Suvestiné redakcija nuo 2024-01-01

Isakymas paskelbtas: TAR 2023-07-04, i. k. 2023-13829

ISAKYMAS
DEL FINANSU MINISTRO 2021 M. BIRZELIO 28 D. [ISAKYMO NR. 1K-227 ,,DEL
STRATEGINIO VALDYMO METODIKOS TAIKYMO*
PAKEITIMO

2023 m. liepos 4 d. Nr. 1K-257
Vilnius

1. P akeiciu Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. birZelio 28 d. jsakyma
Nr. 1K-227 ,,Dél Strateginio valdymo metodikos taikymo*:

1.1. PakeiCiu preambule ir jg iSdéstau taip:

,Vadovaudamasi Strateginio valdymo metodikos, patvirtintos Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2021 m. balandzio 28 d. nutarimu Nr. 292 , D¢l Strateginio valdymo metodikos
patvirtinimo*, 14, 82 punktais, 87.1, 104.3 papunk¢iais, 133, 239 ir 254 punktais,

Papunkcio pakeitimai:
Nr. 1K-274, 2023-07-18, paskelbta TAR 2023-07-18, i. k. 2023-14756
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

1.2. Papildau 7 punktu:
,»7. Projekty, finansuojamy valstybés biudZeto léSomis, administravimo ir finansavimo
taisykles.
Papunkcio pakeitimai.
Nr. 1K-274, 2023-07-18, paskelbta TAR 2023-07-18, i. k. 2023-14756
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

2. Nustatau, kad:

2.1. §is jsakymas jsigalioja 2024 m. sausio 1 d.;

2.2.1ki Sio jsakymo ijsigaliojimo dienos plétros programos valdytojas ir (ar) paZangos
priemones koordinatorius, kai koordinatorius paskirtas, valstybés biudzeto léSomis finansuojamy
projekty finansavimui, jgyvendinimui ir administravimui taiko savo arba kity Lietuvos Respublikos
Vyriausybés jgalioty institucijy nustatytas tvarkas, kurios turi atitikti §iuos reikalavimus:

2.2.1. uztikrintas projekto jgyvendinimo ir administravimo funkcijy atskyrimas, kai plétros
programos valdytojas arba paZzangos priemonés koordinatorius yra ir projekto vykdytojas;

2.2.2. uztikrintas sprendimy priémimo neSaliSkumas, organizuojant ir vykdant projekty
atrankg ir administravima;

2.2.3. uztikrinta projekty atitiktis bendriesiems projekty atrankos kriterijams, nurodytiems
Strateginio valdymo metodikos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. balandZio
28 d. nutarimu Nr. 292 ,Dél Strateginio valdymo metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika),
136 irl37 punktuose;
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=54b13ed0254411ee9de9e7e0fd363afc
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1a230ad0a65111eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=54b13ed0254411ee9de9e7e0fd363afc
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1a230ad0a65111eea5a28c81c82193a8

2.2.4. uztikrintas specialiyjy ir prioritetiniy projekty atrankos kriterijy derinimas su
socialiniais ir ekonominiais partneriais;

2.2.5. uztikrintas projekty atsekamumas (sgsajos su pazangos priemone, patirty islaidy ir
pasiekty rezultaty apskaita);

2.2.6. jgyvendintas reikalavimas rengti investicijy projekta, kaip nurodyta Metodikos
140.5 papunktyje;

2.2.7. uztikrintas sprendimo dél finansavimo priémimas (kaip nurodyta Metodikos
144 punkte), papildomai nustatant, kad sprendima dé¢l projekto finansavimo gali priimti ir plétros
programos valdytojui pavaldi biudzetiné jstaiga arba viesoji jstaiga, jeigu jai tokia funkcija pavesta
Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka;

2.2.8. jgyvendintas reikalavimas dél 1éSy poreikio veikly tgstinumui uztikrinti vertinimo. Kai
projekto investicijy suma, iSskyrus (atémus) jai tenkantj pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés
mokestj, virsija 1 000 000 (vieng milijong) eury, taikomi Metodikos 145 punkto reikalavimai;

2.3. projektai, kuriy veiklos pradétos vykdyti iki $io jsakymo jsigaliojimo dienos (paskelbti
darby, prekiy ir (arba) paslaugy pirkimai ir (arba) sudarytos jy sutartys, ir (arba) patirtos projekto
veikly vykdymo iSlaidos ir pan.) arba patvirtintos projekty finansavimo saglygos, pagal kurias
2023 metais paskelbtas kvietimas teikti paraiSkas (kai projektai atrenkami konkurso ar testinés
atrankos btdu), pagal Sio jsakymo 2.2 papunktyje nurodytas tvarkas, po §io jsakymo jsigaliojimo
dienos finansuojami, jgyvendinami ir administruojami vadovaujantis §io jsakymo 2.2 papunktyje
nurodytomis tvarkomis;

2.4. jstaigos, kurios vadovas yra asignavimy valdytojas, sprendimu $iuo jsakymu patvirtintos
Projekty, finansuojamy valstybés biudzeto I¢Somis, administravimo ir finansavimo taisyklés gali bati
taikomos ir projektams, kuriy veiklos pradétos vykdyti iki $io jsakymo jsigaliojimo dienos (paskelbti
darby, prekiy ir (arba) paslaugy pirkimai ir (arba) sudarytos jy sutartys, ir (arba) patirtos projekto
veikly vykdymo iSlaidos ir pan.) arba patvirtintos projekty finansavimo saglygos, pagal kurias
2023 metais paskelbtas arba planuojamas paskelbti kvietimas teikti paraiskas (kai projektai atrenkami
konkurso ar tgstinés atrankos budu).

Finansy ministré Gintaré Skaisté



PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministro
2023 m. liepos 4 d. isakymu Nr. 1K-257

PROJEKTU, FINANSUOJAMU VALSTYBES BIUDZETO LESOMIS,
ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Projekty, finansuojamy valstybés biudZeto léSomis, administravimo ir finansavimo
taisyklése (toliau — Taisyklés) reglamentuojama tik Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto léSomis,
iskaitant biudzetiniy jstaigy pajamy jmokas ir kitas pajamas, finansuojamy plétros programos
paZangos priemonés aprase ar regiono plétros plane nurodyty veikly (poveikliy) jgyvendinamy
pavieniy ir jungtiniy projekty (toliau kartu — projektas), i$skyrus projektus, apimancius skatinamasias
finansines priemones, vystomojo bendradarbiavimo projektus, daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) projektus ir projektus, bendrai finansuojamus i§ Europos Sgjungos (toliau — ES) ar
kitos tarptautinés finansinés paramos l&Sy (jskaitant bendrojo finansavimo léSas, valstybés biudzeto
lésas, skirtas ES fondy ir kitos tarptautinés finansinés paramos léSomis netinkamam finansuoti
pridétinés vertés mokesCiui apmoketi, ir valstybés biudzeto 1éSas, kuriomis prisidedama prie ES ir
kitos tarptautinés paramos léSomis finansuojamy projekty jgyvendinimo), atranka, vertinimas,
finansavimas ir jgyvendinimas. Taisyklés netaikomos plétros programos pazangos priemonés aprase
planuojamai analitinei veiklai, jei jai vykdyti projektai nerengiami.

2. Taisyklése vartojamos sgvokos:

2.1. Fiksuotasis projekto iSlaidy vieneto jkainis (toliau — fiksuotasis jkainis) — i§ anksto
nustatytas projekto iSlaidy vieneto jkainis, taikomas apskaiCiuojant projekto tinkamas finansuoti
iSlaidas ir jas apmokant pagal pateiktus dokumentus, jrodancius pasiektg tam tikrg rezultata, uz kurio
pasiekima nustatytas $is jkainis.

2.2. Fiksuotoji projekto islaidy norma (toliau — fiksuotoji norma) — i§ anksto nustatyta
i8laidy norma (iSreiSkiama procentais nuo visy ar dalies projekto tinkamy finansuoti i§laidy), tatkoma
apmokant dalj projekto iSlaidy, kai neteikiami iSlaidy pagrindimo dokumentai.

2.3. Fiksuotoji projekto iSlaidy suma (toliau — fiksuotoji suma) — i§ anksto nustatyta bendra
projekto ar jo dalies iSlaidy suma, taikoma apskaiciuojant projekto tinkamas finansuoti islaidas ir jas
apmokant remiantis pateiktais dokumentais, jrodanciais projekto veiklos vykdyma ir (arba) pasiekta
rezultatg.

2.4. Finansuojamoji dalis — skirtos finansavimo 1é8y sumos santykis su tinkamy finansuoti
iSlaidy suma.

2.5. Investiciju testinumas — investicijy iSlaikymo prievolé, kurig projekto vykdytojas
privalo jvykdyti po projekto finansavimo pabaigos.

2.6. Jungtinio projekto projektas (toliau — JP projektas) — jungtinio projekto vykdytojo
atrinktas projektas, kuriuo siekiama jungtinio projekto tikslo.

2.7. Jungtinis projektas (toliau — JP) — grupg projekty, kuriais siekiama bendro tikslo ir
kuriuos sujungus } grup¢ biity pasiektas geriausias rezultatas ir investicijy kokybé, jungiantis
projektas, uz kurio inicijavimg ir jgyvendinima arba tik jgyvendinimg atsakingas §io jungiancio
projekto vykdytojas.

2.8. Kvietimas teikti projekty jgyvendinimo planus (toliau — Kkvietimas) -
administruojanciosios institucijos parengtas ir jos interneto svetainéje paskelbtas sitilymas galimiems
pareiskéjams teikti projekty jgyvendinimo planus jame nurodytomis saglygomis ir tvarka.

2.9. Netiesioginés projekto iSlaidos — iSlaidos, kurios néra skiriamos tiesiogiai projekto
veikloms vykdyti, taciau yra butinos projektui administruoti.
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2.10. Patikimo finansy valdymo principas — ekonomiSkumu, efektyvumu, orientacija j
veiklos rezultatus ir veiksminga biudzeto vykdymo vidaus kontrole grindziamas finansy valdymo
principas.

2.11. Patirtos iSlaidos — iSlaidos, nurodytos saskaitoje faktiiroje ar lygiaver¢iame
jrodomajame dokumente arba iSankstinio mokéjimo dokumente prekéms, paslaugoms, darbams
apmokeéti, i§laidos, apskaiciuotos kaip darbo uzmokestis ar kitos iSmokos, taip pat kitos pagal projekto
vykdytojo, partnerio ar jungtinio projekto projekto vykdytojo jsipareigojimg mokéti dar neapmokétos
iSlaidos.

2.12. Pirkimas — siekiant vykdyti projekto veiklas pareiSkéjo, projekto vykdytojo ar
partnerio, kurie yra perkanc¢iosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma
arba kurie yra perkantieji subjektai pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatyma, vykdomas pirkimas,
kuriam taikomas ar i§ dalies taikomas VieSyjy pirkimy jstatymas arba Pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas arba
kuriam minéti jstatymai netaikomi Siuose jstatymuose nustatytais atvejais, arba pareiskejo, projekto
vykdytojo ar partnerio, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal VieSyjy pirkimy jstatyma ar
perkantieji subjektai pagal Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymg, vykdomas pirkimas.

2.13. Poprojektinis laikotarpis — projekto sutartyje nustatytas laikotarpis, per kurj projekto
vykdytojas, pasibaigus projekto finansavimui, privalo jvykdyti projekto sutarties reikalavimus,
jskaitant jsipareigojimg teikti ataskaitas po projekto finansavimo pabaigos.

2.14. Projekta vykdantis personalas — projekto tiesiogines veiklas vykdantys fiziniai
asmenys, su projekto vykdytoju, partneriu ar jungtinio projekto projekto vykdytoju susij¢ darbo arba
ju esme atitinkanciais santykiais arba teikiantys paslaugas projekto vykdytojui, partneriui ar jungtinio
projekto projekto vykdytojui pagal paslaugy (civilines), jskaitant autorines, sutartis ar jgyvendinant
projekta, jskaitant jungtinio projekto projekta, veikiantys pagal savanoriskos veiklos sutartis.

2.15. Projekto dalyvis — tiesioginése projekto veiklose dalyvaujantis, bet tuo pa¢iu metu jy
neadministruojantis ir nevykdantis, tiesioging naudg i§ projekto gaunantis fizinis asmuo, kurio
dalyvavimo projekto veiklose iSlaidos numatytos projekto biudzete ir kurj projekto vykdytojas gali
jvardyti ir paprasyti jj pateikti asmens duomenis, reikalingus informacijai apie dalyvavima projekto
veiklose surinkti.

2.16. Projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis — projekto sutartyje nustatytas
laikotarpis nuo projekto veikly vykdymo pradzios (nepazeidziant valstybés pagalbos taisykliy
nuostaty de¢l veikly vykdymo pradzios) iki galutinés veiklos ataskaitos pateikimo termino, per kurj
turi biiti patirtos ir apmokeétos visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti i§laidos.

2.17. Projektui skiriamos finansavimo léSos — finansavimo 1éSos i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto asignavimy valdytojy programy, kuriose numatytos Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto l¢Sos, jskaitant biudZetiniy jstaigy pajamy jmokas ir kitas pajamas, iSskyrus 1ésas,
kuriomis prisidedama prie Europos Sajungos ar kitos tarptautinés finansinés paramos léSomis
finansuojamy projekty jgyvendinimo (bendrojo finansavimo léSos, valstybés biudZeto 1€Sos, skirtos
Europos Sajungos fondy ir kitos tarptautinés finansinés paramos 1éSomis netinkamam finansuoti
pridétinés vertés mokesCiui apmoketi, kitos valstybés biudZeto I€Sos, skirtos projektams,
jgyvendinamiems i§ Europos Sajungos ir kitos tarptautinés finansinés paramos léSy, bendrai
finansuoti).

2.18. Projekty finansavimo salyguy apraSas — ministerijos arba, jei yra paskirtas, plétros
programos pazangos priemoniy koordinatoriaus rengiamas dokumentas, kuriame nustatomi plétros
programos pazangos priemonei ar atskiroms jos veikloms taikomi projekty atrankos ir jgyvendinimo
reikalavimai.

2.19. Regioninés paZzangos priemonés finansavimo gairés (toliau — Gairés) — ministerijos,
planuojancios regioning pazangos priemong, rengiamas dokumentas, kuriame nurodomos su



regionine pazangos priemone susijusiy nacionaliniy plétros programy, finansy ministro tvirtinamy
Projekty, finansuojamy valstybés biudzeto 1éSomis, administravimo ir finansavimo taisykliy ir kity
teisés akty nuostatos, kurias privaloma taikyti planuojant ir jgyvendinant regiony plétros plany
pazangos priemones ir jas jgyvendinancius projektus.

2.20. Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas — projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
apmokéjimas, kai taikomi fiksuotieji projekto islaidy vieneto jkainiai, fiksuotosios projekto islaidy
sumos ar fiksuotosios projekto islaidy normos.

2.21. Tiesioginés projekto iSlaidos — tiesiogiai projekto veikloms vykdyti biitinos islaidos,
kai tiesioginj projekto veikly ir jy i§laidy rysj jimanoma aiskiai parodyti.

2.22. Valstybés pagalbos taisyklés — valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis)
pagalbos teikimg reglamentuojantys Europos Sgjungos reglamentai, komunikatai, sprendimai,
schemos ar Europos Komisijos ad hoc sprendimai dél valstybés pagalbos suderinamumo.

2.23. Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos
Respublikos strateginio valdymo jstatyme, Lietuvos Respublikos biudZeto sandaros jstatyme,
Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos jstatyme, Lietuvos
Respublikos investicijy jstatyme, Lietuvos Respublikos nacionaliniy plétros jstaigy jstatyme,
Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatyme, Strateginio valdymo
metodikoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. balandZio 28 d. nutarimu Nr.
292 ,.Dél Strateginio valdymo metodikos patvirtinimo* (toliau — Strateginio valdymo metodika),
Valstybes ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir
humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. kovo 26 d. nutarimu Nr. 278 ,,Dé¢l Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo
bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraSo
patvirtinimo*, VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir jgyvendinimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d. nutarimu Nr. 1480 ,,Dél
vieSojo ir privataus sektoriy partnerystés, Valstybés paramos daugiabuCiams namams atnaujinti
(modernizuoti) teikimo ir daugiabu¢iy namy atnaujinimo (modernizavimo) projekty jgyvendinimo
priezitros taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. gruodzio 16 d.
nutarimu Nr. 1725 ,Dél Valstybés paramos daugiabuciams namams atnaujinti (modernizuoti)
teikimo ir daugiabufiy namy atnaujinimo (modernizavimo) projekty jgyvendinimo prieziiiros
taisykliy patvirtinimo ir daugiabuc¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projektui jgyvendinti skirto
kaupiamojo jnaso ir (ar) kity jmoky didziausios ménesinés jmokos nustatymo*.

3. Administruojancioji institucija, vertindama projekty jgyvendinimo planus (toliau — P]P) ir
vykdydama projekty jgyvendinimo prieziiira, ministerija arba plétros programos pazangos priemonés
(toliau — pazangos priemoné¢) koordinatorius, kai jis yra paskirtas (toliau kartu — ministerija), ir
projekty, kuriais jgyvendinami regiony plétros planai (toliau — RPPI), administruojancioji institucija
(toliau — RPPI administruojancioji institucija), priimdami sprendimus dél projekto finansavimo ir
papildomo jgyvendinamo projekto finansavimo, turi uztikrinti, kad bus laikomasi $iy principy:

3.1. lygiateisiSkumo — visiems tam tikro kvietimo PIP ir (ar) projektams turi biiti taikomi
vienodi planavimo, vertinimo ir jgyvendinimo prieZiliros principai;

3.2. nesaliSkumo ir skaidrumo:

3.2.1. visi vertintojai, tikrinimus atliekantys ir Taisyklése nurodytus sprendimus priimantys
darbuotojai privalo deklaruoti galima interesy konfliktg ir biiti supazindinti su savo funkcijomis,
pareigomis ir teisémis;

3.2.2. priimant sprendimus, susijusius su PP vertinimu, projekty atranka, projekty sutarciy
sudarymu ir keitimu, veiklos ataskaity ir su jomis teikiamy mokéjimo praSymy daliy tvirtinimu,
iSlaidy apmokéjimu, patikry projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietose (toliau — patikra
vietoje) atlikimu ir rezultaty tvirtinimu, paZeidimy nustatymu ir iSmokéty projektams jgyvendinti
skirty finansavimo 1Sy grazinimu, turi dalyvauti ne maziau kaip 2 asmenys;



3.2.3. apie vertinimo ir tikrinimo rezultatus, priimtus sprendimus turi bati informuojama
Taisykliy nustatyta tvarka;

3.3. profesionalumo ir efektyvumo:

3.3.1. vertinimui ar tikrinimui atlikti, sprendimams priimti turi buti pasitelkiami
kompetentingi specialistai;

3.3.2. vertinimas, tikrinimas, sprendimy priémimas turi biiti organizuojami taip, kad i$
pareiskéjo ir (ar) projekto vykdytojo tos pacios informacijos ir (ar) dokumenty neturi buti praSoma
daugiau nei vieng karta;

3.4. konfidencialumo — turi buti uztikrintas P]P ir projekto sutartyje pateiktos informacijos
naudojimas tik vertinimo, tikrinimo ar projekto jgyvendinimo prieZiiros tikslais ir informacijos apie
projekta neskleidimas, iSskyrus Taisyklése ir aukStesnés teisinés galios teisés aktuose,
reglamentuojanciuose tokios informacijos privalomg atskleidima, nustatytus atvejus.

4. Neteko galios nuo 2023-12-31

Punkto naikinimas:
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

5. Neteko galios nuo 2023-12-31
Punkto naikinimas:
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

6. Neteko galios nuo 2023-12-31
Punkto naikinimas:
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

7.  Kai ministerija ir (arba) administruojancioji institucija, ir (arba) projekto vykdytojas yra
tas pats subjektas, turi biiti uztikrintas tinkamas funkcijy atskyrimas subjekto viduje ir pasirinktos
efektyvios vidaus kontrolés priemonés galimoms rizikoms dél netinkamo funkcijy atskyrimo valdyti.

Il SKYRIUS
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO, RPPL, PROJEKTU BENDRUJU
ATRANKOS KRITERIJU IR PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJU, KVIETIMU PLANO,
KVIETIMO RENGIMO, KEITIMO IR DERINIMO TVARKA

PIRMASIS SKIRSNIVS
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO IR GAIRIU RENGIMAS

8. Rengdama arba parengusi pazangos priemonés apraSg ministerija, vadovaudamasi
Strateginio valdymo metodikos 139 punktu, pazangos priemonés veikloms ar poveiklems pagal
Taisykliy 1 priede pateikta rekomenduojama projekty finansavimo sglygy apraso forma, kuri yra
paZangos priemonés apraSo priedas, nustato projekty finansavimo salygas. Projekty finansavimo
salygy apraSo rengti neprivaloma planavimo biidu atrenkamiems projektams, i§skyrus JP. Jei projekty
finansavimo salygy apraSe nustatyti reikalavimai neatitinka Taisykliy nuostaty, taikomos Taisykliy
nuostatos. Kai pagal §io punkto nuostatas projekty finansavimo salygos nenustatomos, Siame
skirsnyje nustatyti reikalavimai dél projekty finansavimo salygy aprase pateikiamos informacijos turi
biiti pateikiami kvietime.

9. Ministerijos gali taikyti vieng projekty finansavimo salygy aprasa keliems kvietimams tai
paciai pazangos priemonés veiklai ar poveiklei arba kelioms paZangos priemonés veikloms ar
poveikléms, jeigu pagal jas planuojamuose kvietimuose taikomos vienodos projekty finansavimo
salygos (projekty atrankos buidas, finansavimo forma, galimi pareiSkéjai ir pan.). Jei pagal paZzangos
priemonés veikla ar poveikle planuojami kvietimai, kuriuose numatomos skirtingos projekty
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finansavimo sglygos, kiekvienam kvietimui turi buti rengiami atskiri projekty finansavimo salygy
aprasai.

10. Projektams gali arba turi biiti (kai projekty atranka vykdoma konkurso biidu) nustatyti
papildomi (t.y. j projekty bendruosius atrankos kriterijus nejtraukti) reikalavimai — projekty
specialieji ir (ar) prioritetiniai atrankos kriterijai pagal Taisykliy II skyriaus trec¢iajame skirsnyje
nustatyta tvarka.

11. Projektams jgyvendinti gali buiti pasitelkiami partneriai, jei tai leidziama projekty
finansavimo sglygy aprase. JP jgyvendinti partneriai nepasitelkiami.

12. Ministerija projekty finansavimo salygy aprase gali nustatyti papildomus reikalavimus
projektams ir pareiSkéjams tiek, kiek jie neprieStarauja Taisykléms.

13. Ministerija, norédama dalyvauti projekto vystymo veikloje, reikalavima dél projekto
18vystymo ir suderinimo su ministerija, o kai rengiamas jungtinis kvietimas, — su planuojant jungtinj
kvietimg dalyvaujan¢iomis ministerijomis (toliau — dalyvaujancios ministerijos) pazymi projekty
finansavimo sglygy aprase.

14. Jei ministerija nusprendzia finansuoti tik dalj projekto tinkamy finansuoti iSlaidy, ji
projekty finansavimo salygy aprasSe arba, kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése, o regiony
plétros tarybos (toliau — RPT) — RPPI turi nustatyti reikalavima likusig projekto tinkamy finansuoti
i8laidy dalj finansuoti 1§ nuosavo jnaso.

15. Projekty finansavimo salygy apraSo ar jo keitimo projektus, kai kei¢iamos esminés
nuostatos (kei¢iamos projekty finansavimo sglygos ir (arba) P]P teikimo sglygos, turin€ios jtakos PJP
vertinimo rezultatams, kai kei¢iamos remtinos veiklos, projekty atrankos kriterijai, reikalavimai,
susije su stebésenos rodikliais, tinkamomis finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiSkéjams ir (ar)
projektams taikomi reikalavimai), ministerija rengia atsizvelgdama j Strateginio valymo metodikos
139 punktg ir teikia iSvadoms (pastaboms ir pasitilymams) gauti:

15.1. atsakingai administruojanciajai institucijai, jei tai néra pati ministerija;

15.2. kitoms ministerijoms, kai jgyvendinami uzdaviniai, uz kuriuos atsakingos kelios
ministerijos, taip pat kai pagal pazangos priemones finansuojamos veiklos ar poveiklés gali sutapti
su kity ministerijy veiklomis ar poveiklémis ir yra ty veikly ar poveikliy dubliavimosi rizika arba kai
planuojama skelbti jungtinj kvietimg pagal keliy ministerijy paZzangos priemones.

16. Projekty finansavimo sglygy aprase turi buti detalizuota ir pateikta visa informacija,
reikalinga PJP parengti ir projektui jgyvendinti. Taisyklése nustatyti reikalavimai ] projekty
finansavimo sglygy aprasg neperkeliami, o pateikiama nuoroda j juos.

17. Projekty finansavimo salygy aprase nustatomi papildomi reikalavimai:

17.1. Nustatomi konkretiis reikalavimai dél horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi,
iskaitant reikSmingos zalos nedarymo principa, lygiy galimybiy ir nediskriminavimo, jskaitant
prieinamumo visiems reikalavimo uztikrinimg, bei inovatyvumo (kirybingumo)) ir atitinkamy
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija) nustatyty teisiy ir principy: lygybés
(lygybé pries istatymg), laisvés (asmens duomeny apsaugos), pilietiniy teisiy (teis¢ 1 gera
administravima, teis¢ susipazinti su dokumentais), teisingumo (teis¢ ; gynyba ir teisingg bylos
nagrinéjima, nusikalstamos veikos ir bausmés proporcingumo) laikymosi. Rengiant projekty
finansavimo salygy apraSa, turi biti jvertinta planuojamy finansuoti projekty atitiktis
horizontaliesiems principams ir atitinkamoms Chartijos nuostatoms, jie negali biiti pazeisti bei turi
biiti atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas:

17.1.1. Turi biiti siekiama, kad, atsizvelgiant | projekty pobiidj, biity tiesiogiai prisidedama
prie horizontaliyjy principy jgyvendinimo, t. y. nustatomi konkretiis projekto tikslai, konkreti tiksline
grupée, finansuojamos projekto veiklos, projekto vykdytojai, stebésenos rodikliai, siekiami rezultatai,
tinkamos finansuoti ilaidos ir pan.

17.1.2. Siekdama aktyvesnio horizontaliyjy principy laikymosi, ministerija gali nustatyti
projekty tinkamumo finansuoti sglygas, vir§ijancias Taisyklése nustatytus minimalius reikalavimus,



kad daugiau démesio biity skiriama darnaus vystymosi, lygiy galimybiy, nediskriminavimo,
inovatyvumo (kiirybingumo) principy jgyvendinimui ir finansuojamos tvaresnés investicijos.

17.1.3. Dél horizontaliyjy principy laikymosi eksperting pagalba nacionaliniu lygmeniu teikia
paskirti horizontaliyjy principy koordinatoriai (darnaus vystymosi principo — Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerija, inovatyvumo (kiirybingumo) principo — Lietuvos Respublikos ekonomikos ir
inovacijy ministerija, lygiy galimybiy ir nediskriminavimo principo — Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministerija).

17.2. Prireikus nustatoma didziausia ir, jei taikoma, maziausia projektui jgyvendinti ir (ar)
projekto veiklai vykdyti galima skirti finansavimo 1éSy suma.

17.3. Kai projektai atrenkami planavimo arba konkurso biidu, gali biiti nustatomi atvejai,
kuriems esant administruojancioji institucija gali jvertinti P]P per ilgesnj nei Taisyklése nustatyta
terming, ir (ar), kai projektai atrenkami planavimo btidu, gali biiti nustatomi atvejai, kuriems esant
administruojanc¢iosios institucijos gali priimti P]P, pateiktus po kvietime nustatyto PJP pateikimo
termino pabaigos.

17.4. Nurodoma, ar bus sudaromas projekto priezitiros komitetas. | projekto priezitiros
komiteto sudétj gali biiti jtraukiami kity jstaigy atstovai ir socialiniai ir ekonominiai partneriai.

17.5. Nurodoma, ar pagal projekty finansavimo saglygy aprasg teikiama valstybés pagalba.

17.6. Nustatomas reikalavimas PIP suderinti su Informacinés visuomenés plétros komitetu
(toliau — TVPK), kai gali buti jsigyjami, kuriami, modernizuojami ir pan. valstybés informaciniai
iStekliai, kuriy verté virsija 500 000 (penkis Simtus tikstanciy) eury.

17.7. Nustatomi kiti P]P parengimui ir projekto jgyvendinimui svarbiis reikalavimai.

18. Visi projekty finansavimo salygy aprase nustatyti reikalavimai turi biiti skaidris, atitikti
horizontaliuosius principus ir atitinkamas Chartijos nuostatas, taikomus ES reikalavimus dél
valstybés pagalbos ir kitus projekty atrankos, jgyvendinimo ir testinumo reikalavimus.

19. Apie projekty finansavimo sglygy apraSo patvirtinimg informuojama atsakinga
administruojancioji institucija, jei tai néra pati ministerija.

20. Regioninéms pazangos priemonéms projekty finansavimo salygy apraSas nerengiamas.
Vadovaujantis Strateginio valdymo metodika suplanavus regioning pazZangos priemone, pagal
Taisykliy 2 priede nustatytg forma parengiamos Gairés ir sudaroma Strateginio valdymo metodikos
104.3 papunktyje nurodyta visuotiniy dotacijy valdymo sutartis.

21. Gairiy ar jy keitimo projektus ministerija suderina su Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijai (toliau — VRM) ir RPP1 administruojancigja institucija ir aptaria su RPT.

22. Ministerijoje turi biiti nustatyta, kokia tvarka ir terminais ministerija Gairiy ar jy keitimo
projektus teiks VRM, RPP1 administruojanciajai institucijai ir RPT.

23. Gaires tvirtina jas rengusios ministerijos ministras. Ministerija apie patvirtintas Gaires
informuoja RPP1 administruojanciajg institucija ir RPT. Patvirtintos Gairés skelbiamos ministerijos
interneto svetaingje.

ANTRASIS SKIRSNIS
RPPL PAZANGOS PRIEMONIU RENGIMUI IR IGYVENDINIMUI TAIKOMI
PAPILDOMI REIKALAVIMAI

24. RPPIl keitimo projektus, kai kei¢iamos nustatytos projekty finansavimo salygos ir (arba)
PIP teikimo salygos, turinCios jtakos PIP vertinimo rezultatams (reikalavimai, susije su stebésenos
rodikliais, tinkamomis finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiskéjams ir (ar) projektams taikomi
reikalavimai), RPT derina su RPPI administruojancigja institucija (iSskyrus atvejus, kai nurodytos
nuostatos kei¢iamos pasikeitus Taisykliy nuostatoms).

25. RPT RPPIl administruojanciajai institucijai pranesa apie patvirtinta RPP1 ir jo keitimus,
kartu informuodama apie RPPI projektus, kuriems, vadovaujantis Taisykliy 48 punktu, gali buti
rengiamas jungtinis kvietimas.



26. Patvirtintas RPP1ne véliau nei vienas ménuo iki kvietimo paskelbimo dienos skelbiamas
Teises akty registre ir RPPI administruojanciosios institucijos interneto svetaingje.

27. RPPI aktualias redakcijas per 2 darbo dienas nuo jy ijsigaliojimo dienos RPPI
administruojancioji institucija skelbia savo interneto svetainéje.

28. RPT privalo nustatyti (kai projekty atranka vykdoma konkurso budu), o kitais atvejais,
jei reikia, nustato j projekty bendruosius atrankos kriterijus nejtrauktus reikalavimus — projekty
specialiuosius ir (ar) prioritetinius atrankos kriterijus pagal Taisykliy IT skyriaus tre¢iajame skirsnyje
nustatyta tvarka.

29. RPT RPPI gali detalizuoti reikalavimus, susijusius su projekty atitiktimi Taisykliy
34 punkte nurodytiems projekty bendriesiems atrankos kriterijams ir projekty specialiesiems ir (arba)
prioritetiniams atrankos kriterijams. Pagal tokius reikalavimus patikslinamas atitinkamy projekty
bendryjy atrankos kriterijy ir projekty specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy taikymas.

30. RPT RPPI gali nustatyti papildomus reikalavimus pareiSkéjams tiek, kiek tie
reikalavimai neprieStarauja Taisykléms ir Gairéms.

31. RPT, norédamos dalyvauti vystant projekta, reikalavima dél projekto iSvystymo ir
suderinimo su RPT nurodo RPPI.

32. RPPI nustatomi kiti reikalavimai:

32.1. Atsizvelgiant j projekty pobudj, gali buiti detalizuojami arba papildomi Gairése nustatyti
konkretiis reikalavimai projektams dél horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi, lygiy galimybiy
ir nediskriminavimo, jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uZztikrinima, bei inovatyvumo
(ktirybingumo)) ir atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi. Rengiant RPPL, turi biti jvertinta
planuojamy finansuoti projekty atitiktis horizontaliesiems principams ir atitinkamoms Chartijos
nuostatoms, jie negali biti pazeisti bei turi biiti atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos nuostatas:

32.1.1. Turi buti siekiama, kad, atsizvelgiant | projekty pobidj, biity prisidedama prie
horizontaliyjy principy jgyvendinimo, t. Y. nustatomi konkretiis projekto tikslai, konkreti tiksliné
grupé, finansuojamos projekto veiklos, projekto vykdytojai, stebésenos rodikliai, siekiami rezultatai,
tinkamos finansuoti i§laidos ir pan.

32.1.2. Siekdamos aktyvesnio horizontaliyjy principy laikymosi, RPT gali nustatyti projekty
tinkamumo finansuoti salygas, virSijanCias Taisyklése ir Gairése nustatytus reikalavimus, kad
daugiau démesio biity skiriama darnaus vystymosi, lygiy galimybiy, nediskriminavimo, inovatyvumo
(kiirybingumo) principy jgyvendinimui ir finansuojamos tvaresnés investicijos.

32.2. Prireikus nustatoma didziausia ir, jei taikoma, maziausia projektui jgyvendinti ir (ar)
projekto veiklai vykdyti galima skirti finansavimo 1¢8y suma.

32.3. Kai projektai atrenkami planavimo arba konkurso biidu, RPT sprendimu gali biiti
nustatomi atvejai, kuriems esant RPP1 administruojancioji institucija gali jvertinti PIP per ilgesnj nei
Taisyklése nustatyta terming, ir (ar) RPP1 administruojancioji institucija gali priimti planavimo btadu
atrenkamy projekty P]P, pateiktus po kvietime nustatyto PIP pateikimo termino pabaigos.

33. Visi RPPI nustatyti reikalavimai turi buti suformuluoti laikantis neSaliSkumo ir
skaidrumo principo, atitikti horizontaliuosius principus ir atitinkamas Chartijos nuostatas, taikomus
ES reikalavimus dé¢l valstybés pagalbos ir kitus projekty atrankos, jgyvendinimo ir testinumo
reikalavimus.

TRECIASIS SKIRSNIS
PROJEKTU BENDRUJU ATRANKOS KRITERIJU IR PROJEKTU SPECIALIUJU IR
PRIORITETINIU ATRANKOS KRITERIJU NUSTATYMAS IR KEITIMAS

34. Ministerija, atsizvelgdama j Nacionalinio pazangos plano (toliau — NPP) tikslus,
Strateginio valdymo metodikos nuostatas, jei reikia, nustato plétros programos pazangos priemoniy



projekty papildomus bendruosius atrankos kriterijus ir Taisykliy 35 punkte nurodytus atrankos
kriterijus.

35. Ministerijos, atsizvelgdamos ] strateginio lygmens ir nacionaliniy programavimo
lygmens planavimo dokumenty tam tikriems tikio sektoriams nustatytus tikslus ir uzdavinius, jei
reikia arba privaloma (kai projekty atranka vykdoma konkurso buidu), plétros programos pazangos
priemoniy projektams nustato papildomus (t. y. j projekty bendruosius atrankos kriterijus nejtrauktus)
reikalavimus — projekty specialiuosius ir (arba) prioritetinius atrankos kriterijus, kaip nustatyta
Strateginio valdymo metodikos 138 punkte.

36. RPT, rengdamos RPPI, atsizvelgdamos j regiony plétros programoje (toliau — RPP)
nustatytus NPP paZangos uZdavinius, kuriems RPP nustatytos regioninés pazangos priemones, ir
Gairése nurodytus reikalavimus, jei reikia arba privaloma (kai projekty atranka vykdoma konkurso
biidu), pareiSkéjams ir (arba) partneriams bei finansuojamoms veikloms nustato papildomus (t. y. |
projekty bendruosius atrankos kriterijus nejtrauktus) reikalavimus — projekty specialiuosius ir (arba)
prioritetinius atrankos Kriterijus, kaip nustatyta Strateginio valdymo metodikos 138 punkte.

37. Ministerija ar RPT uztikrina, kad visi jos nustatomi projekty specialieji ir (arba)
prioritetiniai atrankos kriterijai sudaryty sglygas atrinkti projektus, kuriais geriausiai prisidedama prie
aktualiy skirtingo planavimo lygmens dokumenty tiksly pasiekimo ir uzdaviniy jvykdymo,
neprieStarauty projekty bendriesiems atrankos kriterijams ir kitiems projekty atrankos, jgyvendinimo,
testinumo reikalavimams bei deréty su iSankstinémis sglygomis (kai taikoma).

38. Ministerija ar RPT projekty specialiuosius ir (arba) prioritetinius atrankos kriterijus
nustato prie§ tai juos (jy pakeitimus) aptarusios su suinteresuotomis Salimis, socialiniais ir
ekonominiais partneriais ir suderinusios su atsakinga administruojancigja institucija (jei tai néra pati
ministerija) arba, kai rengiama RPP1 pazangos priemoné, su VRM ir regioninés pazangos priemoneés,
pagal kurig planuojama skirti finansavimg RPPI pazangos priemonei jgyvendinti, asignavimy
valdytoju. Kai jgyvendinami JP, projekty specialiuosius ir (arba) prioritetinius atrankos kriterijus,
taikomus JP projekty atrankai, ministerija derina ir su numatomu JP vykdytoju.

39. Specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy (jy pakeitimy) su suinteresuotomis
Salimis, socialiniais ir ekonominiais partneriais aptarimas vyksta ministerijai ar RPT S$iy kriterijy (juy
pakeitimy) projekta parengiant ir paskelbiant savo interneto svetainéje. Ministerija ar RPT nustato
suinteresuotoms Salims, socialiniams ir ekonominiams partneriams ne trumpesnj negu 10 darbo dieny
terming pastaboms ir (ar) pasitilymams pateikti. Ministerija ar RPT per 10 darbo dieny nuo termino
pateikti pastabas ir (ar) pasillymus pabaigos parengia ir savo interneto svetain¢je paskelbia
konsultacijy pazyma, kurioje nurodo konsultacijy metu gautas pastabas ir (ar) pasitilymus, pazymi, ]
kurias pastabas ir (ar) pasitilymus atsizvelgta, o prie pastaby ir (ar) pasitilymy, j kuriuos neatsizvelgta,
pateikia paaiskinimus.

40. Projekty specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy derinimas su institucijomis
vyksta pagal Taisykliy 3 priede pateikta forma.

41. Ministerija ar RPT su socialiniais ir ekonominiais partneriais (ir, kai planuojami
igyvendinti JP, su numatomu JP vykdytoju) aptarta ir pagal Taisykliy 3 priede pateikta forma parengta
projekty specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy nustatymo (keitimo) projekta kartu su
konsultacijy pazyma iSvadoms (pastaboms ir pasiilymams) gauti teikia atsakingai
administruojanciajai institucijai, jei tai néra pati ministerija, o suderinus, kai rengiami RPPI, —
atitinkamam regioninés paZangos priemonés asignavimy valdytojui ir VRM:

41.1. Atsakinga administruojancioji institucija vertina projekty specialiyjy ir (arba)
prioritetiniy atrankos kriterijy vertinimo metoda ir jo taikyma.

41.2. VRM vertina projekty specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy atitiktj
Taisykliy 37 punkte nurodytiems reikalavimams.

41.3. Regioninés pazangos priemonés asignavimy valdytojas vertina projekty specialiyjy ir
(arba) prioritetiniy atrankos kriterijy atitiktj Gairiy nuostatoms.



42. Atsakinga administruojancioji institucija, VRM ir regioninés pazangos priemonés
asignavimy valdytojas projekty specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy nustatymo
(keitimo) projekta jvertina per 10 darbo dieny nuo jo gavimo dienos, nustat¢ neatitikimy, praso juos
tikslinti, nurodydami ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny terming.

43. Projekty atrankos kriterijai gali buti kei¢iami siekiant efektyvesnio NPP jgyvendinimo
ir atsizvelgiant ] strateginio planavimo dokumenty keitimus, kitas aplinkybes, kurioms esant
nustatoma, kad jau nustatytais projekty atrankos kriterijais neprisidedama prie efektyvaus NPP
igyvendinimo.

44. Inicijuoti projekty bendryjy atrankos kriterijy keitimg gali ministerija, o projekty
specialiyjy ir (arba) prioritetiniy atrankos kriterijy keitimg — ministerija ar RPT.

45. Keiciant projekty bendruosius atrankos kriterijus ir projekty specialiuosius ir (arba)
prioritetinius atrankos kriterijus turi biiti uztikrintas vienody sglygy taikymo principas — pagal tam
tikrg kvietimg visiems PIP, o kai jgyvendinamas JP, — pagal tam tikra kvietimg teikti paraiSkas
finansuoti JP projektus (toliau — paraiska finansuoti JP projektus) visoms paraiskoms finansuoti JP
projektus turi biiti taikomi vienodi projekty bendrieji atrankos kriterijai ir projekty specialieji ir (arba)
prioritetiniai atrankos Kriterijai, vienodi projekty bendryjy atrankos kriterijy ir projekty specialiyjy ir
(arba) prioritetiniy atrankos kriterijy vertinimo principai.

46. Projekty specialieji ir (arba) prioritetiniai atrankos kriterijai pagal Taisykliy 37 punkte
nurodytus reikalavimus turi biiti aptarti ir suderinti Taisykliy 41 punkte nustatyta tvarka iki atitinkamo
finansuojamy projekty finansavimo salygy apraso, o kai jgyvendinami RPPI jgyvendinimo projektai
(toliau — RPPI projektai), — RPPI patvirtinimo arba pakeitimo dienos.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
KVIETIMU PLANO, KVIETIMO RENGIMAS IR SKELBIMAS, KVIETIMO IR (ARBA)
JO PRIEDU INFORMACIJOS KEITIMAS

47. Ministerija rengia ir, kai patvirtinamas pazangos priemonés apraSas, su atsakinga
administruojanc¢igja institucija (jei tai néra pati ministerija) suderina kvietimy plang pagal Taisykliy
4 priede pateiktg forma. Patvirtinus RPPI, kvietimy plang pagal RPPI ir Gairése pateiktg informacijg
ir Taisykliy 4 priede pateikta formg rengia RPP1 administruojancioji institucija. Vienas kvietimy
planas rengiamas visoms pazangos priemonéms, pateikiama informacija 3 metams (einamiesiems ir
ateinantiems 2 metams) ir turi bati nuolat atnaujinamas papildant naujais planuojamais kvietimais bei
patikslinant planuojamas $iy kvietimy datas, bet ne reciau kaip 3 kartus per metus.

48. Kvietimas gali biiti rengiamas pagal konkrecia ministerijos paZzangos priemonés veikla
ir (ar) poveikle arba RPPI1 pazangos priemonés veiklg ir (ar) poveikle. Viename kvietime gali biiti
sujungiamos kelios tos pacios pazangos priemoneés veiklos ir (ar) poveiklés arba kelios RPP1 pazangos
priemones veiklos ir (ar) poveiklés. Taip pat gali biti rengiamas jungtinis kvietimas, kuriame gali
biiti sujungiamos skirtingy tos pacios ministerijos pazangos priemoniy veiklos ir (ar) poveiklés arba
skirtingy ministerijy pazangos priemoniy veiklos ir (ar) poveiklés, arba skirtingy RPPI pazangos
priemoniy veiklos ir (ar) poveiklés.

49. Jeigu pagal konkrety kvietimg planuojama projektus finansuoti i§ skirtingy plétros
programy valdytojy ir (ar) pazangos priemoniy koordinatoriy asignavimy, kvietimy plane esanti
informacija apie jungtinj kvietimg turi biiti suderinta su visomis dalyvaujan¢iomis ministerijomis.

50. Kvietimy plane, pagal kurj bus skelbiami kvietimai RPP1 projektams, esanti informacija
turi biiti suderinta su RPT ir visais asignavimy valdytojais, i§ kuriy asignavimy bus finansuojami
RPPI projektai.

51. Administruojancioji institucija informacija apie planuojamus skelbti kvietimus skelbia
savo interneto svetainéje, 0 RPPI projekty kvietimy planus RPT skelbia ir RPT interneto svetainése.

52. Jei planavimo biidu atrenkami paZangos priemoneés aprase, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI nurodyti projektai, vykdomas konkursas arba testiné projekty atranka, atsakinga
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administruojancioji institucija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPP1 administruojancioji
institucija, i§ ministerijos (kai rengiamas jungtinis kvietimas, — i§ visy dalyvaujanciy ministerijy, o
kai jgyvendinami RPPI projektai, — i§ RPT) gavusi informacijos apie patvirtinta projekty finansavimo
salygy aprasa, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir atsizvelgdama j kvietimy plane pateikta
informacija, pagal Taisykliy 5 priede nustatyta rekomenduojama formg rengia kvietimg. Kvietimas
nerengiamas, kai ministerija ir projekto vykdytojas yra tas pats subjektas.

53. Kvietimas rengiamas vadovaujantis projekty finansavimo salygy apraso nuostatomis ir
kvietimy plane esancia informacija, o kvietimo informacija turi atitikti pazangos priemonés apraso
nuostatas. Kai jgyvendinami RPPI projektai, kvietimas rengiamas vadovaujantis RPP1, Gairémis ir
kvietimy plane esancia informacija. Kvietime pateikiama visa informacija, reikalinga P]P parengti ir
projektui jgyvendinti.

54. Kvietime atsakinga administruojanéioji institucija gali nustatyti papildomus
reikalavimus tiek, kiek jie neprieStarauja Taisykléms ir projekty finansavimo salygy aprase, o kai
1gyvendinami RPP1 projektai, — Taisyklése, RPPI1 ir Gairése nustatytiems reikalavimams.

55. Administruojanc¢ioji institucija pagal rekomenduojamg Taisykliy 5 priede pateikta
forma parengta kvietimg skelbia savo interneto svetaingje, o kai planavimo biidu atrenkami pazangos
priemonés apraSe nurodyti projektai ar RPPl nurodyti RPP1 projektai, apie paskelbta kvietimg
papildomai informuoja kvietimy plane nurodytus galimus pareiskéjus.

56. Administruojancioji institucija gali pasirinkti papildomus kvietimo skelbimo budus ir
priemones, atsizvelgdama j tai, kokiomis i$ jy efektyviausiai bty informuojamos tikslinés pareiskéjy
grupés pagal kiekvieng kvietimg, ir uZtikrindama lygiy galimybiy visiems ir nediskriminavimo
principo laikymasi.

57. Kvietime nustatytas P]P pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 20 darbo dieny
nuo kvietimo paskelbimo interneto svetainéje dienos, iSskyrus atvejus, kai, ministerijai, o kai
jgyvendinami RPPI projektai, — RPT suderinus su planavimo biidu atrenkamo projekto pareiskéju,
P]P su priedais gali buti pateiktas per trumpesnj terming.

58. Jeigu projekty finansavimo sglygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI
nurodytas reikalavimas dél projekto iSvystymo ir suderinimo su ministerija, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — su RPT, atsakinga administruojancioji institucija kvietime nurodo reikalavimg pateikti
atsakingai administruojanciajai institucijai su ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — su
RPT (pagal jungtinj kvietimg — su dalyvaujan¢iomis ministerijomis) suderintg PJP.

Kvietimo ir (ar) jo priedy informacijos keitimas

59. Administruojancioji institucija atlieka Siuos veiksmus, jeigu paskelbusi kvietimg gauna
i§ ministerijos, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — i§ ministerijos ar RPT informacijos, kad
kei¢iama esminé kvietimo ir (ar) jo priedy informacija: kei¢iamos projekty finansavimo salygos ir
(arba) PIP teikimo salygos, turinCios jtakos PIP vertinimo rezultatams (iSskyrus PP pateikimo
termino pratesimg), keiiamos finansuojamos projekty veiklos, projekty atrankos kriterijai,
reikalavimai, susij¢ su stebésenos rodikliais, tinkamomis finansuoti islaidomis, ir (ar) Kiti
pareiSkéjams ir (ar) projektams taikomi reikalavimai:

59.1. Jeigu néra pasibaiges kvietime nurodytas P]P pateikimo terminas, administruojancioji
institucija sustabdo PJP teikimg, apie tai informuoja ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektali,
— ir RPT ir nedelsdama, ne veliau kaip per 2 darbo dienas nuo PJP teikimo sustabdymo dienos,
informacija apie tai paskelbia savo interneto svetainéje, o planavimo biidu atrenkamy projekty
pareiSkéjus apie tai papildomai informuoja rastu.

59.2. Jeigu yra pasibaiges kvietime nurodytas PJP pateikimo terminas ir pagal kvietima
pateikti PP, administruojancioji institucija apie tai informuoja ministerija, o kai jgyvendinami RPP1
projektai, — ir RPT, taip pat pareiskéjus, pateikusius PIP pagal stabdoma kvietimga, ir nedelsdama, ne
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veliau kaip per 2 darbo dienas nuo PJP vertinimo sustabdymo dienos, informacija apie tai paskelbia
savo interneto svetaingje.

59.3. Jeigu vykdoma tegstiné projekty atranka, administruojancioji institucija baigia PJP
priémima anks¢iau negu kvietime nustatytas terminas ir informacijg apie P]P priémimo pabaigg ir
priezastis paskelbia savo interneto svetaingje.

60.  PJP teikimas ir (arba) vertinimas gali biiti nestabdomi ty planavimo biidu atrenkamy
projekty, kuriems numatomi kvietimo ir (ar) jo priedy informacijos pakeitimai nebus taikomi arba jy
PIP teikimo terminas vélesnis kaip 20 darbo dieny po planuojamo kvietimo ir (ar) jo priedy
informacijos pakeitimo jsigaliojimo dienos.

61.  Administruojancioji institucija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo informacijos apie
kei¢iamus duomenis gavimo dienos atnaujina kvietimo ir (ar) jo priedy informacija, nustato kitg
galutinj PJP teikimo terming, suderintg su ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — su RPT
(netaikoma, kai vykdoma testiné projekty atranka), kuris negali bati trumpesnis kaip 20 darbo dieny
nuo atnaujintos kvietimo ir (ar) jo priedy informacijos paskelbimo administruojan¢iosios institucijos
interneto svetaingje dienos, iSskyrus atvejus, kai, ministerijai, o kai jgyvendinami RPPI projektai, —
RPT suderinus su planavimo biidu atrenkamo projekto pareiskéju, PIP gali biiti pateiktas per
trumpesn;] laikotarpj, ir paskelbia atnaujintg kvietimo ir (ar) jo priedy informacijg savo interneto
svetainéje.

62.  Jeigu paskelbusi kvietimg administruojancioji institucija gauna i§ ministerijos, o kai
jgyvendinami RPPI projektai, — i§ ministerijos ar RPT informacijos, kad kei¢iama neesmin¢ kvietimo
ir (ar) jo priedy informacija (t. y. nekei¢iamos projekty finansavimo ir (arba) PJP teikimo salygos, $i
informacija neturi jtakos PJP vertinimo rezultatams), ji ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
informacijos apie kei¢iamus duomenis gavimo dienos atnaujina kvietimo ir (ar) priedy informacijg ir
ja paskelbia savo interneto svetainéje.

63.  Administruojancioji institucija apie atnaujintg kvietimo ir (ar) jo priedy informacijg ir
(arba), jeigu PJP teikimas ir (arba) vertinimas buvo sustabdyti, P]P teikimo ir (arba) vertinimo
atnaujinimg informuoja pareiSkéjus, pateikusius PJP iki kvietimo ir (ar) jo priedy informacijos
pakeitimo dienos, ir prireikus papraso per Taisykliy 61 punkte nustatyta tvarka pratgstg terming (kai
keiCiama esmin¢ informacija) arba per 10 darbo dieny (kai kei¢iama neesminé informacija) nuo
informavimo apie atnaujintg kvietimo ir (ar) jo priedy informacijg dienos pateikti su kvietimo ir (ar)
jo priedy informacijos atnaujinimu susijusig papildoma informacijg ir (ar) dokumentus ir (ar)
patikslinti PJP. Planavimo bidu atrenkamy projekty pareiskéjus, kurie dar néra pateike¢ P]P,
administruojan¢ioji institucija apie atnaujintg kvietimo ir (ar) jo priedy informacijg informuoja
papildomai rastu.

64.  Jeigu projekty finansavimo salygy aprasas, o kai jgyvendinami RPP1 projektai, — RPPI
ir Gairés keifiami jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant lygiateisiSkumo principo,
taikomi ir jgyvendinamiems projektams, jei tokie pakeitimai nepablogina projekty finansavimo
salygy ir jei projekty finansavimo sglygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir (ar)
Gairés keiciami dél to, kad:

64.1. paaiskéja nuo projekto vykdytojo nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy projektai
negali biiti jgyvendinti tinkamai, ir (arba)

64.2. projekty finansavimo salygos kei¢iamos atsizvelgiant | numatoma projektams sKirti
papildoma finansavima.

111 SKYRIUS
PROJEKTU ATRANKA

65.  Projekty atrankg sudaro Sie etapai:
65.1. PJP teikimas ir registravimas;
65.2. P]P vertinimas;
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65.3. sprendimo dél projekto finansavimo priémimas.
66.  Projektai atrenkami Strateginio valdymo metodikos 135 punkte nustatytais biidais.

PIRMASIS SKIRSNIS
PJP TEIKIMAS IR REGISTRAVIMAS

67.  PJP su priedais, parengti pagal rekomenduojama Taisykliy 6 priede pateikta forma,
teikiami administruojanciajai institucijai iki kvietime nustatyto P]P pateikimo termino ir nustatyta
tvarka. Kitais biidais i$siysti ar pristatyti arba po kvietime nustatyto termino pateikti PIP atmetami,
18skyrus Taisykliy 69 punkte nurodytg atve;jj.

68.  PJP rengiamas vadovaujantis Strateginio valdymo metodikos 140 punktu:

68.1. PIP projekto veikla turi sutapti su kvietime nurodyta pazangos priemonés veikla
(poveikle). Projekto veiklos, finansuojamos i§ skirtingy pazangos priemoniy ir (ar) tos pacios
pazangos priemonés skirtingy veikly (poveikliy) 1éSy, nurodomos atskirose eilutése.

68.2. PJP projekto veikla skirstoma ] projekto poveikles (nurodomas kiekybiskai
iISmatuojamas tiesioginis vykdomos projekto veiklos rezultatas), poveiklés turi buti skirstomos
veiksmus ir (ar) pagal iSlaidy tipus, pateikiant prisidéjimo prie numatyty problemy sprendimo
pagrindima, planuojamy iSlaidy poreikio apskaiciavimg ir i§laidy pagrindima.

68.3. PIP planuojamy tinkamy finansuoti iSlaidy suma pateikiama iSskaidyta pagal
kalendorinius metus.

68.4. Kai jgyvendinus projekta turi biti uztikrinamas projekto rezultaty palaikymas, PJP
nurodoma, kokiomis 1¢Somis ir kokio dydzio suma bus uztikrinamas projekto rezultaty palaikymas
kasmet.

68.5. Kai jsigyjami, kuriami, modernizuojami ir pan. valstybés informaciniai istekliai ir jy
verté virSija 500 000 (penkis Simtus tukstanciy) eury, P]P turi biiti suderintas su [VPK.

69. Kai projektai atrenkami planavimo biidu, administruojancioji institucija gali pratesti
kvietime nustatytg P]P pateikimo terming su ministerija (kai jgyvendinami RPPI1 projektai, — su RPT)
suderintam terminui, jei pareiSkéjas dél projekty finansavimo sglygy apraSe arba kvietime, Kkai
nerengiamas projekty finansavimo sglygy aprasas (kai jgyvendinami RPPI projektai, — dél RPPI),
nustatyty priezasCiy laiku nepateikia PJP. Priémusi sprendimg pakeisti kvietime nustatytg PJP
pateikimo terming, administruojancioji institucija pakeicia kvietimo informacija, ja paskelbia savo
interneto svetainéje ir apie pakeistg kvietimo informacijg ir P]P teikimo atnaujinimg informuoja
pareiSkéjus, kurie laiku nepateikia P]P, ir ministerijg (kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT).

70.  Vykdant testing projekty atranka, PIP teikiami nuolat iki kvietime nustatyto termino.
Galutinis PJP pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 20 darbo dieny nuo kvietimo
paskelbimo dienos. Kai projektai atrenkami tgstinés atrankos budu, PJP priémimas baigiamas
anksCiau, jeigu pagal priimtus sprendimus dél projekty finansavimo ir pateiktus PIP galima
paskirstyti visg kvietimui skirtg finansavimo 1Sy sumg. Administruojancioji institucija, baigusi PIP
priémimg anksc¢iau negu kvietime nustatytas terminas, pakeicia kvietimo informacija, sutrumpina PJP
teikimo terming ir pakeistg kvietima paskelbia savo interneto svetainéje.

71.  Administruojancioji institucija uZregistruoja pateikta PIP ir P]P suteikia unikaly
projekto koda (toliau — projekto kodas), uztikrindama sgsajas su konkretaus kvietimo numeriu, t. Y.
projekto kodas sudaromas i§ dviejy daliy, atskiriamy viena nuo kitos skiriamuoju Zenklu briksneliu
(,,-): kvietimo wunikalaus numerio, suteikto kvietimy plane, ir keturzenklio numerio,
administruojanciosios institucijos suteikiamo chronologine tvarka.

72.  PJP pateikes pareiskéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo PP uZregistravimo
dienos informuojamas apie uzregistruotg PIP ir jam suteiktg projekto koda.
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ANTRASIS SKIRSNIS
PJP VERTINIMAS

73.  Kiekvienas projektas turi atitikti projekty atrankos kriterijus:

73.1. projekty bendruosius atrankos kriterijus, iSdéstytus Taisykliy 7 priede;

73.2. projekty specialiuosius ir (arba) prioritetinius atrankos kriterijus, jei tokie kriterijai
buvo nustatyti patvirtintame projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas
projekty finansavimo salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI,

73.3. kitus reikalavimus, nustatytus projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai
projekty finansavimo sglygy aprasas nerengiamas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir
Gairese.

74.  Visg projekto jgyvendinimo laikotarp; projektas turi atitikti projekty bendruosius
atrankos kriterijus, iSskyrus Taisykliy 7 priede nustatytas iSimtis, taip pat projekty finansavimo salygy
aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI nustatytus projekty specialiuosius ir (arba) prioritetinius atrankos kriterijus, iSskyrus
projekty finansavimo salygy apraSe arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy
aprasas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatytas i$imtis dél projekty atrankos kriterijy
taikymo projekty jgyvendinimo laikotarpiu.

75.  Projekty atitiktis projekty atrankos kriterijams tikrinama atliekant PJP vertinimg. PJP
vertinimg atlieka administruojancioji institucija.

76.  PJP vertinimg sudaro $ie etapai:

76.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimas, taikomas visiems projektams, kai projektai
atrenkami planavimo budu, konkurso biidu arba vykdoma testiné projekty atranka;

76.2. projekto naudos ir kokybés vertinimas, atlickamas tik tuo atveju, kai projektai
atrenkami konkurso biidu.

77.  Kai projektai atrenkami konkurso biidu, atrenkami tinkami finansuoti, atrankos
kriterijus atitinkantys projektai, kurie naudos ir kokybés vertinimo etape surinko projekty
finansavimo salygy aprase, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatytg ne mazesn¢ nei
minimalig baly sumg ir kuriems jgyvendinti pagal administruojanciosios institucijos nustatytg
didziausig projektui jgyvendinti galimg skirti finansavimo 1éSy sumg uZztenka kvietime nurodyt0s
pagal konkrety kvietimg skirtos finansavimo 1éSy sumos.

78.  Administruojancioji institucija, vadovaudamasi savo nustatyta vidaus tvarka, gali
pasirinkti, kurj P]P vertinimo etapg vykdyti anks¢iau, arba Siuos vertinimus atlikti vienu metu.
79.  Jei pirmas atliekamas projekty naudos ir kokybés vertinimas, projekty tinkamumo

finansuoti vertinimas pradedamas nuo projekty, surinkusiy daugiausia baly naudos ir kokybés
vertinimo metu, ir atlickamas tol, kol pagal jvertintus projektus paskirstoma visa kvietimui skirta
finansavimo 1éSy suma, atsizvelgiant j nustatyta didZiausig projektui jgyvendinti galimag skirti
finansavimo 1éSy suma (likusiy PP projekty tinkamumo finansuoti vertinimas neatlieckamas, nebent
ministerija i§ anksto informuoja administruojancigja institucija apie galimybe sudaryti rezerviniy
projekty sarasa). Jeigu projektai naudos ir kokybés vertinimo etape surinko vienoda galutinj baly
skaiCiy, tokie projektai suskirstomi Taisykliy 80 punkte nustatyta tvarka. Atlikusi projekty
tinkamumo finansuoti vertinimg, administruojancioji institucija turi patikrinti, ar projekty tinkamumo
finansuoti vertinimo metu nustatytos aplinkybés neturi jtakos naudos ir kokybés vertinimo
rezultatams, ir prireikus patikslinti naudos ir kokybés vertinimo rezultatus. Jeigu del projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatyty aplinkybiy patikslinus naudos ir kokybés vertinimo
rezultatus atsirado papildomai vertinamy PIP, administruojancioji institucija turi atlikti naudos ir
kokybés vertinimg Taisykliy III skyriaus ketvirtajame skirsnyje nustatyta tvarka.

80.  Kai projektams, surinkusiems vienodg galutinj baly skaiciy, nepakanka pagal kvietima
skirtos finansavimo 1€Sy sumos, pirmenyb¢ suteikiama projektams, surinkusiems daugiau baly pagal
pirmajj projekty finansavimo salygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatyta
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prioritetinj atrankos kriterijy, o jei projektai vienodai jvertinti pagal §j prioritetinj atrankos kriterijy,
pirmenybé suteikiama projektams, surinkusiems daugiau baly pagal kita iS eilés nurodyta prioritetinj
kriterijy. Jei pagal visus projekty prioritetinius atrankos kriterijus tokie projektai jvertinti vienodai,
administruojancioji institucija juos nurodo PIP vertinimo ataskaitose pagal PIP pateikimo laika.

81.  Vykdant testing projekty atrankg pateikti PIP vertinami ir sprendimai dél projekty
finansavimo priimami pagal P]P pateikimo eilg, i§skyrus Siuos atvejus:

81.1. Sprendimai dél PP atmetimo gali buti priimami ne pagal P]P pateikimo eilés tvarka.

81.2. Pateikti PJP gali biiti vertinami ir sprendimai dé¢l projekty finansavimo priimami ne
pagal PIP pateikimo eile, jei uztikrinama, kad tai neturés jtakos sprendimams dél anksciau pateikty
PIP finansavimo (pavyzdziui, kai visiems pagal kvietimg pateiktiems PIP uztenka kvietimui skirtos
finansavimo ¢Sy sumos arba prasoma skirti finansavimo 1éSy suma pagal pateiktus PP yra mazesné
negu kvietimui skirta finansavimo 1¢§y suma).

82.  Jeigu PJP vertinimo metu nustatoma trilkumy (nepateikti visi reikalingi dokumentai ir
(ar) informacija, pateikta nei$sami ir (ar) netiksli informacija), administruojancioji institucija gali
paprasyti pareiSkéjo per jos nustatytg terming iStaisyti nustatytus triikumus. Nustacius trikumy, jiems
pasalinti nustatomas ne trumpesnis kaip 5 darbo dieny terminas, kurj administruojancioji institucija
gali pratesti, jei pareiSkéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacijg, turi kreiptis |
kitas jstaigas ir (ar) organizacijas arba yra objektyviy pareiskéjo nurodyty priezasCiy, del kuriy jis
negali pasalinti trilkumy per administruojanciosios institucijos nustatytg terming. Gavusi pareiskéjo
praSyma pratesti terming administruojancioji institucija privalo nedelsdama, ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokio praSymo gavimo dienos, atsakyti, ar terminas pratgsiamas. Jeigu pareiSkéjas
per administruojanciosios institucijos nustatyta terming nepateikia prasomy dokumenty ir (ar)
informacijos arba pateikia juos ne visus, administruojancioji institucija atlicka PJP vertinima
vadovaudamasi ta informacijos ir (ar) dokumenty dalimi, kuri yra pateikta. Administruojanc¢ioji
institucija gali pati taisyti tik akivaizdzias PJP korekturos klaidas, kai tokig informacijg galima
patikrinti pagal pareiSkéjo pateiktus dokumentus, apie atliktus taisymus informuodama pareiskéja.
Jeigu pareiskéjas per administruojanciosios institucijos nustatyta terming trukumy neistaiso,
administruojanc¢ioji institucija turi teis¢ priimti sprendimg atmesti PJP.

83.  Administruojancioji institucija nepraso tikslinti PP ir jj vertina tokios apimties, kokios
jis buvo pateiktas, jei P]P atitinka projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas
projekty finansavimo sglygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatytus atvejus,
kada PJP atmetamas nepraSius pareiSkéjo pateikti papildomy dokumenty ir (ar) informacijos,
papildyti ar patikslinti P]P pateiktos informacijos.

84.  PJP vertinimui atlikti arba prireikus papildomos informacijos administruojancioji
institucija turi teis¢ kreiptis ] kitas jstaigas ir (ar) organizacijas su prasSymu pateikti informacija apie
pareiskéja ir (ar) PJP, susijusig su projekto atitikties projekty bendriesiems, specialiesiems ir (arba),
kai projektai atrenkami konkurso biidu, prioritetiniams atrankos kriterijams vertinimu, ir, vertindama
pareiskéjo pateiktus duomenis ir informacija, naudotis kitais informacijos Saltiniais.

85.  Kai atliekant projekto tinkamumo finansuoti vertinimg ir (ar) projekto naudos ir
kokybés vertinimg administruojanciajai institucijai prireikia papildomy specialiyjy Ziniy tam tikroje
srityje tikrinant projekto atitiktj konkretiems projekty bendriesiems, specialiesiems ir (arba), kai
projektai atrenkami konkurso biidu, prioritetiniams atrankos kriterijams, ji gali pasitelkti tinkamos
kompetencijos (t. y. turinéius vertinamos srities kvalifikacijg arba ne mazesne kaip 3 mety darbo
patirt] toje srityje), neSaliskus (t. y. ne maziau kaip vienus metus iki ekspertinio vertinimo pradZzios
neturinius darbo santykiy arba jy esme atitinkanciy santykiy su pareiSkéju ar partneriu, taip pat
neturinCius interesy konflikto pareiSkéjo ar partnerio atzvilgiu priimant sprendima, susijusj su
projekto atitikties projekty bendriesiems ir (arba) specialiesiems ir (arba), kai projektai atrenkami
konkurso budu, prioritetiniams atrankos kriterijams vertinimu) specialistus, turinius specialiyjy
ziniy tam tikroje srityje.
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86.  Administruojancioji institucija, vertindama P]P, savo nustatyta vidaus tvarka turi teis¢
kviesti pareiskéja pokalbio arba apsilankyti planuojamoje projekto igyvendinimo vietoje. Pokalbyje
su pareiskéju dalyvauti arba apsilankyti planuojamoje projekto jgyvendinimo vietoje turi ne maziau
kaip 2 administruojanciosios institucijos atstovai.

87.  Administruojancioji institucija turi uztikrinti, kad:

87.1. planavimo budu atrenkamy P]P vertinimas trukty ne ilgiau kaip 45 darbo dienas
(i8skyrus atvejus, kai projekty finansavimo sglygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty
finansavimo salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nustatyti atvejai, kuriems
esant administruojancioji institucija gali jvertinti P]P per ilgesnj nei Siame Taisykliy papunktyje
nustatyta terming) nuo P]P gavimo dienos, o kai vykdoma analitiné veikla, — ne ilgiau kaip 25 darbo
dienas nuo PJP gavimo dienos;

87.2. konkurso biidu atrenkamy PJP vertinimas trukty ne ilgiau kaip 70 darbo dieny
(isskyrus atvejus, kai projekty finansavimo sglygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI
nustatyti atvejai, kuriems esant administruojancioji institucija gali jvertinti PIP per ilgesnj nei Siame
Taisykliy papunktyje nustatyta terming) nuo kvietime nurodytos paskutinés P]P pateikimo dienos;

87.3. testinés projekty atrankos biidu atrenkamy PJP vertinimas trukty ne ilgiau kaip
45 darbo dienas nuo PIP gavimo dienos arba atsizvelgiant j kvietimy plane nustatyta P]P vertinimo
periodiSkuma.

88.  Nepavykus PJP jvertinti per nustatytg terming (jeigu PP vertinimo metu reikia gauti
papildomos informacijos iS kity jstaigy ir (ar) organizacijy ir (arba) atlikti P]P pateiktos informacijos
pagristumo patikrinimg planuojamoje projekto jgyvendinimo vietoje, taip pat jeigu buvo gauta P]P
uz didesn¢ suma nei kvietimui skirta finansavimo 1¢Sy suma, kai projektai atrenkami konkurso budu),
vertinimo terminas gali buti pratestas administruojanciosios institucijos sprendimu. Apie naujg PIP
vertinimo terming administruojancioji institucija turi informuoti pareiskéjus ir ministerijg, o Kai
jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT, nurodydama termino prat¢simo priezastis.

89.  Administruojancioji institucija gali priimti sprendimg baigti PIP vertinimg su sglyga,
kad reikalingi dokumentai ir (ar) informacija bus pateikti iki projekto sutarties sudarymo dienos arba
kito projekto sutartyje nustatyto termino. Sprendimas baigti P]P vertinimg su salyga gali buti priimtas,
kai projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu pareiskéjas, norédamas pateikti praSomus
dokumentus ar informacija, turi kreiptis j kitas jstaigas ir (ar) organizacijas.

90.  Administruojancioji institucija apie priimtg sprendimg atmesti PJP ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos informuoja pareiskéjg, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — ir RPT, pateikdama jiems §j sprendimg, kuriame nurodo PJP atmetimo pricZastis, PJP
atmetimo teisinj pagrindg ir sprendimo apskundimo tvarka.

91.  Jei baigusi P]P vertinimg arba ministerijai, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI
administruojanciajai institucijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo iki projekto sutarties
sudarymo dienos administruojancioji institucija gauna informacijos, kuri gali turéti jtakos PIP
vertinimo rezultatams, ji atlicka pakartotinj P]P vertinima, apie tai informuodama ministerija, o kai
igyvendinami RPPI projektai, — ir RPT, ir pareiskéja. Sprendimai dél projekto finansavimo prireikus
keiCiami arba nekei€iami atsiZvelgiant j pakartotinio P]P vertinimo rezultatus.

92.  Jei administruojancioji institucija turi atlikti pakartotinj PP vertinima, jis atliekamas
vadovaujantis Taisykliy III skyriaus antrajame—ketvirtajame skirsniuose nustatyta tvarka.

93.  Pareiskéjas turi teise atsiimti P]P bet kuriame jo vertinimo etape, administruojanciajai
institucijai pateikdamas praSyma. Administruojancioji institucija, pritarusi PP atsiémimui, apie tai
informuoja parei$kéja ir ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT.

TRECIASIS SKIRSNIS
PROJEKTO TINKAMUMO FINANSUOTI VERTINIMAS

94.  Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu administruojancioji institucija:
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94.1. jvertina projekto atitiktj projekty bendriesiems atrankos kriterijams (jskaitant projekto
atitikt] projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo
salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI1 ir Gairése nustatytiems reikalavimams) ir
specialiesiems atrankos kriterijams, jei tokie Kriterijai buvo nustatyti projekty finansavimo salygy
aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI;

94.2. tikrina, ar jgyvendinant projekta nebus pazeisti horizontalieji principai ir atitinkamos
Chartijos nuostatos, ar, kai aktualu, projekty finansavimo salygy aprase nurodytais atvejais bus
skatinamas ar nustatytas privalomas tiesioginis jy jgyvendinimas;

94.3. nustato didziausig projekto tinkamy finansuoti iSlaidy sumg ir didziausig projektui
lgyvendinti galimg skirti finansavimo 1éSy suma.

95.  Jeigu administruojancioji institucija projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu
priima sprendima, kuriame nustatyta didziausia projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma ir didziausia
projektui jgyvendinti galima skirti finansavimo 1Sy suma yra mazesnés uz P]P nurodyta bendra
projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma ir praSomg projektui skirti finansavimo 1éSy suma, ir (arba)
nustato PJP vertinimo sglygas, apie tokj sprendimg administruojancioji institucija turi informuoti
pareiSkeja. PareiSkéjas per administruojanciosios institucijos nustatyta terming turi informuoti
administruojanciaja institucija, ar sutinka, kad PJP toliau buty baigiamas vertinti pagal priimta
sprendima. Jeigu pareiskéjas sutinka, kad PJP toliau biity baigiamas vertinti pagal priimtg sprendima,
PIP vertinimas baigiamas, taCiau pareiSkéjas turi teis¢ ginCyti administruojanciosios institucijos
sprendimg sumazinti projekto tinkamy finansuoti iSlaidy sumg ir didziausig projektui jgyvendinti
galimg skirti finansavimo 1éSy sumg ir (arba) P]P vertinimo metu nustatytas sglygas, apskysdamas jj
Taisykliy VII skyriaus septintajame skirsnyje nustatyta tvarka. Jeigu pareiSkéjas nesutinka su
administruojanciosios institucijos sprendimu ir (arba) su administruojanciosios institucijos
nustatytomis PJP vertinimo sglygomis, administruojancioji institucija priima sprendimag dél PJP
atmetimo ir apie tokj sprendimg informuoja pareiskéja.

96.  Jeigu projektas neatitinka bent vieno pazangos priemonés apraSe arba kvietime, Kali
nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ar
Gairése nustatyto reikalavimo, projekty bendryjy ir (arba) specialiyjy atrankos Kkriterijy,
administruojanc¢ioji institucija priima sprendimg dél P]P atmetimo ir apie tokj sprendimg informuoja
pareiskéja.

97.  Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kuri nepadengiama projektui skiriamomis
finansavimo 1éSomis, turi biiti finansuojama i$ nuosavo jnaSo. Jei didziausia galima projekto veiklos
finansuojamoji dalis sudaro 100 procenty visy tinkamy finansuoti projekto veiklos i$laidy, pareiskéjas
ir (arba) partneris savo iniciatyva ir savo ir (arba) kity $altiniy 1éSomis gali prisidéti prie projekto
veiklos vykdymo. Jei didZiausia galima projekto veiklos finansuojamoji dalis sudaro maZiau nei 100
procenty visy tinkamy finansuoti projekto veiklos iSlaidy, pareiSkéjas ir (arba) partneris savo
iniciatyva ir savo ir (arba) kity Saltiniy 1éSomis gali prisidéti prie projekto veiklos vykdymo didesne,
nei reikalaujama, 1&Sy suma.

98.  Jei projekty finansavimo salygy apraSe arba kvietime, kai nerengiamas projekty
finansavimo salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPP1 nustatomi islaidy tipy dydzio
apribojimai nuo projekto tinkamy finansuoti i§laidy sumos (iSskyrus fiksuotaja norma), jie taikomi
tik PIP vertinimo metu, jei projekty finansavimo sglygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas
projekty finansavimo sglygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nenustatyta kitaip.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PROJEKTO NAUDOS IR KOKYBES VERTINIMAS

99.  Kaiprojektai atrenkami konkurso biidu, atliekant projekty naudos ir kokybés vertinima
projektai vertinami pagal projekty finansavimo salygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, —
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RPPI nurodytus projekty prioritetinius atrankos kriterijus. Prie kiekvieno Kriterijaus nurodomas
galimas surinkti didziausias baly skaiCius. Didziausia projektui galima skirti baly suma — 100 baly.
Privalomg surinkti minimalig baly suma ministerija turi nurodyti projekty finansavimo salygy aprase,
0 kai jgyvendinami RPPI projektai, RPT turi nurodyti RPPI. Projektai, kurie naudos ir kokybés
vertinimo etape nesurenka nustatytos minimalios baly sumos, néra tinkami finansuoti ir
PIP atmetami.

100. Projekto naudos ir kokybés vertinimui atlikti skiriami 2 vertintojai, i8skyrus atvejus,
kai projekto naudos ir kokybés vertinimg atlicka Taisykliy 85 punkte nurodyty specialisty, turinciy
specialiyjy ziniy, ekspertiné grupé (toliau — ekspertiné grupé) arba projekto naudos ir kokybés
vertinimas atliekamas pagal kiekybinius duomenis (pavyzdziui, kai vertinamas pareiSkéjy pajamy
maze¢jimas ir kt.).

101. Kai projekto naudos ir kokybés vertinimag atliecka ekspertiné grupé, Sios grupés
funkcijos, sprendimy priémimo, neSaliSkumo ir konfidencialumo uZtikrinimo tvarka turi biiti
nustatytos ekspertinés grupés darbo reglamente, kurj administruojancioji institucija skelbia savo
interneto svetainéje.

102. Vertintojams atlikus visy projekty, pateikty pagal kvietima, naudos ir kokybés
vertinimg, administruojancioji institucija organizuoja vertinimo komisijos (jeigu tokios komisijos
sudarymas buvo numatytas projekty finansavimo salygy apraSe arba, kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI) susitikimg (-us), kuriame (-iuose) aptariami kiekvieno vertintojo tam tikram
projektui skirti balai ir jy suteikimo argumentai. Jeigu skirtingy vertintojy projekty naudos ir kokybés
vertinimo rezultatai skiriasi daugiau kaip 10 baly, administruojancioji institucija paskiria papildoma
vertintojg (ar vertintojy grup¢). Administruojancioji institucija pagal projekto naudos ir kokybés
vertinimo patikros lapo (-y) duomenis apskai¢iuoja bendrg projektui suteikiamg balg, kuris yra
2 didZziausius balus suteikusiy vertintojy baly vidurkis. Siame punkte nurodytas baly vidurkis
neskaiCiuojamas, jei projekto naudos ir kokybés vertinimg atliecka ekspertiné¢ grupé. Ekspertinés
grupés  vertinimas, jraSytas  ekspertinés  grupés posédzio  protokole, pasiraSytame
administruojanciosios institucijos paskirto ekspertinés grupés vadovo, laikomas bendru balu.
Administruojancioji institucija sudeda projekto bendra balg su papildomu prioritetiniu balu, jeigu
papildomi prioritetiniai balai nustatyti projekty finansavimo sglygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI, ir apskaiciuoja projektui suteikiamg galutinj balg.

103. Projekto naudos ir kokybés vertinimg atlikusi po projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo pabaigos, administruojancioji institucija gali pakartotinai atlikti projekto tinkamumo
finansuoti vertinima, patikslindama nustatytg didziausig projekto tinkamy finansuoti islaidy sumg ir
didZiausig projektui jgyvendinti galima skirti finansavimo 1éSy sumg. Pakartotinis projekto
tinkamumo finansuoti vertinimas gali biiti atlickamas dél atliekant projekto naudos ir kokybés
vertinimg priimty sprendimy, susijusiy su projekto veikly optimizavimu (pavyzdziui, pagristai
sitiloma atsisakyti dalies projekto veikly ar jas pakeisti kitomis). Apie pakartotinai atlikto projekto
tinkamumo finansuoti vertinimo rezultatus administruojancioji institucija informuoja pareiskeja ir
Taisykliy 95 punkte nustatyta tvarka suderina su juo patikslinta didziausig projekto tinkamy
finansuoti i$laidy sumg ir didZiausig projektui jgyvendinti galimg skirti finansavimo &8y suma.

104. Jei projektai atrenkami konkurso budu ir atlickant PJP vertinimg paaiskéja, kad
numatytos projekto veiklos i§ esmés sutampa su suplanuotomis ir (ar) jgyvendinamomis kity projekty
veiklomis, dél kuriy finansavimo ir (ar) jgyvendinimo jau yra priimti sprendimai, administruojancioji
institucija, pagrindusi, kad tokiy veikly pakartotinis finansavimas yra netikslingas, ir suderinusi su
ministerija, priima sprendimg laikyti tokias veiklas netinkamomis finansuoti ir atitinkamai patikslina
PIP vertinimo rezultatus (t. y. prireikus pakartoja projekto tinkamumo finansuoti vertinimg ir (arba)
projekto naudos ir kokybes vertinimg). Jeigu keliy tam paciam konkursui pateikty projekty PIP
nurodytos veiklos sutampa, administruojancioji institucija, pagrindusi, kad tokiy sutampanciy veikly
finansavimas netikslingas, ir suderinusi su ministerija, priima sprendimg tinkama finansuoti laikyti
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tik projekto, kuris atlikus projekto naudos ir kokybés vertinimg buvo geriausiai jvertintas, veiklg ir
atitinkamai patikslina P]P vertinimo rezultatus.

PENKTASIS SKIRSNIS )
PIP VERTINIMO ATASKAITOS RENGIMAS IR TEIKIMAS, SPRENDIMO DEL
PROJEKTO FINANSAVIMO PRIEMIMAS

105. Administruojancioji institucija, atlikusi planavimo budu ar testinés projekty atrankos
budu gauty PJP vertinimg, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo PJP vertinimo patikros lapo
patvirtinimo dienos parengia PJP vertinimo ataskaita ir ja pateikia ministerijai, o Kai
administruojancioji institucija yra pati ministerija ar jgyvendinami RPPI projektai, parengia P]P
vertinimo ataskaitg.

106. Kai vertinami projekty konkurso biidu gauti PJP, administruojancioji institucija,
baigusi visy pagal vieng kvietimg pateikty PJP vertinimg, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
paskutinio P]P vertinimo patikros lapo patvirtinimo dienos parengia PIP vertinimo ataskaita ir jg
pateikia ministerijai, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, parengia P]P vertinimo ataskaita. Jeigu visy
pagal vieng kvietimg pateikty PIP praSoma bendra 1éSy suma nevirSija Siam kvietimui skirtos
finansavimo 1¢Sy sumos, administruojancioji institucija PJP vertinimo ataskaitg gali rengti ir teikti
dalimis, laikydamasi Taisykliy 3 punkte iSdéstyty principy.

107.  Administruojancioji institucija, pateikusi P]P vertinimo ataskaita ministerijai, o kai
administruojancioji institucija yra pati ministerija ar jgyvendinami RPPI projektai, parengusi PP
vertinimo ataskaitg, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo P]P vertinimo ataskaitos pateikimo dienos,
o kai jgyvendinami RPPI projektai, — nuo PIP vertinimo ataskaitos parengimo dienos pareiskéja
informuoja apie P]P vertinimo pabaigg.

108. Ministerija, nustaciusi, kad jai pateikta P]P vertinimo ataskaita turi triikumy, ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo PIP vertinimo ataskaitos gavimo dienos turi apie tai informuoti
administruojanc¢igjg institucijg ir nustatyti ne ilgesnj kaip 3 darbo dieny terming triikumams pasalinti.

109. Ministerija pagal Taisykliy 8 priede pateiktg formg, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPP1 administruojancioji institucija pagal Taisykliy 9 priede pateikta formg ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo PJP vertinimo ataskaitos gavimo dienos, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — nuo PJP vertinimo ataskaitos parengimo dienos, vadovaudamosi PJP vertinimo
rezultatais, priima sprendimg dél projekto finansavimo. Ministerija gali pavesti administruojanciajai
institucijai priimti sprendima dé¢l projekto finansavimo pagal Taisykliy 8 priede pateikta forma ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo PIP vertinimo ataskaitos parengimo dienos.

110. Kai projektai atrenkami konkurso budu arba vykdoma testiné¢ projekty atranka,
ministerija arba administruojancioji institucija, kai ministerija pagal Taisykliy 109 punktg jai paveda
priimti sprendimg d¢l finansavimo, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPl administruojancioji
institucija, priimdamos sprendimg dél projekto finansavimo, gali sudaryti rezerviniy projekty sarasa,
jei, ivertinusios pagal kvietimg skirtos bendros finansavimo 1éSy sumos likutj ir teigiamai jvertintuose
PIP, kuriems finansuoti neuZteko 1éSy, praSoma skirti finansavimo 1éSy sumg, nusprendzia, kad
ateityje bus galimybiy Siam kvietimui skirti papildomy 1éSy. | rezerviniy projekty sarasa projektai
jraSomi ta pacia eile, kaip jie buvo i8destyti P]P vertinimo ataskaitos sarase ,,P]P, kurie nebuvo atmesti
projekto tinkamumo finansuoti bei naudos ir kokybés vertinimo etape, taciau jiems finansuoti
nepakanka kvietimui teikti PIP skirty léSy* (vykdant testing projekty atranka — pagal PIP pateikimo
eile). Ministerija arba administruojancioji institucija, kai ministerija pagal Taisykliy 109 punkta jai
paveda priimti sprendima dél finansavimo, ministerijai priémus sprendimg skirti papildomy lesy
kvietimui, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPP1 administruojancioji institucija, RPT priémus
sprendimg skirti papildomy 1ésy kvietimui, gali priimti sprendimg finansuoti projektus i§ rezerviniy
projekty saraso nustatyta projekty eilés tvarka. Jei ministerija (kai jgyvendinami RPPI projektai, —
RPT) nusprendzia papildomy 1éSy kvietimui neskirti arba skirti jy maziau, nei reikia | rezerviniy
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projekty saraSa jraSytiems projektams finansuoti, ji arba administruojancioji institucija, kai
ministerija pagal Taisykliy 109 punkta jai paveda priimti sprendimg dél finansavimo, o Kai
igyvendinami RPPI projektai, — RPPl administruojancioji institucija turi priimti sprendimag
nefinansuoti ty projekty, kuriems neuzteko kvietimui skirtos finansavimo 1Sy sumos ar skiriamy
papildomy IéSy. Jeigu skiriamy papildomy 1éSy neuztenka visiems pagal projekty prioritetinius
atrankos kriterijus vienodai jvertintiems projektams, nefinansuojamas né vienas is ty projekty.

111. Jei yra aplinkybiy, daranCiy jtaka sprendimui dél projekto finansavimo, pries
priimdama sprendima dél projekto, jtraukto j rezerviniy projekty sarasa, finansavimo ministerija turi
kreiptis ] administruojanciaja institucija, kad ji patikrinty, o kai jgyvendinami RPPI projektai, RPPI
administruojancioji institucija turi jsitikinti, ar nepasikeité projekto jgyvendinimo salygos, dél kuriy
Sio projekto nebiity galima jgyvendinti visa apimtimi. Administruojancioji institucija gali (jei nuo
sprendimo jtraukti projekta j rezerviniy projekty sarasg pra¢jo daugiau nei 6 ménesiai, — turi) i§ naujo
atlikti $io projekto tinkamumo finansuoti vertinima.

112. Ministerija, priémusi sprendimg dél projekty finansavimo, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo priémimo dienos pateikia j; administruojanciajai institucijai, jei tai néra pati
ministerija. Administruojancioji institucija arba ministerija, jei ji yra administruojancioji institucija,
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo ministerijos sprendimo dél projekto finansavimo gavimo dienos
apie priimtg sprendimg informuoja sprendime dél projekto finansavimo nurodytus pareiskéjus. Kai
igyvendinami RPPI projektai, administruojancioji institucija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
RPPI administruojanciosios institucijos sprendimo dél projekto finansavimo priémimo dienos apie
priimtg sprendimg informuoja sprendime dél projekto finansavimo nurodytus pareiskéjus. RPPI
administruojan¢ioji institucija, priémusi sprendimg dél RPPI projekto finansavimo, apie priimta
sprendimg turi informuoti RPT ir ministerijas, i§ kuriy asignavimy projektas bus finansuojamas.

113. Jei dél objektyviy priezasciy pareiskéjas ar projekto vykdytojas praso leidimo perleisti
projekto vykdytojo teises ir pareigas kitam juridiniam asmeniui, administruojancioji institucija,
jvertinusi priezastis ir teisiy peréméjo tinkamumg pagal projekty finansavimo salygy apraso
reikalavimus, apie tai informuoja ministerijg, o ministerija pakeicia sprendimg dél projekto
finansavimo, skirdama projekto finansavimo 1ésas pareiSkéjo ar projekto vykdytojo teises ir pareigas
perémusiam juridiniam asmeniui. Kai jgyvendinami RPPI projektai, administruojancioji institucija
jvertina priezastis ir teisiy peréméjo tinkamuma pagal RPPI ir Gairése nustatytus reikalavimus, o
RPPI1 administruojancioji institucija pakeicia sprendimg dé¢l projekto finansavimo.

114. Pasikeitus sprendime d¢l projekto finansavimo nurodytai informacijai, ministerija apie
pasikeitimus privalo informuoti atsakingg administruojancigja institucija. Pasikeitus sprendime dél
RPPl projekto finansavimo nurodytai informacijai, RPPl administruojancioji institucija apie
pasikeitimus privalo informuoti RPT ir ministerijas, i$ kuriy asignavimy projektas bus finansuojamas.

115. Kai jungtinj kvietimg rengia 2 ar daugiau ministerijy, sprendimas dél projekty
finansavimo priimamas bendru dalyvaujan¢iy ministerijy ministry jsakymu.

IV SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
PROJEKTU VALDYMAS

116. Kai plétros programos pazangos priemonés projektai atrenkami planavimo bidu ir
administruojancioji institucija yra pati ministerija, ministerija turi sudaryti subjekta projekty
lgyvendinimo stebésenai atlikti: priezitiros grupe, komisija, struktiirinj padalinj ar paskirti konkrecius
asmenis. Projekto vykdytojas, i$skyrus fizinius asmenis, turi sudaryti bent 2 asmeny (projekto vadovo
ir projekto finansus tvarkancio asmens) projekto grupe.
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117. Administruojancioji institucija, atlikdama projekty, JP projekty tinkamumo finansuoti
tikrinimus, i$laidy patikrinimus, jei ministerijos pavesta tai atlikti, ir patikras vietose, gali taikyti savo
patvirtintas rizika grjstas atrankos metodikas.

118. Administruojancioji institucija, atlikdama PIP vertinimg, keisdama ar nutraukdama
projekto sutartis, jei §i funkcija jai pavesta, atlikdama veiklos ataskaitos tikrinimg ir patikras vietose,
pildo savo patvirtintos formos patikros lapus.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES SUDARYMAS

119. Su pareiskéju, kurio jgyvendinamam projektui skiriamas finansavimas,
administruojanc¢ioji institucija sudaro projekto sutartj. Projekto sutartis nesudaroma, kai pareiSkéja
yra ministerija ar tokios ministerijos ministro valdymo srities jstaiga, i§skyrus atvejus, kai pastaroji
yra asignavimy valdytoja, ir kai, vadovaujantis Taisykliy 109 punktu, priimamas sprendimas dél
projekto finansavimo, pareiSkéjas tampa projekto vykdytoju, o jo pateiktas PIP (jei reikia,
pakoreguotas, atsizvelgiant ] PJP vertinimo rezultatus) turi biti patvirtintas pareiSkéjo ir
administruojanciosios institucijos. Projekto sutartis sudaroma su pareiskéju, pateikusiu PIP, iSskyrus
Taisykliy 113 punkte nurodyta atvejj. Su pareiSkéju sudarius projekto sutartj, pareiskéjas tampa
projekto vykdytoju. Kai jgyvendinami RPPI projektai, informacijg apie sudarytas projekty sutartis
RPPI administruojancioji institucija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo projekto sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti RPT.

120. Jeigu projektas jgyvendinamas kartu su partneriu (-iais), projekto vykdytojas
atstovauja partneriui (-iams) projekto sutarties vykdymo ir projekto jgyvendinimo klausimais, atsako
uz projekto jgyvendinimo sutarties salygy jvykdyma. Projekto vykdytojas privalo uztikrinti, kad
partneris (-iai) baty tinkamai informuotas (-i) apie jo (-jy) pareigas, susijusias su projekto sutarties
vykdymu ir projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su projekto jgyvendinimu susijusiy
jsipareigojimy, nustatyty projekto sutartyje ir Taisyklése. Iki projekto sutarties sudarymo pareiskéjas
su partneriu (-iais) susitaria dél tarpusavio teisiy ir pareigy jgyvendinant projekta ir pateikia
administruojanciajai institucijai tai jrodant; dokumenta.

121. Projekto vykdytojas privalo jvykdyti visus jsipareigojimus pagal projekto sutartj arba
PJP, kai projekto sutartis nesudaroma, jskaitant projekto testinumo reikalavimus.

122. Projekto sutartis gali biiti sudaroma visam projekto jgyvendinimo laikotarpiui, taciau
ne ilgiau nei nustatyta pazangos priemonés, kurios veikla vykdoma jgyvendinant projekta, trukmé,
su salyga, kad kiekvienais kalendoriniais projekto jgyvendinimo metais projekto finansavimas i$
valstybés biudZeto priklauso nuo asignavimy valdytojo skiriamy 1¢8y.

123. Gavusi ministerijos sprendimg, o kai jgyvendinami RPPIl projektai, RPPI
administruojanciajai institucijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, administruojancioji
institucija, prie§ sudarydama projekto sutartj su pareiSkéju, turi jsitikinti, ar pareiskéjas iki projekto
sutarties sudarymo dienos jvykdé PJP vertinimo metu nustatytas salygas, jeigu tokios salygos buvo
nustatytos. Administruojancioji institucija turi teis¢ kreiptis j pareiSkéja del papildomos informacijos
dél salygy ivykdymo. PareiSkéjas per administruojanciosios institucijos nustatytg terming turi pateikti
jai prasomg informacijg ir, jei reikia, papildomus paaiSkinimus ir (ar) dokumentus dé¢l salygy
ivykdymo.

124. Administruojancioji institucija, jsitikinusi, kad pareiskeéjas iki projekto sutarties
sudarymo dienos jvykdé PIP vertinimo metu nustatytas salygas arba, jei PP vertinimo metu nebuvo
nustatyta jokiy salygy, kurias pareiskéjas turéjo jvykdyti iki projekto sutarties sudarymo, ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo ministerijos sprendimo dél projekto finansavimo gavimo dienos, o kai
igyvendinami RPPI projektai, — ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo RPP1 administruojanciosios
institucijos sprendimo dél projekto finansavimo priémimo dienos parengia projekto sutarties projekta
ir pateikia jj pareiSkéjui, kad biity nurodyta projekto sutartyje trikstama informacija. Pareiskéjas,
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gaves projekto sutarties projekta, per administruojanciosios institucijos nustatyta ne trumpesnj kaip
5 darbo dieny terming, kuris projekto vykdytojo praSsymu gali biti pratgstas 2 darbo dienomis, turi jj
papildyti trukstama informacija ir projekto sutarties projekta pateikti administruojanciajai institucijai.

125.  Gavusi pareiskéjo papildyta projekto sutarties projekta, administruojancioji institucija
ne véliau kaip per 5 darbo dienas pasiraso projekto sutartj ir i$siuncia ja pareiskéjui pasirasyti,
nurodydama ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny pasitilymo pasirasyti projekto sutartj galiojimo terming.
PareisSkéjui per administruojanciosios institucijos nustatyta pasiiilymo galiojimo terming nepasirasius
projekto sutarties, pasiiilymas pasirasyti projekto sutartj netenka galios. Apie tai administruojancioji
institucija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitilymo pasirasyti projekto sutartj galiojimo
termino pabaigos turi informuoti pareiskéja.

126. Pareiskéjas turi teis¢ kreiptis | administruojanciaja institucijg su praSymu pratesti
projekto sutarties pasiraSymo terming. Administruojancioji institucija, gavusi pareiskéjo praSyma
pratesti projekto sutarties pasiraSymo terming, jvertina jame iSdéstytas aplinkybes ir apie priimta
sprendimg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos informuoja pareisSkéja.
Projekto sutarties pasiraSymo terminas gali biiti pratestas ne ilgesniam kaip 5 darbo dieny laikotarpiui.

127. Pareiskéjas, gaves administruojanciosios institucijos pasirasyta projekto sutartj, ja
pasiraso kvalifikuotu elektroniniu parasu ir pasirasytg projekto sutartj pateikia administruojanciajai
institucijai. Administruojancioji institucija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo projekto sutarties
pasiraSymo dienos arba per 20 darbo dieny, kai projektai atrenkami konkurso ar testinés atrankos
biidu, informacijg apie pasiraSyta projekto sutartj ir Taisykliy 329 punkte nurodyta informacija
paskelbia savo interneto svetainéje. Informacija skelbiama iki projekto pabaigos arba, jei taikoma,
poprojektinio laikotarpio pabaigos.

128. Projekto sutartis nesudaroma, jeigu:

128.1. pareiskéjas per administruojanciosios institucijos nustatyta terming nepateikia jai
praSomos informacijos ir (arba) dokumenty dél PIP vertinimo metu nustatyty salygy jvykdymo iki
projekto sutarties sudarymo dienos;

128.2. pareiskéjas iki projekto sutarties sudarymo dienos nejvykdo PIP vertinimo metu
nustatyty salygy;

128.3. pareiskéjas atsisako pasirasyti projekto sutartj;

128.4. pareiskéjas per administruojanciosios institucijos nustatyta terming nepasiraso
projekto sutarties.

129. Apie priimtg sprendimg nesudaryti projekto sutarties administruojancioji institucija ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos turi informuoti pareiskéja ir
ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT.

TRECIASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

130. Projekto vykdytojas privalo administruojanciaja institucijg informuoti apie jvykusius
arba numatomus projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy kei¢iasi projekto apimtis,
projekto veiklos, pratgsiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiCiasi projektas ar
projekto sutartyje arba PJP, kai projekto sutartis nesudaroma, nustatyti projekto vykdytojo
Isipareigojimai.

131. Administruojancioji institucija, gavusi i§ projekto vykdytojo ar kity Saltiniy
informacija apie jvykusius arba numatomus projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimus, turi
jvertinti, ar nurodyti nukrypimai nuo planuoto projekto jgyvendinimo yra galimi, ar dé¢l $iy nukrypimy
turi biti kei¢iama projekto sutartis. Jeigu nurodyti projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimai
negalimi, administruojancioji institucija apie tai turi informuoti projekto vykdytoja, jpareigodama
imtis priemoniy nukrypimams iStaisyti. Jeigu nurodyti projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimai
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yra galimi ir dél jy reikia keisti projekto sutartj, projekto vykdytojo arba administruojanciosios
institucijos iniciatyva kei¢iama projekto sutartis.

132.  Jeigu projekto sutartis keiciama administruojanciosios institucijos iniciatyva, projekto
vykdytojas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo projekto sutarties pakeitimo pasitilymo (toliau —
sutarties pakeitimo pasitilymas) gavimo dienos administruojanciaja institucijg turi informuoti apie
pritarimg, pritarimg i$ dalies arba nepritarimg pateiktam sutarties pakeitimo pasitlymui. Jeigu
projekto vykdytojas per nustatyta terming nepritaria administruojanciosios institucijos pateiktam
sutarties pakeitimo pasitlymui arba nepateikia atsakymo, laikoma, kad jis nesutiko su pasitlytu
sutarties keitimu.

133. Jeigu projekto sutartis kei¢iama projekto vykdytojo iniciatyva, administruojancioji
institucija ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sutarties pakeitimo pasiiilymo gavimo i§ projekto
vykdytojo dienos turi priimti sprendimg dél sutarties keitimo, t. y. pritarti, 1§ dalies pritarti arba
nepritarti sutarties keitimui. Apie priimtg sprendimg administruojanéioji institucija ne véliau kaip per
3 darbo dienas turi informuoti projekto vykdytoja.

134. Jeigu administruojanciajai institucijai priimant sprendimg dél sutarties keitimo reikia
kreiptis ] kitas jstaigas ir (ar) organizacijas, terminas, per kurj administruojancioji institucija turi
priimti sprendimg dél projekto sutarties keitimo, gali biiti pratestas, apie tai informuojant projekto

vykdytoja.
135. Administruojancioji institucija, priimdama sprendimg dél sutarties keitimo, atsizvelgia
1 Sias aplinkybes:

135.1. ar pakeitus projekto sutartj projektas atitiks Taisyklése, projekty finansavimo salygy
aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — Taisyklése, RPP1 ir (ar) Gairése nustatytus reikalavimus;

135.2. nukrypimy jtaka projektui skirty finansavimo léSy sumai, projekto tinkamumui
finansuoti ir projekto atitik¢iai Taisykliy 74 punkte nustatytiems projekto atrankos kriterijams;

135.3. ar pakeitus projekto sutartj bus pasiektas projekto tikslas;

135.4. ar pakeitus projekto sutart] bus pasiektos pazangos priemonés, finansuojamos i
valstybés biudzeto 1€Sy, stebésenos rodikliy tarpinés ir siektinos reikSmés;

135.5. ar dar nejvykdzius projekto veikly projekto sutartyje nustatyta stebésenos rodiklio
reikSmé mazinama dél mazesnés projekto veiklos (-y) apimties (-¢iy) arba dél veiksniy, kuriy jtakos
projekto vykdytojas negali sumazinti (tokiu atveju projekto sutartis gali buti kei¢iama; projekto
sutartis nekeiiama, jei dar nejvykdzius projekto veikly projekto sutartyje nustatyta stebésenos
rodiklio reik§mé mazinama dé¢l veiksniy, kuriy jtaka projekto vykdytojas dar gali sumazinti, arba dar
néra galimybés nustatyti, kad jvykdZius visas projekto veiklas ir (arba) stebésenos rodiklio pasiekimo
momentu nebus pasiekta projekto sutartyje nustatyta stebésenos rodiklio reikSme).

136. Jei RPPI projekto veiklos finansuojamos pagal skirtingas Gaires, 1€Sos tarp projekto
veikly negali biiti perskirstomos.

137. Administruojanc¢ioji institucija, nustaciusi, kad projektui turi buti skirta maziau
projekto finansavimo 1éSy, nei numatyta projekto sutartyje, gali tai jtraukti i sutarties pakeitimo
pasitilymg arba vienaSaliu sprendimu pakeisti projekto sutartj pagal Taisykliy 143 punkto nuostatas.

138. Jei administruojancioji institucija nustato, kad yra projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimy, dél kuriy didé¢ja bendra projekto verté ir projekto vykdytojas turi prisidéti didesniu
nuosavu jnaSu, nei numatyta projekto sutartyje, administruojancioji institucija gali tai jtraukti j
sutarties pakeitimo pasitilyma.

139. Projekto sutarties Salys viena kitai turi pateikti visa projekto sutarciai pakeisti
reikalingg informacijg ir (arba) dokumentus. Jeigu projekto vykdytojas per administruojanciosios
institucijos nustatyta ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming nepateikia praSomos informacijos ir
(arba) dokumenty, administruojancioji institucija sutarties pakeitimo pasiiilyma iSnagrinéja
vadovaudamasi turima informacija ir dokumentais.
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140. Jei projekto vykdytojas nejvykdo PIP vertinimo metu nustatytos (-y) salygos (-y) iki
projekto sutartyje nustatyto termino, administruojancioji institucija, atsizvelgdama i salygos (-y) jtaka
projekto jgyvendinimui, turi teis¢ inicijuoti projekto sutarties keitimg arba projekto sutarties
nutraukimg ir apie tai informuoti projekto vykdytoja.

141.  Jeigu projekto sutartyje kei¢iami projekto vykdytojo ir (arba) partnerio pavadinimai,
kontaktiné informacija (t. y. telefono numeris, elektroninio pasto adresas), su kontaktiniu asmeniu
susijusi informacija (vardas, pavardé, pareigos, telefono numeris, elektroninio pasto adresas),
administruojanciosios institucijos pavadinimas, adresas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas
arba taisomos techninés klaidos, projekto salims uztenka apie tai informuoti vienai kita.

142. Projekto sutarties pakeitimo nuostatos taikomos nuo projekto sutarties pakeitimo
atsiradusiems Saliy santykiams, jei projekto sutarties keitimo nuostatos nenustato Kitaip.

143. Administruojancioji institucija turi teis¢ vienasaliu sprendimu pakeisti projekto sutartj,
kai:

143.1. mazéja projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma ir (arba) didziausia projektui
lgyvendinti galima skirti finansavimo 1€Sy suma Taisykliy 138 ir 165 punktuose nurodytais atvejais
ir dél to reikia sumazinti projekto sutartyje nurodytg projektui skirty finansavimo 1éSy suma;

143.2. keic¢iasi Lietuvos Respublikos teisés aktai, dél kuriy reikia keisti projekto sutartj
(jskaitant projekty finansavimo sglygy aprasa, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir (ar)
Gaires, kai keitimai atlickami Taisykliy 64 punkte nustatytais atvejais ir kai keiCiant projekty
finansavimo salygy aprasa, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPP1 ir (ar) Gairése nurodoma, kad
pakeitimai taikomi jgyvendinamiems projektams).

144, Administruojancioji institucija vienasaliu sprendimu keisdama projekto sutartj
prireikus gali inicijuoti iSmokéty projektui skirty finansavimo 1éSy ar jy dalies grgzinima.
Administruojancioji institucija, vienaSaliu sprendimu pakeitusi projekto sutartj, apie tai turi
informuoti projekto vykdytoja, Taisykliy 143.1 papunktyje nustatytais atvejais — ir ministerijg, 0 kai
jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT.

145.  Projekto sutartis:

145.1. nutraukiama, administruojanciajai institucijai priémus Taisykliy 240.3.1 papunktyje
nurodytg sprendimg dél pazeidimo;

145.2. nutraukiama, neatliekant pazeidimo tyrimo, kai projekto vykdytojas nevykdo projekto
sutarties salygy;

145.3. nutraukiama neatliekant pazeidimo tyrimo, jeigu yra jsiteis€jusi teismo nutartis del
bankroto bylos projekto vykdytojui iSkélimo arba yra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas
bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojo teisés ir
pareigos perleidziamos kitam juridiniam asmeniui Taisykliy 113 punkte nustatyta tvarka), jeigu iKi
sutarties nutraukimo nebuvo pradétas pazeidimo tyrimas dé¢l kity aplinkybiy ir (arba) bankrotas
nebuvo ty€inis;

145.4. negali biiti nutraukta, jeigu Lietuvos administraciniy gincy komisijoje ar Vilniaus
apygardos administraciniame teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka nagrin¢jamas
projekto vykdytojo skundas dél administruojanciosios institucijos atlikto vienasalio projekto sutarties
pakeitimo.

146. Administruojancioji institucija, pradéjusi projekto sutarties nutraukimo procediira,
projekto vykdytoja informuoja apie pradéta projekto sutarties nutraukimo procediirg ir nustato
10 darbo dieny termina, per kurj projekto vykdytojas gali pateikti motyvuotus paaiskinimus (iSskyrus
atvejus, kai projekto sutartis nutraukiama administruojanciajai institucijai priémus Taisykliy
240.3.1 papunktyje nurodyta sprendimg dél paZeidimo). Jeigu administruojancioji institucija,
iSnagrinéjusi pateiktus paaiSkinimus, nusprendzia, kad sprendimui dél projekto sutarties nutraukimo
priimti reikia papildomos informacijos, ji gali paprasyti projekto vykdytojo per jos nustatyta ne
trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming pateikti papildomg informacija. Jeigu projekto vykdytojas
nepateikia motyvuoty paaiSkinimy, papildomos informacijos (jei jos buvo praSoma) per
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administruojanciosios institucijos nustatytg terming, administruojancioji institucija priima sprendima
del projekto sutarties nutraukimo atsizvelgdama j turimg informacija. Administruojancioji institucija,
iSnagrinéjusi gautus motyvuotus paaiskinimus ir papildoma informacija (jei jos buvo prasoma), gali
nuspresti nenutraukti projekto sutarties. Nepaaiskéjus naujoms aplinkybéms, administruojancioji
institucija priima sprendima nutraukti projekto sutartj. Sprendimas dél projekto sutarties nutraukimo
ar nenutraukimo gali biiti priimtas ne anks¢iau kaip po 20 darbo dieny nuo projekto vykdytojo
informavimo apie pradéta projekto sutarties nutraukimo procediirg dienos. Apie sprendima nutraukti
sutartj arba sutarties nenutraukti administruojancioji institucija turi informuoti projekto vykdytoja ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Priimdama sprendimg nutraukti
projekto sutart], administruojancioji institucija inicijuoja iSmokéty projektui skirty finansavimo 1éSy
grazinima, vadovaudamasi Taisykliy IV skyriaus devintojo skirsnio nuostatomis.

147. Projekto vykdytojas turi teis¢ atsisakyti vykdyti projekto sutart] apie atsisakymo
vykdyti sutart] priezastis informuodamas administruojancigja institucijg. Jeigu projekto vykdytojui
buvo iSmokeéta projektui skirty finansavimo 1éSy, projekto sutartis gali biiti nutraukta tik po to, kai
iSmokeétos projektui skirtos finansavimo 1éSos susigraZinamos 1§ projekto vykdytojo. Sprendima
nutraukti projekto sutart] administruojancioji institucija priima per 20 darbo dieny nuo atsisakymo
vykdyti projekto sutart] gavimo arba iSmokety projektui skirty finansavimo 1€y susigrazinimo dienos
(jei iSmokeétos projektui skirtos finansavimo 1€Sos grazinamos) ir informuoja projekto vykdytoja, kad
projekto sutartis nustojo galioti.

148. Administruojancioji institucija, jei tai néra pati ministerija, apie nutrauktg projekto
sutartj ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo projekto sutarties nutraukimo dienos turi informuoti
ministerijg, o kai jgyvendinami RPP1 projektai, — ir RPT.

149. Projekto sutartis gali biiti kei¢iama ir nutraukiama nuo projekto sutarties pasiraSymo
dienos iki visy projekto sutart] pasirasiusiy Saliy jsipareigojimy pagal projekto sutartj jvykdymo
dienos, t. y. projekto jgyvendinimo laikotarpiu, poprojektiniu laikotarpiu.

KETVIRTASIS SKIRSNIS .
PAPILDOMAS IGYVENDINAMO PROJEKTO FINANSAVIMAS IR SUTAUPYTU LESU
PANAUDOJIMAS

150. Vadovaujantis Taisykliy 3 punkte nurodytais principais, jgyvendinami projektai gali
biti papildomai finansuojami, kai:

150.1. dél objektyviy priezasCiy, kurios atsirado planavimo biidu atrinkto projekto
igyvendinimo metu ir kuriy nebuvo jmanoma numatyti PIP rengimo, vertinimo, sprendimo dél
projekto finansavimo priémimo metu, padidéja projekto sutartyje numatytoms veikloms vykdyti
nustatyty projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma;

150.2. didinama projekto, atrinkto planavimo biidu, veiklos (-y) finansuojamoji dalis, o
tinkamy finansuoti iSlaidy suma nesikeicia;

150.3. projekto jgyvendinimo metu atsiranda iSlaidy dél ministerijos ir (arba)
administruojanciosios institucijos, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir (arba) dél RPT keliamy
papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy reikalavimy (pavyzdZiui, kai praSoma pateikti
paZymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami P]P teikimo metu.

151. Taisykliy 150 punkte nurodytais atvejais papildomas finansavimas projektui gali buti
skiriamas, jeigu tenkinamos §ios salygos:

151.1. projekto vykdytojas émési priemoniy, galin¢iy sumazinti papildomas islaidas;

151.2. projekto vykdytojui néra apmokétos su galutine veiklos ataskaita deklaruojamos
18laidos;

151.3. skyrus papildoma finansavima nebus virSyta didZiausia projektui jgyvendinti galima
skirti finansavimo 1éSy suma;
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151.4. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms projekto veiklos iSlaidoms,
kurios nebuvo pripazintos netinkamomis finansuoti nustacius pazeidima, vadovaujantis Taisykliy IV
skyriaus astuntuoju skirsniu;

151.5. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms projekto veiklos islaidoms, kurios
atitinka projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo
salygy aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir (ar) Gairése nustatytus reikalavimus;

151.6. papildomas finansavimas skiriamas nevir$ijant plétros programos pazangos priemonés
apraSe, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI atitinkamai pazangos priemonés veiklai
(poveiklei) numatyto finansavimo;

151.7. papildomas finansavimas skiriamas, jeigu nebus paZeista valstybeés pagalbos taisykle
del skatinamojo valstybés pagalbos poveikio.

152. Papildomas finansavimas neskiriamas projektui, jeigu pasiektos projekto sutartyje, o
kai ji nesudaroma, — P]P nustatytos stebésenos rodikliy tarpinés ir siektinos reikSmés.

153. Projekto vykdytojas, siekdamas gauti papildomag finansavimg, rastu kreipiasi |
ministerija, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — j RPP1 administruojanéiaja institucija. Ministerija,
0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPP1 administruojanéioji institucija, gavusi projekto vykdytojo
praSymg skirti papildoma finansavima, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir RPT pritarima,
iSnagringjusi jj ir jvertinusi esamas galimybes skirti papildomg finansavimg projektui, ar papildomas
finansavimas atitikty Taisykliy 151.3 ir 151.6 papunkciuose nurodytas sglygas, priima preliminary
pritarimg dé¢l papildomo finansavimo skyrimo arba informuoja projekto vykdytoja, kad néra
galimybiy projektui skirti papildomo finansavimo.

154. Jeigu iki Taisykliy 153 punkte nurodyto preliminaraus pritarimo dél papildomo
finansavimo skyrimo priémimo dienos ministerija, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI
administruojan¢ioji institucija gauna daugiau praSymy skirti papildomag finansavimg ir bendra
praSoma papildomo finansavimo 1éSy suma virsija faktiSkai turimg papildomo finansavimo 1éSy suma,
ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPl administruojancioji institucija vertina
praSymus kartu ir, jeigu projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty
finansavimo sglygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nenustatyta Kitaip,
suderinusios su RPT, priima preliminarius pritarimus dél papildomo finansavimo skyrimo prioritetine
tvarka. Jeigu praSymy skirti papildoma finansavimg eilé¢ susidaro dél Taisykliy 150.3 papunktyje
nustatyto atvejo, papildomo finansavimo 1éSos projekty vykdytojams paskirstomos proporcingai
papildomai reikalingai tinkamy finansuoti i§laidy sumai.

155. Projekto vykdytojas, gaves preliminary pritarimg dél papildomo finansavimo skyrimo,
ne veéliau kaip per 10 darbo dieny (ministerija §j terming gali pratesti, jei reikia parengti investicijy
projekta) nuo tokio pritarimo dél papildomo finansavimo skyrimo gavimo dienos
administruojanciajai institucijai pateikia sutarties pakeitimo pasiiilyma, pridédamas preliminary
pritarimg dél papildomo finansavimo skyrimo, atsizvelgiant i Investicijy projekto rengimo ir
tikslinimo, siekiant gauti papildomg finansavima, tvarkos apraSa (10 priedas), patikslinta arba
parengta projekto investicijy projekta, kai tenkinamos salygos, nurodytos Strateginio valdymo
metodikos 140.5 papunktyje, bei kitus dokumentus, kuriais pagrindZiama, kad tenkinamos papildomo
finansavimo skyrimo salygos, nustatytos Taisykliy 150 ir 151 punktuose, arba paaiSkinimus ir (ar)
kitag informacija, kurie, jo manymu, yra svarbils sprendimui de¢l papildomo finansavimo skyrimo
priimti.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

156. Administruojancioji institucija, gavusi projekto vykdytojo pateikta sutarties pakeitimo
pasitlymg, vadovaudamasi Taisykliy III skyriaus antruoju, treciuoju ir penktuoju skirsniais, jeigu
Siame skirsnyje nenustatyta kitaip, atlieka papildomo finansavimo skyrimo vertinima, t. y. patikrina,
ar tenkinamos projekty finansavimo salygos Taisykliy 157 punkte nurodytais atvejais, jvertina
projekto papildomy iSlaidy tinkamumg finansuoti ir jgyvendinant projekta sutaupytas lésas (kaip
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nurodyta Taisykliy 161 punkte) (jeigu tokiy léSy yra), kuriomis buty galima apmokéti sutarties
pakeitimo pasitilyme nurodytas papildomas ilaidas ar jy dalj. Kai tenkinamos salygos, nurodytos
Strateginio valdymo metodikos 140.5 papunktyje, projekto vykdytojui pateikus, atsizvelgiant j
Investicijy projekto rengimo ir tikslinimo, siekiant gauti papildomg finansavima, tvarkos aprasa
(10 priedas), parengta arba patikslintg projekto investicijy projekta, administruojancioji institucija
turi jvertinti jj ir jsitikinti, kad skyrus papildoma finansavimg projektas duos daugiau socialinés ir (ar)
ekonominés naudos.

157. Administruojancioji institucija patikrina, ar tenkinamos projekty finansavimo salygos
pagal Taisykliy 7 priede nustatyta projekty bendryjy atrankos kriterijy sarasa ir jy vertinimo
metodikg: Taisykliy 150.1 ir 150.3 papunkc¢iuose nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal projekty
bendryjy atrankos kriterijy sgraso 2.2, 2.7, 2.8, 3.2, 4.4-4.6 papunkciuose ir 5 punkte nurodytus
vertinimo aspektus, Taisykliy 150.2 papunktyje nurodytu atveju patikrina atitikt] pagal projekty
bendryjy atrankos kriterijy sgraso 2.2 papunktyje ir 5 punkte nurodytus vertinimo aspektus.

158. Administruojancioji institucija per 20 darbo dieny (Taisykliy 150.2 papunktyje
nurodytu atveju — per 10 darbo dieny) nuo sutarties pakeitimo pasitilymo gavimo i§ projekto
vykdytojo dienos nustato projektui galimg skirti papildomy 1éSy sumg, parengia papildomo
finansavimo vertinimo iSvadg ir ja pateikia ministerijai (neteikia, kai ministerija yra
administruojancioji institucija), o kai jgyvendinami RPPI projektai, — tik parengia papildomo
finansavimo vertinimo iSvada.

159. Ministerija, atsizvelgdama j administruojanc¢iosios institucijos papildomo finansavimo
vertinimo i8vada, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo papildomo finansavimo vertinimo iSvados
gavimo dienos priima sprendimg skirti projektui papildomg finansavimg, pakeisdama Taisykliy III
skyriaus penktajame skirsnyje nustatyta tvarka priimtg sprendimg dé¢l projekto finansavimo, arba
neskirti papildomo finansavimo ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos
pateikia $j sprendima administruojanciajai institucijai, jei tai néra pati ministerija. Kai jgyvendinami
RPPI projektai, remdamasi administruojanciosios institucijos papildomo finansavimo iSvada,
sprendimg dél papildomo finansavimo skyrimo, suderinusi su RPT, priima RPP1 administruojanc¢ioji
institucija.

160. Administruojanéioji institucija, atsizvelgdama j ministerijos, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — j RPP1 administruojanciosios institucijos sprendimg dél papildomo finansavimo skyrimo,
priima sprendima dél projekto sutarties (ne)keitimo ir apie priimtg sprendimg informuoja projekto
vykdytoja.

161. Jei projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta, sutaupo 1&sy (t. y. kai, jvykdzius
visus ar pagrindinius numatytus projekto pirkimus, paaisSkéja, kad projektui jgyvendinti reikia maziau
¢Sy, nei numatyta projekto sutartyje, arba atsisakoma jvykdyti tam tikras projekto sutartyje
numatytas projekto veiklas (nepakeiCiant jy kitomis veiklomis, kuriomis taip pat ar geriau biity
prisidedama prie projekto tiksly ir (arba) stebésenos rodikliy reik§miy pasiekimo), arba sumaZinami
fiksuotieji jkainiai, fiksuotoji suma ar fiksuotoji norma, arba sutaupoma darbo uzmokescio islaidy),
jis gali kreiptis | administruojancigja institucija dél sutaupyty léSy panaudojimo jgyvendinant
projekta.

162. Jeigu projekty finansavimo salygy apraSe arba kvietime, kai nerengiamas projekty
finansavimo saglygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI nenustatyta Kitaip,
administruojancioji institucija, suderinusi su ministerija, gali leisti jgyvendinant projekta sutaupytas
léSas panaudoti Siais atvejais:

162.1. jeigu reikia padidinti projekto, atrinkto planavimo biidu, veiklos (-y) finansuojamaja
dalj, nevirSijant projekto sutartyje arba sprendime dél projekto finansavimo, kai projekto sutartis
nesudaroma, nurodytos skirtos finansavimo 1éSy sumos;

162.2. jeigu reikia apmoketi iSlaidas, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu dél
ministerijos ir (ar) administruojanciosios institucijos, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — ir (ar) dél
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RPT keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy reikalavimy (pavyzdziui, kai praSoma
pateikti paZymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami P]P teikimo metu;

162.3. jeigu reikia apmoketi iSlaidas, kurios yra tinkamos finansuoti ir kuriy dél objektyviy
priezas¢iy nebuvo jmanoma numatyti P]P rengimo, vertinimo, sprendimo dél projekto finansavimo
priémimo metu, nevirSijant projekto sutartyje projektui skirtos finansavimo sumos.

163. Projekto jgyvendinimo metu sutaupytos léSos gali biiti panaudojamos, jei leidziant jas
panaudoti vadovaujamasi Taisykliy 3 punkte nurodytais principais ir laikomasi Taisykliy 151.1,
151.3, 151.5, 151.6 papunkciuose nustatyty salygy ir pazangos priemonés apraso, o kai jgyvendinami
RPPI projektai, — RPP1 ir Gairiy reikalavimy.

164. Projekto jgyvendinimo metu sutaupytos léSos negali biiti panaudotos projektui
jgyvendinti, jeigu yra pasiektos projekto sutartyje, o kai ji nesudaroma, — P]P nustatytos stebésenos
rodikliy tarpinés ir siektinos reikSmés.

165. Jei projekto vykdytojas nepraso ir nenumato prasyti jgyvendinant projekta sutaupyty
€Sy arba ministerija projekty finansavimo sglygy apraSe arba kvietime, kai nerengiamas projekty
finansavimo salygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPT RPPI nepritaria Siy 1Sy
panaudojimui jgyvendinant projektus, administruojancioji institucija gali sumazinti projekto sutartyje
nurodytg didZiausig projekto tinkamy finansuoti iSlaidy sumg ir didZiausig projektui jgyvendinti
galimg skirti finansavimo 1éSy sumg nelaukdama projekto finansavimo pabaigos.

PENKTASIS SKIRSNIS
PROJEKTU IGYVENDINIMO STEBESENA IR MOKEJIMAI PROJEKTO
VYKDYTOJUI

166. Projekto vykdytojas administruojanciajai institucijai ir IVPK (kai jsigyjami, kuriami,
modernizuojami ir pan. valstybés informaciniai iStekliai ir jy verté virSija 500 000 (penkis Simtus
tikstanciy) eury) teikia veiklos ataskaitas. Veiklos ataskaita rengiama pagal administruojanciosios
institucijos, vadovaujantis Taisykliy 11 priede nustatyta pavyzdine forma, patvirtintg ir jos interneto
svetainéje skelbiama forma.

167. Veiklos ataskaitas projekto vykdytojas administruojanciajai institucijai teikia ne véliau
kaip po 70 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo arba sprendimo dél projekto finansavimo priémimo,
kai sutartis nesudaroma, arba ankstesnés veiklos ataskaitos pateikimo dienos, jei administruojancioji
institucija, atsizvelgdama j projekto specifika, projekto sutartyje nenustato kitaip.

168. Uz veiklos ataskaitos tikrinimg ir tinkamy finansuoti iSlaidy nustatymg atsakinga
administruojancioji institucija, kuri tikrindama veiklos ataskaita ir jai pritardama vadovaujasi
patikimo finansy valdymo principu ir pildo savo nustatytos formos veiklos ataskaitos patikros lapus.

169. Administruojancioji institucija, tikrindama veiklos ataskaita, tikrina projekto veikly
pazangos pagrindimo dokumentus, projekto iSlaidas ir rezultato, uz kurio pasiekimg taikomas tam
tikras supaprastintai apmokamy islaidy dydis, pasiekimo jrodymo pirminius dokumentus.

170. Administruojancioji institucija, vykdydama projekty jgyvendinimo prieziara, prizitri,
ar skirtos léSos naudojamos tinkamai ir laikantis horizontaliyjy principy bei atitinkamy Chartijos
nuostaty, nustatyty projekto sutartyje arba P]P, kai sutartis nesudaroma.

171. Administruojancioji institucija per 20 darbo dieny (jei kartu su veiklos ataskaita
prasoma iSmokéti avansa, — per 10 darbo dieny) nuo veiklos ataskaitos gavimo dienos patikrina
veiklos ataskaitg ir jai pritaria, taip pat, jei taikoma, parengia mokéjimo duomenis, kuriuos perduoda
asignavimy valdytojui, ir apie tai informuoja projekto vykdytoja.

172. Jeigu administruojancioji institucija, patikrinusi pateikta veiklos ataskaita, nustato, kad
Ji parengta netinkamai ir (ar) nepridéti reikalingi dokumentai, apie tai informuoja projekto vykdytoja
ir nurodo terming, per kurj turi biiti pateikta patikslinta veiklos ataskaita ir (ar) pateikti reikalingi
dokumentai. Sis terminas neturi biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos ir ilgesnis kaip 5 darbo dienos,
jeigu administruojancioji institucija ir projekto vykdytojas bendru sutarimu nenusprendzia kitaip.
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Jeigu kartu su veiklos ataskaita deklaruojamos iSlaidos ir administruojancioji institucija negali
jvertinti iSlaidy tinkamumo finansuoti dél pateiktos ne visos informacijos, administruojancioji
institucija patvirtina tik tinkamy finansuoti islaidy dalj.

173. Taisykliy 171 punkte nustatytas terminas netaikomas, kai administruojancioji
institucija veiklos ataskaitos tikrinimo metu nustato, kad reikia keisti projekto sutartj, atlikti projekto
patikra vietoje, turi gauti kity jstaigy ir (ar) organizacijy ar eksperty iSvadas dél projekto
igyvendinimo metu sukurty produkty ir (ar) pasiekty rezultaty kokybés patvirtinimo. Tokiais atvejais
veiklos ataskaitos tikrinimo ir pritarimo jai terminas stabdomas reikalingiems veiksmams atlikti. Jei
kartu su veiklos ataskaita deklaruojamos iSlaidos, administruojancioji institucija Siame punkte
nurodytais atvejais mokéjimo duomenis rengia, tvirtina ir, jei taikoma, juos perduoda asignavimy
valdytojui ne véliau kaip per 45 darbo dienas nuo veiklos ataskaitos gavimo dienos.

174. Taisykliy 171 ir 173 punktuose nustatyti terminai netaikomi, kai administruojancioji
institucija galutinés veiklos ataskaitos tikrinimo metu jtaria, kad yra projekto sutarties pazeidimy,
Taisykliy IV skyriaus astuntajame skirsnyje nustatyta tvarka atlieka jtariamo pazeidimo tyrimg ir kai
yra sustabdytas 1éSy iSmokéjimas Taisykliy 236 punkte nustatyta tvarka. Tokiu atveju
administruojanc¢ioji institucija privalo projekto vykdytoja informuoti apie pateiktos veiklos ataskaitos
tikrinimo termino pratgsimg ir mokéjimo duomenis rengia, tvirtina ir, jei taikoma, juos perduoda
asignavimy valdytojui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo dél pazeidimo priémimo arba
nuo 1ésy iSmokejimo atnaujinimo dienos.

175. Administruojancioji institucija, pritarusi veiklos ataskaitai, kurioje deklaruojamos
i8laidos, ir, jei taikoma, asignavimy valdytojui pateikusi mokéjimo duomenis, reikalingus iSlaidoms
apmokéti, apie tai informuoja projekto vykdytoja. PraneSime projekto vykdytojui nurodoma
tinkamomis finansuoti iSlaidomis pripazinta iSlaidy suma, tinkamomis finansuoti iSlaidomis
nepripazinta iSlaidy suma, administruojanciosios institucijos sprendimo dél tinkamomis finansuoti
iSlaidomis nepripazinty iSlaidy apskundimo tvarka ir kita aktuali informacija, susijusi su veiklos
ataskaitos tvirtinimu ar iSlaidy projekto vykdytojui apmokéjimu. LéSos projekto vykdytojui
pervedamos Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo i$ valstybés izdo sgskaitos taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2000 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 195 ,,D¢l Valstybés biudzeto
1€sy isdavimo i§ valstybés izdo saskaitos taisykliy patvirtinimo* (toliau — Valstybés biudzeto &Sy
i8davimo taisyklés), nustatyta tvarka.

Atsiskaitymo uz patirtas iSlaidas tvarka

176. Administruojanc¢ioji institucija, jvertinusi projekto specifika, gali nustatyti sgraSa
i8laidy pagrindimo dokumenty, kuriuos projekto vykdytojas turi pateikti su veiklos ataskaita.

177. Kai projekto vykdytojas yra vienas i§ Siy subjekty — istaiga, kurios vadovas yra
valstybés biudzeto asignavimy valdytojas, ministro valdymo srities jstaiga ar jai pavaldi biudzetiné
istaiga, jis, teikdamas veiklos ataskaita, deklaruojamy apmokéti iSlaidy nenurodo ir Siy iSlaidy
pagrindimo dokumenty administruojanciajai institucijai neteikia, o mokeéjimo prasymus teikia i
Valstybés biudzeto, apskaitos ir mokéjimy sistema Valstybés biudZeto 1éSy iSdavimo taisyklése
nustatyta tvarka. Siy projekto vykdytojy léSos jtraukiamos j ju samatas, kai pagal Taisykliy
109 punkta priimamas sprendimas dél projekto finansavimo.

178. Projekto vykdytojas, i§skyrus Taisykliy 177 punkte nurodytus projekto vykdytojus,
kartu su veiklos ataskaita, kurioje deklaruojamos apmokéti iSlaidos, administruojanciajai institucijai
teikia Siuos i§laidy pagrindimo dokumentus:

178.1. kai iSlaidos apmokamos pagal faktinj jy patyrima, — iSlaidy pagrindimo dokumenty
kopijas, o projekty, atrinkty planavimo biidu, — finansinés apskaitos dokumenty, Kkuriais
pagrindZiamos iSlaidos, sarasa, taciau administruojancioji institucija, atlikdama veiklos ataskaitos
vertinimg, esant poreikiui, gali pareikalauti i§laidy pagrindimo dokumenty kopijy;

178.2. kai iSlaidos apmokamos supaprastintai:
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178.2.1. neteikia jokiy dokumenty, jei iSlaidos apmokamos pagal fiksuotaja norma;

178.2.2. teikia dokumentus, kuriais jrodomas tam tikras pasiektas rezultatas, uz kurio
pasiekimg taikomas nustatytas fiksuotasis jkainis;

178.2.3. teikia dokumentus, kuriais jrodomas numatyty fiksuotosios sumos salygy
jvykdymas.

179. Patirtos iSlaidos administruojanciajai institucijai gali buti deklaruojamos nuo projekto
sutarties pasiraS§ymo dienos iki projekto sutartyje nustatyto galutinés veiklos ataskaitos pateikimo
termino.

180. Projekto iSlaidos apmokamos iSlaidy kompensavimo biidu projekto vykdytojui,
i8skyrus Taisykliy 177 punkte nurodytus projekto vykdytojus, deklaruojant patirtas ir apmokétas
i8laidas, supaprastintai apmokamas iSlaidas arba kartu derinant Sias abi apmokéjimo formas.
Atsizvelgdama ] projekto specifika, ministerija gali projekty finansavimo sglygy aprase nustatyti
projekto iSlaidy apmokéjimg sgskaity apmokéjimo budu, kai veiklos ataskaitoje deklaruojamos
patirtos, bet dar neapmokeétos ilaidos.

181. Projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu privalo uztikrinti tinkamg projekto
finansinés apskaitos atskyrimg nuo bendros projekto vykdytojo finansinés apskaitos. Su projektu
susije finansinés apskaitos jrasai turi biiti lengvai atskiriami nuo kity projekto vykdytojo operacijy
arba kity projekto vykdytojo vykdomy projekty operacijy. Sis reikalavimas taikomas ir projekto
partneriams, iSskyrus atvejus, kai partneris yra uZzsienio subjektas. Projekto operacijy apskaitai
tvarkyti rekomenduojama naudoti atskiras saskaity plano subsgskaitas arba kitaip jas atskirti,
pavyzdZiui, nurodant pozymius. Siame punkte nurodyti reikalavimai netaikomi supaprastintai
apmokamoms i§laidoms.

182. Jei projektui ar JP projektui finansuoti numatoma iSmokéti avansg, prieS sudarant
projekto sutartj, projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas turi turéti kredito jstaigoje
specialiai tam projektui arba JP projektui atidarytg sgskaitg. Kai projekto vykdytojas, partneris arba
JP projekto vykdytojas yra biudZetiné jstaiga, ji gali vienoje kredito jstaigos saskaitoje laikyti keliems
projektams, finansuojamiems pagal Taisykles, skiriamas finansavimo léSas, uztikrindama atskiry
projekty arba JP projekty 1éSy apskaitos atskyrimg.

Avanso mokéjimo salygos

183. Projekto sutartyje gali biiti numatytas avansas projektams finansuoti (projekto
tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokéti), jei projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai
nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, nenustatyta kitaip ir jei tenkinamos Taisykliy 184
punkte nustatytos salygos. Kai jgyvendinami RPPI projektai, projekto sutartyje avansas projektams
finansuoti numatomas visais atvejais.

184. Didziausia galima projekto vykdytojui iSmokéti ir nejvertinta avanso suma —
30 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto finansavimo 1éSy sumos, iSskyrus Taisykliy
185 punkte nurodyta atvejj.

185. ISmokamo avanso dydj pagal projekto vykdytojo uzpildyta veiklos ataskaitos formos
avanso mokeéjimo praSymo dalj administruojancioji institucija nustato jvertinusi, ar néra rizikos, kad
avansas gali buti nejskaitytas laiku (pavyzdZiui, jvertinusi projekto veikly vykdymo laikotarpj,
jvykdytus pirkimus (jei vykdomi), planuojamas patirti iSlaidas per artimiausius 6 ménesius ir pan.).
Jei jvertinusi minéta informacija administruojanc¢ioji institucija nustato, kad avanso poreikis yra
didesnis nei 30 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto finansavimo 1éSy sumos, toks avansas
gali biiti iSmokamas, ta¢iau avanso dalis, kuri vir§ija 30 procenty, turi biiti jskaitoma ne veliau kaip
per 60 darbo dieny.

186. Prasydami iSmokéti avansa projekty vykdytojai turi pateikti avanso draudimo
dokumentg — Lietuvos banko prizitirimos finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantijg, laidavimo
raStg arba laidavimo draudimo rasta dél avanso dalies, kuri vir§ija 100 000 (vieng Simtg tukstanciy)
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eury. Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg netaikomas biudzetinéms jstaigoms, taip
pat vieSosioms jstaigoms, kuriy savinink¢ arba viena i$ dalininky yra valstybé, valstybés valdomoms
imonéms ir labdaros ir paramos fondams, kuriy vienintelé dalininké yra valstybés valdoma bendroveé.
Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos gavéjas turi biiti sprendimg dél projekto finansavimo
priémusi institucija, o draudéjas — projekto vykdytojas. Avanso draudimo dokumente turi biti
nurodyta avanso draudimo suma ir galiojimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis nei veiklos
ataskaitos, su kuria galutinai jvertinamas turimas avansas, pateikimo data.

187. Jeigu per 120 darbo dieny nuo avanso gavimo dienos projekto vykdytojas nepradeda
vykdyti projekto veikly, avansu iSmokeétos 1éSos turi biiti susigragzinamos.

188. Jeigu tikrindama veiklos ataskaita administruojancioji institucija nustato, kad vykdant
projekto veiklas neuztikrinamas efektyvus avanso panaudojimas, ji jvertina avanso poreikio
sumazeéjimg ir avansu iSmokéty 1éSy suma ar jos dalimi sumazina pagal patvirtintg veiklos ataskaitg
mokéting sumg arba inicijuoja avansu iSmokéty projekto finansavimo 1éSy arba jy dalies
susigrazinima.

Projekto iSlaidy apmokéjimas

189. Projekto vykdytojui apmokamos administruojanciosios institucijos nustatytos
tinkamomis finansuoti pripazintos iSlaidos, apskai¢iuotos pagal projekto veiklos finansuojamaja dalj.
Kai jgyvendinamas JP, administruojancioji institucija turi jvertinti, ar jgyvendinant JP nepasikeite
faktiné JP veiklos finansuojamoji dalis. Toks vertinimas véliausiai turi buti atliktas atrinkus pagal
konkrety kvietimg teikti paraiSkas visus JP projektus ir pakartotinai atliktas baigus vykdyti kiekvieng
JP veiklg. Nustacius, kad faktiné JP veiklos finansuojamoji dalis pasikeité, turi biiti inicijuojamas
projekto sutarties keitimas.

190. Projektui skirtos finansavimo 1éSos pervedamos j projekto sutartyje nurodytg projekto
saskaitg, iSskyrus Taisykliy 177 punkte nurodytus atvejus. LéSos projekto vykdytojui pervedamos
Valstybes biudzeto 1¢Sy iSdavimo taisyklése nustatyta tvarka. Kai jgyvendinama vieSojo ir privataus
sektoriy partnerystés sutartis, projektui skirtos finansavimo 1éSos gali biiti pervedamos } projekto
sutartyje nurodytg deponavimo saskaita.

191. Jeigu pasikeicia projekto sutartyje nurodytos projekto sgskaitos duomenys, projekto
vykdytojas privalo ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo duomeny pasikeitimo dienos apie tai pranesti
administruojanciajai institucijai. Jeigu projekto vykdytojas nejvykdo Sios pareigos arba projekto
saskaitos duomenys pasikeicia po to, kai administruojancioji institucija patvirtina veiklos ataskaitg,
ir projekto finansavimo 1éSos pervedamos j ankstesn¢ projekto saskaita, toks projekto finansavimo
1¢8y pervedimas laikomas tinkamu ir visa atsakomybé dél projekto finansavimo 1éSy pervedimo tenka
projekto vykdytojui.

192.  Atlikus mokéjimus, administruojanéioji institucija apie tai informuoja projekto
vykdytoja.

193. Pagal jungtinius kvietimus mokéjimai atlieckami i§ visy dalyvaujanciy ministerijy
asignavimy.

Galutinés veiklos ataskaitos teikimas

194. Ivykdgs visas projekto veiklas, projekto vykdytojas iki projekto sutartyje nurodyto
termino, kuris negali biti ankstesnis kaip 20 darbo dieny po projekto veikly vykdymo pabaigos,
administruojanciajai institucijai turi pateikti nustatytos formos veiklos ataskaitg su uzpildyta galutines
projekto igyvendinimo informacijos dalimi.

195. Jei projekto vykdytojui buvo iSmokeétas avansas, projekto vykdytojas galutingje
veiklos ataskaitoje privalo administruojanciajai institucijai pateikti informacija apie paliikanas,
sukauptas projekto saskaitoje, kuri nurodyta projekto sutartyje, arba apie tai, kad palikanos nebuvo
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skai¢iuojamos. Projekto saskaitoje sukauptos paliikanos turi biiti grazinamos vadovaujantis Taisykliy
253 punktu (Sis punktas netaikomas, kai projekto vykdytojas yra biudzetiné jstaiga).

196. Kai sukaupty paliikany suma mazesné nei 15 (penkiolika) eury arba lygi Siai sumai ir
mokétinos pagal su galutine veiklos ataskaita projektui skirto finansavimo i§ valstybés biudzeto 1ésy
sumos nepakanka sukaupty paliikany sumai ar jos daliai jskaityti su projekto vykdytojo pateikta
galutine veiklos ataskaita, likusi nejskaityta paliikany suma arba visos sukauptos paliikanos neturi
biiti grgzinamos.

SESTASIS SKIRSNIS
STEBESENOS RODIKLIAI

197. Stebésenos rodikliai nustatomi ir jy reikSmeés skaiCiuojamos vadovaujantis finansy
ministro tvirtinamose Strateginio valdymo sistemoje naudojamy pazangos ir testiniy veiklos
stebésenos rodikliy nustatymo ir skaiiavimo gairése pateikta stebésenos rodikliy nustatymo ir
skai¢iavimo tvarka.

198. Vadovaudamasis plétros programos pazangos priemonés aprase veiklai (poveiklei), o
kai jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI veiklai (poveiklei) nustatytais stebésenos rodikliais,
pareiskéjas, rengdamas PJP, pasirenka projektui taikomus stebésenos rodiklius, kuriy reikSmes
Jsipareigoja pasiekti iki stebésenos rodikliy apraSymo kortelése nurodyto pasiekimo momento, bet ne
veliau kaip iki poprojektinio laikotarpio pabaigos. Jei P]P nurodyti stebésenos rodikliai atitinka
plétros programos pazangos priemonés aprase veiklai (poveiklei), o kai jgyvendinami RPPI projektai,
— RPPI veiklai (poveiklei) nustatytus stebésenos rodiklius ir stebésenos rodikliy apra§ymo kortelése
nustatytus reikalavimus, jie perkeliami j projekto sutart;.

199. Uz projekto sutartyje nustatyty stebésenos rodikliy reikSmiy pasiekima projekto
vykdytojas atsiskaito teikdamas veiklos ataskaitas ir (arba) ataskaitas po projekto finansavimo
pabaigos.

200. Jeigu stebésenos rodikliy apraSymo kortelése nurodytu pasiekimo momentu projekto
vykdytojas yra nepasiekes projekto sutartyje nustatyty stebésenos rodikliy reikSmiy,
administruojancioji institucija, jvertinusi stebésenos rodikliy reikSmiy nepasiekimo priezastis ir
projektui skirto finansavimo pagrjstuma, vadovaudamasi Taisykliy 201-207 punktuose nurodytais
principais, suderinusi su atsakinga ministerija, jei ministerija néra administruojancioji institucija,
sumazina projekto sutartyje nustatytg projektui skirtg finansavima (nekeisdama projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy dydzio, t. y. atitinkama suma didindama projekto vykdytojo nuosavo jnasSo dydj).
Jei néra numatyto projekto vykdytojo nuosavo indélio projektui jgyvendinti, vadovaudamasi
Taisykliy 201-207 punktuose nurodytais principais, administruojancioji institucija, suderinusi su
atsakinga ministerija, jei ministerija néra administruojancioji institucija, sumazina projekto sutartyje
nustatytg projektui skirtg finansavimg. Jeigu administruojancioji institucija nustato, kad nepasiekus
stebésenos rodikliy reikSmiy taip pat néra pasiektas projekto tikslas, vadovaudamasi Taisykliy 145
punktu, ji inicijuoja projekto sutarties nutraukima ir iSmokeéty 1éSy susigrazinimg. ISmokéty 1eSy
susigrazinimas nevykdomas, kai projekto vykdytojas yra jstaiga, kurios vadovas yra valstybes
biudZeto asignavimy valdytojas, ministro valdymo srities jstaiga ar jai pavaldi biudZetiné jstaiga.

201. Jeigu stebésenos rodiklio reikSmés nepasiekimas susijes su konkreCios projekto
veiklos vykdymo apimties sumaZzéjimu ir projekto vykdytojas nepagrindZia patirty projekto iSlaidy,
atsizvelgiant | nepasiektg stebésenos rodiklio reik§me, mazinama projektui skirto finansavimo dalis
apskai¢iuojama proporcingai pagal nejvykdyty projekto veikly apimtis ir (arba) yra lygi nepagristai
patirtoms projekto iSlaidoms.

202. Jeigu stebésenos rodiklio reikSmeés nepasiekimas nesusijgs su konkrecios projekto
veiklos vykdymo apimties sumazéjimu, bet atsiradgs dél veiksniy, kuriy jtaka stebésenos rodiklio
reik§més nepasiekimui projekto vykdytojas gal¢jo sumazinti, maZinama projektui skirto finansavimo
dalis apskaiciuojama taip:
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202.1. Jeigu stebésenos rodiklio reikSmé nepasiekta (skaiCiuojant nuo projekto sutartyje
nustatytos stebésenos rodiklio reik§Smés) nuo 10 iki 25 procenty (iskaitytinai), projektui skirtas
finansavimas mazinamas nuo 3 iki 5 procenty su nepasiekta rodiklio reikSme susijusiy tinkamy
finansuoti i§laidy sumos.

202.2. Jeigu stebésenos rodiklio reik§mé nepasiekta (skaiCiuojant nuo projekto sutartyje
nustatytos stebésenos rodiklio reik§més) nuo 25 iki 40 procenty (jskaitytinai), projektui skirtas
finansavimas mazinamas nuo 6 iki 10 procenty su nepasiekta rodiklio reikSme susijusiy tinkamy
finansuoti i$laidy sumos.

202.3. Jeigu stebésenos rodiklio reikSmé nepasiekta (skaiCiuojant nuo projekto sutartyje
nustatytos stebésenos rodiklio reikSmés) nuo 40 iki 50 procenty (jskaitytinai), projektui skirtas
finansavimas mazinamas nuo 11 iki 15 procenty su nepasiekta rodiklio reikSme susijusiy tinkamy
finansuoti iSlaidy sumos.

202.4. Jeigu stebésenos rodiklio reikSmé nepasiekta (skaiCiuojant nuo projekto sutartyje
nustatytos stebésenos rodiklio reik§més) daugiau kaip 50 procenty, projektui skirtas finansavimas
mazinamas nuo 16 iki 20 procenty su nepasiekta stebésenos rodiklio reikSme susijusiy tinkamy
finansuoti iSlaidy sumos.

202.5. Jeigu negali buti apskaiciuota konkretaus stebésenos rodiklio tinkama finansuoti
i8laidy suma, administruojancioji institucija projektui skirta finansavimg mazina Taisykliy
203 punkte nustatyta tvarka.

203. Mazinama projektui skirto finansavimo sumos dalis nustatoma vadovaujantis
proporcingumo principu ir jvertinus projekto stebésenos rodiklio pobiidj (vertinama, ar stebésenos
rodiklis, kurio reik§mé nepasiekta, buvo privalomas pagal projekty finansavimo sglygy aprasg veiklai
(poveiklei), o kai jgyvendinami RPPI projektai, — pagal Gaires finansuojamai veiklai (poveiklei), ar
pasickta minimali projekty finansavimo sglygy aprase veiklai (poveiklei), o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — RPPI veiklai (poveiklei) Gairése nustatyta stebésenos rodiklio reik§mé, ar uz nepasiektg
stebésenos rodiklio reik§me PJP vertinimo metu buvo skirta papildomy baly bei iSlaikyta minimali
privalomy surinkti baly suma ir ar tai buvo esminis veiksnys, nulémes finansavimo skyrimg
projektui), projekto stebésenos rodikliy skai¢iy ir stebésenos rodiklio reikSmiy nepasiekimo
aplinkybes (kokiy veiksmy émési projekto vykdytojas rodiklio reikSmei pasiekti, projekto vykdytojo
veiksmai (neveikimas), dél kuriy nebuvo pasickta rodiklio reikSmé).

Jei daugiau nei vieno stebésenos rodiklio reikSmé nepasiekta daugiau kaip 10 procenty,
projektui skirto finansavimo suma negali biiti mazinama daugiau kaip 20 procenty visy projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy sumos.

204. Kai uz skirtingy stebésenos rodikliy reikSmiy nepasiekimg turi buti mazinamas
projektui skirtas finansavimas, projektui skirtas finansavimas turi biiti mazinamas tik viena
(didZiausia) projektui skirta finansavimo suma, apskaiciuota pagal Taisykliy 201 ar 202 punkte
nustatyta tvarka.

205. Jei uz stebésenos rodikliy reikSmiy nepasiekimg projektui skirtas finansavimas jau
buvo vieng karta sumazintas 20 procenty, projektui skirtas finansavimas véliau nebegali biiti
papildomai maZinamas.

206. Jei pagal Taisykles uz stebésenos rodikliy reikSmiy nepasiekima projektui skirtas
finansavimas buvo sumazintas maziau nei 20 procenty, projektui skirtas finansavimas véliau gali biiti
papildomai sumazintas, bet kartu ne daugiau kaip 20 procenty.

207. Projektui skirtas finansavimas negali biiti maZinamas, jei tenkinama bent viena i§ $iy
salygu:

207.1. stebésenos rodiklio reik§mé nepasiekta dél konkreCios projekto veiklos vykdymo
mazesne apimtimi, taciau projekto vykdytojas pagrindZia siekiant Sio stebésenos rodiklio reik§meés
patirtas projekto iSlaidas;

207.2. projekto veiklos jvykdytos projekto sutartyje nustatyta apimtimi, o stebésenos rodiklio
reik§meé nepasiekta del veiksniy, kuriy jtakos stebésenos rodiklio reikSmiy nepasiekimui projekto
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vykdytojas negalé¢jo sumazinti, ir projekto vykdytojas kartu su galutine veiklos ataskaita arba
ataskaita po projekto finansavimo pabaigos pateikia pagristus paaiSkinimus, kodél nepasieké
stebésenos rodiklio reikSmés.

208. Administruojancioji institucija, sumazinusi projekto sutartyje nustatyta projektui
skirtg finansavima, i§mokétas 1éSas susigrazina, kai projekto vykdytojas néra jstaiga, kurios vadovas
yra valstybés biudZzeto asignavimy valdytojas, ministro valdymo srities jstaiga ar jai pavaldi
biudzetiné jstaiga.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
PATIKRA VIETOJE

209. Administruojancioji institucija, vadovaudamasi Taisyklése ir savo nustatyta tvarka,
atlieka patikrg vietoje.

210. Patikras vietose administruojanciosios institucijos taip pat privalo atlikti esant
jtarimui, kad projekto vykdytojo teikiama informacija yra netiksli, neiSsami arba klaidinanti, bei kitais
administruojan¢iyjy institucijy nustatytais atvejais.

211. Patikry vietose metu privaloma tikrinti tik tas projekto veiklas ar poveikles arba jy
rezultatus, kuriuos fiziskai (faktiSkai) galima patikrinti patikry vietose metu ir (ar) kuriy atsakinga
administruojancioji institucija negaléjo patikrinti veiklos ataskaitos vertinimo metu.

212. Patikros vietoje neprivaloma atlikti, jeigu visos projekto veiklos ar jy rezultatai yra
susije su parengta dokumentacija, straipsniy publikavimu, laidy ir (ar) interneto puslapio sukiirimu ir
pan., ir administruojanciosios institucijos gali jsitikinti faktiskai jvykdzius visas projekto veiklas ar
pasiekus jy rezultatus veiklos ataskaitos tikrinimo metu.

213. Administruojancioji institucija patikra vietoje gali atlikti i§ karto visa apimtimi arba
organizuoti kelias patikras vietose, kiekvieng kartg atlikdama daling patikra.

214. Patikra vietoje atlickama vykstant j projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietg
arba nuotoliniu biidu, naudojant informaciniy technologijy priemones (pavyzdziui, ,,Zoom®,
,Microsoft Teams* ir pan.), tikrinant dokumentus, vaizdo, garso jrasus ir (ar) kitus jrodymus.

215. Projekto vykdytojas, taip pat partneris ir JP projekto vykdytojas privalo
administruojanciajai institucijai sudaryti saglygas atlikti patikrg vietoje, jskaitant atvejus, kai projekto
jgyvendinimo vieta yra projekto vykdytojo, partnerio, JP projekto vykdytojo gyvenamoji vieta.

216. Patikros vietose gali buti atlickamos projekto jgyvendinimo metu ir (ar) poprojektiniu
laikotarpiu.

217. Administruojancioji institucija gali tikrinti projekto vykdytojo, partnerio (-iy) ir JP
projekto vykdytojo tkine veikla tik tiek, kiek ji susijusi su tikrinamo projekto jgyvendinimu.
Administruojancioji institucija turi teis¢ susipaZinti su kitais projekto vykdytojo, partnerio (-iy) ir JP
projekto vykdytojo i$ kity finansavimo Saltiniy jgyvendinamais (-tais) projektais ir juos jgyvendinant
sukurtais rezultatais, Kitais projekto vykdytojo, partnerio (-iy) ir JP projekto vykdytojo dokumentais,
kiek tai butina dvigubo tos pacios veiklos ty paciy iSlaidy finansavimo prevencijai ir projekto
vykdytojo pateiktose veiklos ataskaitose deklaruoty iSlaidy tinkamumui finansuoti uztikrinti.

218. Administruojancioji institucija turi informuoti projekto vykdytoja apie patikra vietoje
likus ne maziau kaip 3 darbo dienoms iki patikros vietoje atlikimo dienos. Jeigu isankstinis projekto
vykdytojo informavimas apie planuojama patikra vietoje gali turéti neigiamag jtaka patikros vietoje
rezultatams, administruojancioji institucija patikra vietoje gali atlikti pries tai i anksto neinformavusi
projekto vykdytojo.

219. Kai apie projekto patikra vietoje administruojancioji institucija informuoja projekto
vykdytoja i§ anksto, projekto vykdytojas turi uztikrinti projekto vykdytojo vadovo ar jo jgalioto
asmens ir kity uz projekto jgyvendinimg atsakingy asmeny dalyvavimg patikroje. Jei nejmanoma
sudaryti salygy atlikti patikra vietoje administruojanciosios institucijos nurodytu metu ir (ar) joje
negali dalyvauti praneSime dé¢l patikros jvardyti asmenys, projekto vykdytojas turi nedelsdamas
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informuoti administruojanciaja institucija, nurodydamas to priezastis. Kita patikros vietoje data
nustatoma administruojanciosios institucijos nustatyta tvarka ir patikra vietoje turi biti atlikta ne
véliau kaip per 20 darbo dieny nuo projekto vykdytojo pranesSimo apie netinkama patikros vietoje
data gavimo dienos. Sis terminas gali biti pratestas, jeigu patikros vietoje negalima atlikti dél nuo
projekto vykdytojo ir (ar) administruojanciosios institucijos nepriklausanc¢iy aplinkybiy.

220. Atlikusi patikra vietoje, administruojanc¢ioji institucija ne véliau kaip per 10 darbo
dieny po patikros vietoje atlikimo dienos parengia patikros vietoje ataskaitg ir jg pateikia projekto
vykdytojui.

221. Patikros vietoje ataskaitoje nurodoma patikros vietoje apimtis ir rezultatai, i§vados ir
rekomendacijos arba privalomi nurodymai projekto vykdytojui dél projekto jgyvendinimo (toliau
kartu Siame skirsnyje — rekomendacijos), nustatomas terminas, per kurj rekomendacijos turi biiti
lgyvendintos. Administruojan¢ioji institucija turi uztikrinti patikros vietoje ataskaitoje nurodyty
rekomendacijy jgyvendinimo prieZiiirg ir jsitikinti, ar rekomendacijos jgyvendintos.

222. Jeigu atsakinga administruojancioji institucija neatliko projekto patikros vietoje,
projekto vykdytojui negali biiti iSmokétos projekto finansavimo 1éSos pagal veiklos ataskaitg, su kuria
deklaruojamos galutinés projekto iSlaidos, iSskyrus, kai patikra vietoje neprivalo biti atlikta
vadovaujantis Taisykliy 117 ir 212 punkty nuostatomis.

223. Ttarusi Lietuvos Respublikos teisés akty ir (arba) projekto sutarties pazeidimy,
administruojancioji institucija atliecka Taisykliy IV skyriaus aStuntajame skirsnyje nustatytus
veiksmus.

ASTUNTASIS SKIRSNIS
PAZEIDIMU TYRIMAS

224, Pazeidimus gali jtarti kiekvienas administruojanciosios institucijos darbuotojas,
vykdydamas projekty sutarCiy prieziiirg arba kontrole, gaves informacijos i$ treciyjy Saliy ar ja
pastebgjes visuomenés informavimo priemonése ir kitais atvejais.

225. Ministerija ar RPT, jtarusios pazeidimg ir (ar) gavusios informacijos apie jtariamus
pazeidimus 1§ Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba),
Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos, Viesyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos
konkurencijos tarybos ir (ar) treCiyjy Saliy, Sig informacijg persiunc¢ia administruojanciajai
institucijai, jei tai néra pati ministerija.

226. Administruojancioji institucija, gavusi Taisykliy 225 punkte nurodyta informacija, per
5 darbo dienas jvertina, ar gauta informacija gali atitikti teisés akty pazeidimo poZymius, ir nustaciusi,
kad informacija gali atitikti teisés akty pazeidimo pozymius, uzregistruoja jtariamg pazeidima, o
nustaciusi, kad minéta informacija neturi teisés akty pazeidimo pozymiy, pateikia atsakyma
informacija pateikusiam subjektui Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatymo nustatyta
tvarka.

227. Administruojancioji institucija, nustaciusi, kad jtariamas paZeidimas atitinka teises
akty pazeidimo pozymius, bet néra susijes su jtariama nusikalstama veika, susijusia su valstybés
biudZeto 1éSy neteisétu gavimu ir (ar) panaudojimu, arba korupcinio pobiidzio nusikalstama veika,
susijusia su valstybés biudZeto €Sy neteisétu gavimu ir (ar) panaudojimu (toliau kartu — nusikalstama
veika), jvertina, ar pazeidimas gali biiti iStaisytas.

228. Jeigu pazeidimas gali biti iStaisytas, administruojancioji institucija nuo veiksmy,
nurodyty Taisykliy 227 punkte, atlikimo dienos rastu nurodo projekto vykdytojui pazeidimo
iStaisymo biidg ir terming, per kurj pazeidimas turi buti iStaisytas ir kuris negali buti trumpesnis kaip
5 darbo dienos ir ne ilgesnis kaip 20 darbo dieny, iSskyrus atvejus, kai del objektyviy aplinkybiy
pazeidimas negali biiti iStaisytas per 20 darbo dieny.
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229. Jeigu pazeidimas negali biti iStaisytas arba projekto vykdytojas per nustatytg terming
pazeidimo neistaiso, administruojancioji institucija atlieka pazeidimo tyrima savo nustatyta tvarka.

230. Administruojancioji institucija, tirdama jtariamg pazeidimg, vertina projekto
vykdytojo ar kity institucijy ir (ar) jstaigy pateikta informacija, duomenis ir dokumentus, reikalingus
pazeidimo tyrimui atlikti, taip pat gali atlikti patikrg vietoje, prasyti projekto vykdytojo paaiSkinti
jtariamo pazeidimo aplinkybes, kreiptis | kitas jstaigas ir (ar) organizacijas su praSymu pagal
kompetencija pateikti informacija, reikalinga pazeidimo tyrimui atlikti, ir (ar) atlikti kitus veiksmus,
sickdama istirti jtariamg pazeidima.

231. Administruojancioji institucija pazeidimo tyrima turi atlikti ne véliau kaip per
20 darbo dieny nuo jtariamo pazeidimo uzregistravimo dienos. Kai reikia kreiptis j kitas jstaigas ir
(ar) organizacijas, taip pat projekto vykdytoja dél papildomos informacijos, pazeidimo tyrimas
baigiamas ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo papildomos informacijos gavimo dienos.

232. Kai pazeidimo tyrimas yra susijes su vykstanciu ikiteisminiu tyrimu ar teisminiu
procesu dél nusikalstamos veikos, administruojancioji institucija atlieka pazeidimo tyrimg ir priima
sprendimg dél pazeidimo (ne)nustatymo, nelaukdama ikiteisminio tyrimo pabaigos ir (ar) teismo
nuosprendzio dél nusikalstamos veikos. Jei administruojancioji institucija, atlikusi pazeidimo tyrima
ir jvertinusi visas su jtariamu pazeidimu susijusias aplinkybes, neturi pagrindo nustatyti pazeidimo,
paZzeidimo tyrimas baigiamas ir pazeidimas néra nustatomas. PaZeidimo tyrimas atnaujinamas, kai
jsiteis¢€ja teismo nuosprendis, kuriuo patvirtinama nusikalstama veika.

233. Administruojancioji institucija apie pradéta pazeidimo tyrimg ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo jtariamo pazeidimo uzregistravimo dienos informuoja projekto vykdytoja,
i8skyrus, kai toks informavimas galéty turéti neigiamg jtakg pazeidimo tyrimui.

234. Administruojancioji institucija, atsizvelgdama ] pazeidimo pobidj, apskaic¢iuoja
netinkamy finansuoti projekto iSlaidy dydj — su pazeidimu susijusig projekto iSlaidy suma, jei ja
galima tiesiogiai nustatyti.

235. Nustacius, kad projekto vykdytojas pazeidé investicijy testinumo reikalavimus,
netinkamy finansuoti i$laidy dydis apskaiiuojamas Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti
projekto islaidy apskaic¢iavimo metodikoje (12 priedas) nustatyta tvarka.

236. Kai jtariamas pazeidimas susijes su nustatyta nusikalstama veika dél projekto
vykdytojo ir (ar) dalyvaujan¢iy subjekty darbuotojy neteiséty veiksmy, dél kuriy projektui
jgyvendinti buvo neteisétai skirta ir (arba) iSmokéta 1éSy suma, netinkamomis finansuoti
pripazjstamos visos su nusikalstama veika susijusios projekto iSlaidos, o kai jtariamas pazeidimas
susijes su nustatyta nusikalstama veika, padaryta vykdant tam tikras projekto veiklas, netinkamomis
finansuoti pripazjstamos su Siomis projekto veiklomis susijusios i$laidos. Jeigu nustatyti netinkamy
finansuoti iSlaidy dalies nejmanoma, netinkamomis finansuoti turi biiti pripazintos visos projekto
i§laidos.

237. Nustacius, kad projekto vykdytojas nesilaiké nustatyto draudimo be
administruojanciosios institucijos sutikimo perleisti, parduoti, ikeisti turtg ar kitokiu bidu suvarzyti
intelektines ar daiktines teises j turta, kuriam jsigyti ar sukurti skiriamos projekto I€Sos, netinkamomis
finansuoti projekto iSlaidomis pripaZjstamos suvarzyto turto jsigijimo iSlaidos, jvertinus turto
nusidévéjima, iSskyrus atvejus, kai tokiam intelektiniy ar daiktiniy teisiy ] turta suvarZymui
administruojancioji institucija biity pritarusi.

238.  Su jtariamu paZeidimu susijusiy €Sy iSmokéjimas ar i§laidy pripaZinimas tinkamomis
finansuoti laikinai sustabdomas, kol bus baigtas pazeidimo tyrimas ir priimtas atitinkamas (-i)
sprendimas (-ai) dél pazeidimo, taip pat tais atvejais, kai administruojancioji institucija gauna
informacijos apie pradéta ikiteisminj tyrima, susijusj su projektu, ir mano, kad léSy iSmoké¢jimas ar
i8laidy pripazinimas tinkamomis finansuoti gali padaryti Zalg valstybés biudzetui arba turés neigiama
jtaka dél nustatyto paZeidimo pripaZinty netinkamomis finansuoti projekto islaidy grazinimui:
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238.1. Jei su jtariamu pazeidimu ar ikiteisminiu tyrimu susijusios 1éSos projekto vykdytojui
buvo pripazintos tinkamomis finansuoti, bet dar neiSmokétos, gali biiti laikinai stabdomas projektui
skirty €Sy dalies iSmokéjimas.

238.2. Jei su jtariamu pazeidimu ar ikiteisminiu tyrimu susijusios 1éSos projekto vykdytojui
dar nebuvo pripazintos tinkamomis finansuoti, gali biti laikinai stabdomas iSlaidy pripazinimas
tinkamomis finansuoti.

239. Dél Taisykliy 238 punkte nustatyty veiksmy administruojancioji institucija sprendzia
atsizvelgdama j galima pazeidimo finansinj poveikj valstybés biudzetui, projekto jgyvendinimo etapa
ir kitas svarbias aplinkybes bei turimg informacijg apie projekta ar projekto vykdytoja ir apie
sprendimg informuoja projekto vykdytoja ir ministerijg, jei ministerija néra administruojancioji
institucija.

240. Administruojancioji institucija, atlikusi pazeidimo tyrimg, priima vieng i§ $iy
sprendimy:

240.1. pazeidimas nenustatytas;

240.2. pazeidimas nustatytas, bet gali biiti iStaisytas;

240.3. pazeidimas nustatytas, su juo susijusios projekto islaidos pripazjstamos netinkamomis
finansuoti ir:

240.3.1. nutraukiama projekto sutartis ir (arba)

240.3.2. sios islaidos susigrazinamos (jei jos buvo apmokétos projekto vykdytojui), ir (arba);

240.3.3. sios islaidos iSskaiciuotinos i§ projekto vykdytojo teikiamose veiklos ataskaitose
nurodytos sumos (jeigu netinkamos finansuoti su pazeidimu susijusios projekto iSlaidos projekto
vykdytojui dar neapmokétos ir pateikta ar teikiama veiklos ataskaita bus tvirtinama).

241. Administruojancioji institucija apie priimta sprendima de¢l pazeidimo (ne)nustatymo
ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos informuoja projekto vykdytojg ir
ministerija, jei ministerija néra administruojancioji institucija.

242. Administruojancioji institucija, jtarusi jgyvendinant projektus jvykdytg nusikalstama
veika, apie tai nedelsdama, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo dél pazeidimo pri€émimo
dienos, pranesa jstaigoms, atsakingoms uz nusikalstamy veiky tyrimus, o jtarusi, kad jgyvendinant
minétus projektus buvo padaryta kity pazeidimy, kuriuos tirti pavesta kitoms jstaigoms (pavyzdziui,
Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai, Lietuvos Respublikos Seimo kontrolieriy jstaigai, Zmogaus
teisiy biurui), pranesSa atitinkamoms jstaigoms.

243. Kai atlikus pazeidimo tyrimg nustatoma, kad buvo nesilaikyta taikytiny teisés akty ir
(arba) projekto sutarties nuostaty, taciau dél to nebuvo ar negaléjo biiti finansinio poveikio valstybés
biudzetui, pazeidimas néra nustatomas.

244. Esant poreikiui (t. y. paaiSkéjus naujoms aplinkybéms, kurios nebuvo jvertintos
atliekant pazeidimo tyrimg, nustacius, kad netinkamai apskai¢iuota netinkamy finansuoti iSlaidy
suma, ir kitais atvejais) pazeidimo tyrimas gali buti atlickamas i§ naujo ir, atsizvelgiant j jo rezultatus,
atitinkamai gali biiti pakeistas sprendimas dél pazeidimo. IS naujo pazeidimo tyrimas atlieckamas ir
sprendimas dél paZeidimo priimamas Siame skirsnyje nustatyta tvarka. Jeigu i§ naujo atlikus
pazeidimo tyrimag ir priémus sprendimg deél pazeidimo sumazéja projekto vykdytojui nustatyty
netinkamy finansuoti i§laidy suma, administruojancioji institucija apie tai informuoja ministerija.

245. PaZeidimo tyrimo, nustatymo ir iStaisymo procediiros baigiamos, kai baigiami visi su
léSy grazinimu susij¢ veiksmai, taip pat baigiamos kitos administracinés ir (ar) teisminés procediiros,
susijusios su pazeidimo nustatymu ir iStaisymu, ir su pazeidimu susijusios 1€Sos grazinamos.

_ DEVINTASIS SKIRSNIS
PROJEKTU GRAZINTINU IR GRAZINTU LESU ADMINISTRAVIMAS

Sprendimas dél 1éSy graZinimo
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246. Projekto vykdytojas, i8skyrus projekto vykdytoja, kuris yra jstaiga, kurios vadovas yra
valstybés biudzeto asignavimy valdytojas, ministro valdymo srities jstaiga ar jai pavaldi biudzetiné
jstaiga, privalo grazinti visas su nustatytomis netinkamomis finansuoti i§laidomis, kurios anksciau
jau buvo pripazintos tinkamomis finansuoti ir apmokétos, susijusias ir (ar) kitas pagal Taisykles,
Lietuvos Respublikos teisés aktus ir (ar) projekty sutartis reikalaujamas grazinti léSas.

247. Pagrindas projekto vykdytojui gragzinti jo gautas arba jam iSmokétas IéSas yra
administruojanciosios institucijos priimtas sprendimas dél 1é8y grazinimo arba kitas mutatis mutandis
Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés
biudzetg taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu
Nr. 590 ,,Dé¢l Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo | Lietuvos Respublikos
valstybés biudZetg taisykliy patvirtinimo* (toliau — Finansinés paramos grazinimo ] valstybeés
biudzetg taisyklés), nurodytas pagrindas. Jei projekto vykdytojas yra valstybés biudZetiné jstaiga,
sprendimas dél 1éSy grazinimo nepriimamas.

248. Administruojancioji institucija, atlikdama mutatis mutandis Finansinés paramos
grazinimo | valstybés biudzetg taisykliy 11 ir 12 punktuose nustatytus veiksmus, per 3 darbo dienas
nuo netinkamy finansuoti i§laidy ir (ar) kity pagal Taisykles, Lietuvos Respublikos teisés aktus ir (ar)
projekto sutartis reikalaujamy grazinti 1€Sy nustatymo ir (ar) informacijos dél grazintiny €Sy gavimo
dienos priima sprendimg dél 1éSy graZinimo ne véliau kaip per 60 darbo dieny nuo $io sprendimo
jsigaliojimo dienos ir per 3 darbo dienas nuo Sio sprendimo jsigaliojimo dienos pateikia projekto
vykdytojui pranesima ir priimtg sprendimg ir apie tai informuoja ministerijg (kai rengiamas jungtinis
kvietimas, — visas jungtiniame kvietime dalyvaujancias ministerijas), o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — ir RPT.

249. Sprendimu dél 1éSy grazinimo laikoma administruojanciosios institucijos patvirtinta
informacija apie grazintinas lésas, kurioje nurodoma Finansinés paramos grazinimo ] valstybés
biudzetg taisykliy 11 punkte nustatyta informacija, arba sprendimas dé¢l pazeidimo, kai kartu
tvirtinama ir informacija apie grazintinas 1ésas. Sprendimas dél 1éSy graZinimo turi atitikti VieSojo
administravimo jstatyme nustatytus administraciniam sprendimui taikomus reikalavimus.

250. Projekto vykdytojas, gaves sprendimg dél 1éSy grazinimo, gali likus ne maZziau kaip 20
darbo dieny iki sprendime nurodyto termino, per kurj léSos turi biiti grazintos, administruojanciajai
institucijai pateikti praSyma atidéti terming, per kurj I€Sos turi biti grazintos, ne ilgiau nei 12 ménesiy
arba leisti grazinting sumg grazinti dalimis ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo sprendimo dél 1ésy
grazinimo jsigaliojimo dienos pabaigos, o administruojancioji institucija, iSnagrinéjusi projekto
vykdytojo praSyma, gali priimti sprendimg grazintiny léSy suma grazinti dalimis arba atidéti
grazinimo terming (iSskyrus, kai teikiama neteiséta ar netinkamai taikoma valstybés pagalba, kaip
nustatyta 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamente (ES) 2015/1589, nustatan¢iame i$samias Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles), mutatis mutandis atlikdami
Finansinés paramos grazinimo ] valstybés biudzeta taisykliy 11.7 papunktyje, 13 ir 14 punktuose
nustatytus veiksmus. Administruojancioji institucija apie priimta sprendimg ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo sprendimo atidéti grazintiny léSy grazinimo terming arba graZinting sumg grazinti
dalimis jsigaliojimo dienos informuoja projekto vykdytoja, pateikdama jam praneSimg ir sprendima,
ir ministerijg (-as). Kai jgyvendinami RPPI projektai, apie priimta sprendimg informuojama ir RPT.
Jeigu administruojancioji institucija priima sprendimg neleisti atidéti grazintiny 1Sy grazinimo
termino arba grazintinos sumos grazinti dalimis, ne véliau kaip per 18 darbo dieny nuo projekto
vykdytojo praS§ymo gavimo dienos ji informuoja projekto vykdytoja ir ministerija (-as), o kai
igyvendinami RPPI projektai, — ir RPT, nurodydama tokio sprendimo priezastis. Sprendimas neleisti
atidéti grazintiny 1Sy grazinimo termino arba grazintinos sumos grazinti dalimis turi atitikti VieSojo
administravimo jstatyme nustatytus administraciniam sprendimui taikomus reikalavimus.

251. Nustacius, kad sprendime dél 1éSy grazinimo nurodytos grazintinos I€Sos ar jy dalis
yra tinkamos finansuoti ir neturi ar neturéjo buti grazintos, administruojancioji institucija per 3 darbo
dienas nuo tokio fakto nustatymo dienos pakeicia priimtg sprendima dél 1éSy grazinimo ir apie tai ne
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véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél 1éSy grazinimo pakeitimo dienos informuoja
projekto vykdytoja ir ministerija (-as), jei ministerija néra administruojancioji institucija, o kai
igyvendinami RPPI projektai, — ir RPT.

LéSy grazinimo administravimas

252. Nustatytos netinkamos finansuoti i§laidos ir (ar) kitos pagal Taisykles, kitus Lietuvos
Respublikos teisés aktus ir (ar) projekty sutartis reikalaujamos grazinti 1éSos tampa grazintinomis
léSomis, kai jsigalioja administruojanciosios institucijos priimtas sprendimas dél 1&Sy grazinimo.
Projekto vykdytojas grazintinas léSas turi graZinti ne veliau kaip iki sprendime deél 1éSy grazinimo
nurodyto termino pabaigos.

253. Grazintinos léSos gali biiti gragzinamos administruojanciajai institucijai iSskaiciuojant
jas i§ sumos, mokétinos pagal projekto vykdytojo pateiktg ir (arba) kitg (-as) teikiamg (-as) veiklos
ataskaitg (-as), arba projekto vykdytojui pervedant jas j sprendime dél 1éSy grazinimo nurodyta
kredito jstaigos saskaita.

254. Kai léSos susigrazinamos grazintiny 1éSy suma iSskaiCiuojant i§ sumos, mokeétinos
pagal projekto vykdytojo pateiktg ir (ar) kitg (-as) teikiamg (-as) veiklos ataskaitg (-as),
administruojanc¢ioji institucija, patvirtinusi veiklos ataskaitg ir Taisykliy IV skyriaus penktajame
skirsnyje nustatyta tvarka teikdama asignavimy valdytojui mokéjimo duomenis, jvertina nustatytas
grazintinas léSas pagal jy susidarymo eiliSkuma, kaip nurodyta Taisykliy 259 punkte.

255. Kai projekto vykdytojas grazina lésas j sprendime dél 1éSy grazinimo nurodytg kredito
jstaigos saskaitg, ministerija ne véliau kaip per 5 darbo dienas projekto vykdytojo grazintas lésas
perveda ] Lietuvos Respublikos valstybés izdo saskaitg, i§ kurios Sios 1éSos buvo iSmoketos,
mokéjimo pavedime nurodydama projekto vykdytojo pavadinimg, projekto koda, 1éSoms priskirtg
jmokos koda pagal Europos Sajungos, kitos tarptautinés finansinés paramos ir kity valstybés
biudzetui priskirty 1&sy, tiesiogiai pervedamy j valstybés izda, jmoky kody sarasa, patvirtinta Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. 1K-429 ,.D¢l Europos Sgjungos,
kitos tarptautinés finansinés paramos ir kity valstybés biudzetui priskirty €Sy tiesioginio pervedimo
] valstybés izdg taisykliy ir jmoky kody sgraso patvirtinimo®, detalius 1éSy kodus pagal valstybés
funkcijy ir iSlaidy ekonomine klasifikacija, programos, finansuojamos iS valstybés biudzeto,
finansavimo Saltinj ir programos kodg, nurodytus mokéjimo valstybés izdui parai$koje.

256. Grazintinos léSos tampa grazintomis, kai pagal sprendimg dél 1€Sy grazinimo jos
jskaitomos j sprendime dél 1éSy grazinimo nurodytg kredito jstaigos sgskaitg arba iSskai¢iuojamos i$
sumos, mokétinos projekto vykdytojui pagal jo pateiktg (-as) veiklos ataskaita (-as): kai pagal
mokéjimo paraiSka, kuri parengta pagal administruojanciosios institucijos patvirtintus mokéjimo
duomentis, pateiktus jvertinus grazintinas léSas, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Valstybés
izdo departamentas perveda lésas projekto vykdytojui arba kai pagal mokéjimo duomenis, pateiktus
jvertinus grazintinas 1éSas, mokétina suma yra lygi nuliui ir administruojancioji institucija patvirtina,
kad veiklos ataskaitoje (-ose) nurodytos iSlaidos apmokétos.

257. Administruojancioji institucija savo nustatyta tvarka tikrina, ar visos graZintinos 1éSos
yra grazintos, seka nustatytus 1éSy graZinimo terminus ir, likus 15 darbo dieny iki sprendime dél 1éSy
grazinimo nurodyto grazinimo termino pabaigos, siuncia projekto vykdytojui praneSima apie
grazintiny léSy graZinimo termino pabaiga ir informacija apie delspinigius, jei jie taikomi ir
skaiiuojami uz kiekvieng pavéluota grazinti léSas dieng. Kai yra priimtas sprendimas atidéti
grazintiny 1Sy grazinimo terming, delspinigiai pradedami skai¢iuoti pasibaigus sprendime atidéti
grazintiny 1éSy grazinimo terming nurodytam terminui.

258. Administruojancioji institucija turi uZztikrinti, kad projekto vykdytojui nebiity
iSmokamos projektui skiriamos finansavimo 1éSos, iki visos grazintinos léSos bus grazintos, iSskyrus
atvejus, kai yra priimtas sprendimas atidéti grazintiny 1éSy grazinimo terming, kol sprendime atidéti
grazintiny 1éSy grazinimo terming nurodytas terminas dar néra pasibaiggs, ir kai grazintinos 1éSos turi
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biiti grazintos tik 1€Sy pervedimo biidu, t. y. projekto vykdytojui pervedant jas i sprendime dél 1ésy
grazinimo nurodyta kredito jstaigos saskaita. Kai sprendimas dél €Sy grazinimo priimamas iki
projekto vykdytojui pateikiant ar pateikus galuting veiklos ataskaitg, su kuria deklaruojamos islaidos,
administruojancioji institucija privalo uztikrinti, kad Sios grazintinos léSos buty iSskaiciuotos i$
galutinéje veiklos ataskaitoje nurodytos mokétinos sumos ir pagal teikiama galuting veiklos ataskaitg
nebuty apmokétos projekto iSlaidos, jei grazinta ne visa grazintiny léSy suma. Jei pagal galuting
veiklos ataskaitg, su kuria deklaruojamos islaidos, mokeétinos sumos nepakanka, likusig grazintiny
€8y suma projekto vykdytojas turi pervesti j sprendime dél 1éSy grazinimo nurodyta kredito jstaigos
saskaitg.

259. IS grazinty 1éSy dalies pirmiausia dengiamos grazintinos léSos pagal jy susidarymo
eiliSkumg (pirmiausia dengiamos anks¢iau nustatytos grazintinos 1€50s), o tik tada — paliikanos (jeigu
sprendime nurodyta jas mokeéti). Visa dalimi graZinama graZintina suma turi biiti graZinta ne véliau
kaip per 12 ménesiy nuo sprendimo dél 1éSy grazinimo jsigaliojimo dienos.

260. Projekto vykdytojui negrazinus grazintiny léSy per sprendime dél 1éSy grazinimo
taikoma valstybés pagalba, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2015/1589, arba kai administruojancioji
institucija, atlikusi jtariamo pazeidimo tyrimg, nustato, kad valstybés pagalba buvo suteikta ir (ar)
naudojama netinkamai), mutatis mutandis taikant Finansinés paramos grazinimo j valstybés biudzeta
taisykliy 11.5 ir 11.6 papunkciuose nustatytas procediiras.

261. Jeiprojekto vykdytojas nevykdo sprendimo dél 1éSy grazinimo ir per nustatytg terming
negrazina skolos — visy arba dalies grazintiny 1€Sy arba nepakanka 1¢Sy sumos, i§skaiciuotos i§ sumos,
mokétinos pagal projekto vykdytojo pateiktg ar kitg teikiamg veiklos ataskaitg (toliau — skola), skola
administruojama mutatis mutandis atlickant Finansinés paramos gragzinimo j valstybés biudzeta
taisykliy 15-40 punktuose nustatytas procediiras, administruojanciajai institucijai veikiant kaip
jgyvendinanéiajai institucijai, 0 ministerijai — kaip administruojanciajai institucijai (neprilyginamai
jgyvendinanciajai institucijai). Administruojancioji institucija per 5 darbo dienas nuo sprendime dél
1éSy grazinimo arba sprendime atidéti grazintiny 1éSy grazinimo terming nustatyto termino pabaigos
pateikia ministerijai (-oms) informacija apie projekto vykdytojo skolg ir iki numatomo skolos
perdavimo centralizuotai valdomo valstybés turto valdytojui (kai skolos perdavimas taikomas) dienos
apskaiCiuotus Finansinés paramos grazinimo ] valstybés biudZzetg taisykliy 11.5 papunktyje
nustatytus delspinigius, kurie vadovaujantis Taisykliy 249 punktu turi biiti nurodyti sprendime dél
1€sy grazinimo (kai toks sprendimas priimamas). Jei skolos administravimo metu projekto vykdytojas
grazina skolg ar jos dal} arba administruojanciajai institucijai pateikia veiklos ataskaita, su kuria
deklaruojamos iSlaidos ir i§ kurioje nurodytos sumos iSskai¢iuojama skola ar jos dalis, delspinigiai
(kai taikoma) perskaiciuojami atsizvelgiant j likusig projekto vykdytojo skolos dalj.

262. Administruojancioji institucija ir ministerija administruoja graZintinas 1ésas tol, kol
grazintinos léSos grazinamos arba reikalaujamy pagal teisés aktus ir (ar) projekto sutartis grazinti 1éSy
skola nurasoma mutatis mutandis vadovaujantis Finansinés paramos grazinimo ] valstybés biudzeta
taisyklémis.

DESIMTASIS SKIRSNIS
INVESTICIJU TESTINUMAS

263. Projekto vykdytojas, partneris, JP projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu,
taip pat poprojektiniu laikotarpiu (jei nustatyta prievolé uztikrinti investicijy testinumg) be
administruojanciosios institucijos ir be kity atsakingy institucijy sutikimo (jei to reikalaujama pagal
teisés aktus) negali perleisti, parduoti, jkeisti turto ar kitokiu biidu suvarzyti intelektiniy ar daiktiniy
teisiy ] turtg, kuriam jsigyti ar sukurti skiriamos projekto finansavimo I¢Sos.

264. Po projekto finansavimo pabaigos turi biiti uZtikrintas investicijy testinumas,
t. y. projekty, kuriy veiklos susijusios su investicijomis ] infrastruktiira arba gamybg (prekiy ar
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paslaugy kiirimg), vykdytojai, partneriai, JP projekty vykdytojai per 5 metus nuo projekto
finansavimo pabaigos arba projekty, kuriems taikomos valstybés pagalbos taisyklés, vykdytojai,
partneriai, JP projekty vykdytojai per valstybés pagalbos taisyklése nustatytg laikotarpj negali:

264.1. nutraukti gamybinés veiklos arba perkelti jos uz konkrecios apskrities (savivaldybés)
riby, jei jos nustatytos projekty finansavimo salygy aprase, taip pat uz Lietuvos riby;

264.2. pakeisti infrastruktiiros objekto nuosavybés teisiy, jei dél to jmoné arba vieSojo
sektoriaus institucija jgyty nederamg pranasuma,;

264.3. 1§ esmés pakeisti veiklos, kuriai buvo skirta investicijy, pobtudzio, tiksly arba vykdymo
salygy, jei tai pakenkty projekto tikslams.

265. Kai investuojama j smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty veiklg ar jy kuriamas darbo
vietas, investicijy tgstinumo 5 mety terminas gali biiti sutrumpinamas iki 3 mety, jei tai nustatyta
projekty finansavimo sglygy aprase, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése.

266. Projektui, kuriam taikomos valstybés pagalbos taisyklés, investicijy testinumo
reikalavimai taikomi ta apimtimi, kokia nustatyta valstybés pagalbos taisyklese. Kitais atvejais, kai
investuojama | infrastruktiirg, 5 metus po projekto finansavimo pabaigos projekty vykdytojams,
partneriams, JP projekty vykdytojams taikomi Taisykliy 264.2 ir 264.3 papunk¢iuose nustatyti
reikalavimai. Infrastruktiiros objekto nuosavybés teisés arba veiklos, kuriai vykdyti buvo skirta
investicijy, pobudis, tikslai arba vykdymo sglygos nesibaigus investicijy t¢stinumo laikotarpiui gali
biti kei¢iami nesilaikant Taisykliy 264.2 ir 264.3 papunk¢iy reikalavimy tik esant
administruojanciosios institucijos sutikimui ir uz paZangos priemone¢ atsakingos ministerijos
sutikimui rastu.

267. Jeigu projekto vykdytojas, partneris, JP projekto vykdytojas nesilaiko investicijy
testinumo reikalavimy, nustatyty Taisykliy 264-266 punktuose, jis turi grazinti projektui finansuoti
iSmokeéty 1éSy suma, proporcingg reikalavimo nesilaikymo laikotarpiui, vadovaudamasis Su
pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto islaidy apskaic¢iavimo metodika (12 priedas).

268. Taisykliy 264-267 punktuose nustatyti reikalavimai netaikomi projektams, kai su
projektu susijusi gamybiné veikla nutraukiama dél netyCinio bankroto.

269. Grieztesni, negu nustatyta Siame skirsnyje, investicijy testinumo reikalavimai gali biiti
nustatomi projekty finansavimo sglygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo
salygy aprasas.

270. Projekto vykdytojas, atsiskaitydamas uz 5 mety po projekto finansavimo pabaigos ar
kitg vadovaujantis Taisykliy 271 punktu projekto sutartyje nustatyta poprojektinj laikotarpj, jeigu
nustatyta projekto sutartyje, privalo teikti administruojanc¢iajai institucijai ataskaitas po projekto
finansavimo pabaigos. Ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos turi biiti teikiamos vienu i$
projekto sutartyje nustatyty terminy:

270.1. ne véliau kaip per 20 darbo dieny praéjus kiekvieniems metams po projekto
finansavimo pabaigos;

270.2. kasmet, ne veliau kaip per 20 darbo dieny nuo kalendoriniy mety pabaigos;

270.3. kitu, atsizvelgiant i Taisykliy 271 punkto reikalavimus, administruojanciosios
institucijos nustatytu periodiskumu.

271. NepaZeidziant Taisykliy 264-266 punktuose nustatyty reikalavimy, taip pat
atsizvelgiant j po projekto finansavimo pabaigos sutartyje numatytas pasiekti stebésenos rodikliy
reik§mes, projekto sutartyje gali bliti nustatomas trumpesnis nei 5 mety ataskaity po projekto
finansavimo pabaigos teikimo laikotarpis.

272. Administruojancioji institucija gali papraSyti projekto vykdytojo ataskaitg po projekto
finansavimo pabaigos patikslinti ir (ar) atlikti patikrg vietoje. Administruojancioji institucija ataskaitg
po projekto finansavimo pabaigos ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo jos gavimo dienos patvirtina
arba papraso patikslinti ir informuoja apie tai projekto vykdytoja, nurodydama patikslinimo
priezastis, o kai ji atlieka patikrg vietoje ar pradeda pazeidimo tyrima, apie ataskaitos po projekto
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finansavimo pabaigos patvirtinimg arba patikslinimg informuoja projekto vykdytoja per 10 darbo
dieny atlikusi patikrg vietoje ar baigusi pazeidimo tyrimg.

273. Jeigu projekto vykdytojas laiku nepateikia ataskaitos po projekto finansavimo
pabaigos, administruojancioji institucija turi jam apie tai priminti ir nustatyti terming, per kurj
ataskaita po projekto finansavimo pabaigos turi buti pateikta. Jeigu projekto vykdytojas ataskaitos po
projekto finansavimo pabaigos laiku nepateikia po priminimo ir (ar) ataskaitoje pateikiami
klaidinantys duomenys, administruojancioji institucija inicijuoja pazeidimo tyrimg, o nustaciusi
pazeidimg ir priémusi sprendimg dél 1Sy grazinimo inicijuoja iSmokéty projekto finansavimo 1éSy
arba jy dalies susigrazinima.

274. Pasikeitus aplinkybéms, turinCioms jtakos projekto vykdytojo isipareigojimams
projekto testinumo laikotarpiu, projekto vykdytojas apie tai turi informuoti administruojanciajg
institucijg. Jvertinus nukrypimy jtaka nustatytiems projekto poprojektinio laikotarpio reikalavimams,
administruojanc¢ioji institucija gali atlikti patikrg vietoje ir (ar) inicijuoti projekto sutarties pakeitimag
ir (ar) jtariamo pazeidimo tyrimg.

V SKYRIUS
JP PROJEKTU ATRANKA, ADMINISTRAVIMAS IR IGYVENDINIMAS

275. Planavimo budu atrenkamas pazangos priemonés aprase nurodytas projektas
lgyvendinamas kaip JP, kai numatomos finansuoti tiesioginés projekto veiklos iSlaidos (iSskyrus
projekto matomumo ir informavimo apie projekta iSlaidas) yra vienarts$és pasikartojancios ir
apmokamos taikant supaprastintg iSlaidy apmokéjima.

276. JP jgyvendinti partneriai nepasitelkiami.

277. Jei JP jgyvendinti planuojama skelbti daugiau nei vieng kvietimg teikti paraiSkas dél
JP veiklos, kurios numatoma finansuojamoji dalis gali pasikeisti jvertinus paraiskas finansuoti JP
projektus (toliau Siame skyriuje — paraiSka) dél nustatyty prioritetiniy atrankos kriterijy, valstybés
pagalbos reikalavimy ar pan., kiekvienam kvietimui teikti paraiskas turi biiti numatoma atskira JP
veikla.

278. JP  vykdytojas, laikydamasis lygiateisiSkumo, neSaliSkumo, skaidrumo,
profesionalumo, efektyvumo, konfidencialumo principy, inicijuoja JP, priziuri ir uztikrina tinkama
JP jgyvendinima.

279. JP vykdytojas turi teis¢ gauti i§ JP projekty pareiSkéjy ir JP projekty vykdytojy
informacijg, reikalingg JP tinkamai jgyvendinti, ir jsitikinti Sios informacijos pagristumu.

280. Kiekvienas JP projektas turi atitikti Taisykliy 73 ir 74 punktuose nustatytus
reikalavimus dél projekty atitikties projekty atrankos kriterijams.

281. JP projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kuri nepadengiama JP projektui
skiriamomis finansavimo 1éSomis, turi buti finansuojama i§ JP projekto vykdytojo nuosavo jnaso. Jei
didZiausia galima JP projekto finansuojamoji dalis sudaro 100 procenty visy tinkamy finansuoti JP
projekto iSlaidy, JP projekto pareiSkéjas savo iniciatyva gali prisidéti prie JP projekto jgyvendinimo
savo ir (arba) kity Saltiniy 1éSomis. Jei didziausia galima JP projekto finansuojamoji dalis sudaro
maziau negu 100 procenty visy tinkamy finansuoti JP projekto iSlaidy, JP projekto pareiskéjas savo
iniciatyva gali prisidéti prie JP projekto jgyvendinimo savo ir (arba) kity Saltiniy 1éSomis didesne, nei
reikalaujama, 1Sy suma.

282. JP vykdytojas turi atlikti skaidrig ir vieSa JP projekty atrankg ir uztikrinti, kad bty
atrinkti JP projektai, atitinkantys projekty atrankos kriterijus.

283. JP vykdytojas turi uztikrinti JP projekty atitiktj valstybés pagalbos taisykléms.

284. Administruojanciajai institucijai ir JP vykdytojui sudarius projekto sutartj,
administruojancioji institucija pagal Taisykliy 13 priede nustatyta forma parengia kvietimy teikti
paraiskas finansuoti JP projektus plang (toliau — kvietimy teikti paraiskas planas) ir jj paskelbia savo
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interneto svetainéje. Kvietimas teikti paraiSkas negali biiti planuojamas ir skelbiamas bendrai dél
keliy JP veikly (poveikliy ar veiksmy).

285. JP vykdytojas likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms iki kvietimy teikti paraiskas plane
suplanuoto konkretaus kvietimo teikti paraiskas paskelbimo dienos, vadovaudamasis projekty
finansavimo salygy aprasu, kvietimy teikti paraiskas planu, parengia kvietimg teikti paraiSkas pagal
rekomenduojamg Taisykliy 14 priede nustatyta formg. Kvietimas teikti paraiskas paskelbiamas JP
vykdytojo interneto svetaingje.

286. Paraiskos teikiamos vadovaujantis kvietime teikti paraiSkas nustatyta tvarka. ParaiSkos
pildomos pagal JP vykdytojo su administruojancigja institucija suderintg ir patvirtintg forma, kuri
skelbiama administruojanciosios institucijos ir JP vykdytojo interneto svetain¢se. Gautai paraiskai
suteikiamas unikalus JP projekto kodas, uztikrinant sgsajas su konkretaus kvietimo teikti paraiskas
numeriu, t. y. JP projekto kodas sudaromas i$ dviejy daliy, atskiriamy viena nuo kitos skiriamuoju
zenklu bruks$neliu (,,-°): kvietimo teikti paraiSkas unikalaus numerio, suteikto kvietimy teikti
paraiskas plane, ir penkiazenklio numerio, suteikiamo JP vykdytojo chronologine tvarka.

287. JP vykdytojas atlicka JP projekty atrankg ir apie atrankos rezultatus informuoja
JP projekty pareiSkéjus.

288. JP projekto vykdytojas privalo, jgyvendindamas JP projekta, pasiekti numatytus
JP projekto rezultatus ir laikytis Taisyklése, kvietime teikti paraiskas JP projektui ir JP projekto
vykdytojui nustatyty reikalavimy.

289. JP projekto vykdytojas turi uztikrinti su JP projekto jgyvendinimu susijusiy
dokumenty ir informacijos prieinamumag JP vykdytojui ir sudaryti saglygas JP vykdytojui jsitikinti Sios
informacijos pagrjstumu.

290. JP projekty vykdytojams taip pat taikomi reikalavimai, nustatyti Taisykliy 182, 215,
321-323, 329 punktuose, 330 punkte, iSskyrus 330.2.3 papunktj, 331 punkte, IV skyriaus
deSimtajame skirsnyje, VI skyriaus pirmajame—tre¢iajame skirsniuose, VII skyriaus antrajame ir
SeStajame skirsniuose.

291. JP projekto vykdytojas uz patirtas iSlaidas ir pasiektus rezultatus atsiskaito JP
vykdytojui. JP vykdytojo nurodymu JP projekto vykdytojas, rengdamas JP projekto mokéjimo
praSymus, naudoja JP vykdytojo su administruojanc¢igja institucija suderintas ir patvirtintas formas,
kurios skelbiamos administruojanciosios institucijos ir JP vykdytojo interneto svetainése.

292. JP vykdytojas su veiklos ataskaita administruojanciajai institucijai pateikia atrinkty JP
projekty saraSg. Administruojan¢ioji institucija jvertina JP projekty tinkamumg finansuoti.
Administruojancioji institucija, patvirtinusi veiklos ataskaita su pateiktu JP projekty sarasu,
informacijg apie atrinktus JP projektus ir duomenis, nurodytus Taisykliy 329 punkte, paskelbia savo
interneto svetaingje.

VI SKYRIUS
PROJEKTU ISLAIDU REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI PROJEKTU ISLAIDU TINKAMUMO FINANSUOTI REIKALAVIMAI

293. Projekty iSlaidy atitikt] i§laidy tinkamumo finansuoti reikalavimams vertina ir nustato
administruojancioji institucija, vertindama pareiskéjy PIP, tikrindama projekty vykdytojy teikiamas
veiklos ataskaitas ir atlikdama kitus priezitiros ir kontrolés veiksmus.

294. Tinkamos finansuoti projekto iSlaidos privalo atitikti bendruosius i§laidy tinkamumo
finansuoti reikalavimus:

294.1. Projekto iSlaidos turi biiti butinos projektams jgyvendinti, t. y. jomis turi biti
prisidedama prie projekto tiksly ir rezultaty pasiekimo, jos turi atitikti patikimo finansy valdymo
principa ir turi buti numatytos projekto sutartyje arba P]P, kai projekto sutartis nesudaroma.
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294.2. Projekto iSlaidos turi biiti patirtos ir apmokétos projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpiu su salyga, kad visos projekto veiklos néra baigtos iki pareiskéjui pateikiant PIP.
Kiekvienam projektui taikomas projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis nustatomas
projekto sutartyje, o kai projekto sutartis nesudaroma, — kvietime ir P]P, nepazeidziant valstybés
pagalbos taisykliy nuostaty dél veikly vykdymo pradzios.

294.3. Islaidos turi biiti patirtos projekto vykdytojy, partneriy ir (ar) JP projekty vykdytojy.
Kai projektas jgyvendinamas viesojo ir privataus sektoriy partnerystés biidu, privataus subjekto, su
kuriuo sudaryta vieSojo ir privataus sektoriy partnerystés sutartis, patirtos ir apmokétos iSlaidos
laikomos tinkamomis finansuoti i§laidomis.

294.4. I8laidos turi buti faktiSkai patirtos arba pagal Taisykles apskai¢iuotos supaprastintai
apmokamos iSlaidos. FaktiSkai patirtos i§laidos yra:

294.4.1. skirtos uz patiektas prekes, suteiktas paslaugas, atliktus darbus sumokéti,
apskaic¢iuotam darbo uZzmokes€iui ir kitoms teisés aktuose nustatytoms iSmokoms iSmoketi;

294.4.2. skirtos i$ anksto sumokéti rangovui, prekiy tiekéjui ar paslaugy teikéjui pagal su
juo sudarytg sutart] ir vadovaujantis pateiktomis iSankstinio apmokéjimo saskaitomis (arba sutartimi,
jeigu joje nustatyta iSankstinio mokéjimo galimybé, didziausias iSankstinio mokéjimo dydis ir
1Smokéjimo terminai);

294.4.3. skirtos i§ anksto sumokéti uz paslaugas ar teisiy jsigijima, uz kurias negali buti
mokama po to, kai paslauga suteikiama ar teis€s jsigyjamos (pavyzdziui, jsigyjant prenumeratg,
leidimus, licencijas ar pan.).

294.5. Islaidos turi biiti pagrjstos iSlaidy pagrindimo dokumentais, kuriy atsekamumas turi
biti uztikrintas. Patirtos iSlaidos turi biiti jtrauktos j projekto vykdytojo, partnerio, JP projekto
vykdytojo finansing apskaita vadovaujantis teisés aktuose nustatytais reikalavimais.

294.6. Patiriant ir apmokant iSlaidas turi buti laikomasi Taisykliy, projekty finansavimo
sglygy apraso arba kvietimo, kai nerengiamas projekty finansavimo sglygy apraSas, o Kai
jgyvendinami RPPI projektai, — RPPI ir Gairiy, kity projektams taikomy teisés akty reikalavimy,
reikalavimy dél valstybés pagalbos, pirkimy, aplinkos apsaugos, horizontaliyjy principy ir atitinkamy
Chartijos nuostaty.

295. Projekto veiklos vykdomos Lietuvos Respublikos teritorijoje, taip pat gali bati
vykdomos ne Lietuvos Respublikoje (ir ne ES valstybiy nariy teritorijoje, iSskyrus Rusijos Federacijg
ir Baltarusijos Respublika), jei jas vykdant sickiama NPP nurodyty uzdaviniy ar, kai jgyvendinami
RPPI projektai, siekiama RPPI nustatyty regiono plétros uzdaviniy. Investicijos j turtg ne Lictuvos
Respublikos teritorijoje yra tinkamos finansuoti tik tais atvejais, jei kuriamas turtas yra valstybés
nuosavybé ir skirtas valstybés funkcijoms atlikti.

296. Grieztesni, negu nustatyta Taisyklése, projekty iSlaidy tinkamumo finansuoti
reikalavimy atitikties ribojimai, nepazeidziant Taisykliy, gali biiti nustatomi projekty finansavimo
salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy apraSas, o Kai
igyvendinami RPPI projektai, — RPPL Projekty iSlaidos, kurioms Taisyklése ir projekty finansavimo
salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy apraSas, o Kai
igyvendinami RPPI projektai, — RPPI nenustatyti papildomi ribojimai, laikomos atitinkanciomis
projekty iSlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimus.

5 ANTRASIS SKIRSNIS
SPECIALIEJI PROJEKTU ISLAIDUY TINKAMUMO FINANSUOTI REIKALAVIMAI

297. Finansinés nuomos (lizingo) imokos uz jsigyjama daikta laikomos tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, jeigu finansinés nuomos (lizingo) sutartyje numatyta didziausia daikto verte,
atitinkanti finansavimo reikalavimus, nevir§ija iSnuomoto daikto rinkos vertés finansinés nuomos
(lizingo) sutarties sudarymo momentu. Finansinés nuomos (lizingo) laikotarpis negali biiti ilgesnis
uz projekto jgyvendinimo trukme, t. y. finansinés nuomos (lizingo) biidu jsigytas daiktas iki projekto
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igyvendinimo pabaigos turi tapti projekto vykdytojo nuosavybe. Kitos su finansinés nuomos (lizingo)
sutartimi susijusios i$laidos (sutarties dokumenty parengimo, sutarties saglygy keitimo mokesciai bei
mokesCiai uz jgaliojimus, pazymas, skoly sureguliavimo dokumentus, hipotekos mokesciai,
transportavimo, muitinés iSlaidos ir kt.) néra tinkamos finansuoti.

298. Zemés ar kito nekilnojamojo turto pirkimo islaidos laikomos tinkamomis finansuoti,
jeigu jos nevirSija daugiau kaip 10 procenty rinkos vertés, nustatytos pagal Lietuvos Respublikos
turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatymg, arba tuo atveju, jeigu rinkos verté pagal Turto ir verslo
vertinimo pagrindy jstatyma nenustatyta, — masinio nekilnojamojo turto vertinimo metu nustatytos
nekilnojamojo turto vidutinés rinkos vertés, vieSai skelbiamos turto vertintojo interneto svetainéje
registrucentras.lt.

299. Projekta vykdancio personalo ir (ar) projekto dalyviy komandiruoCiy ir kelioniy
i8laidos laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis, jei jos atitinka joms taikomy teisés akty
nuostatas.

300. Projekta vykdancio personalo ir projekto dalyviy darbo uzmokescio islaidos laikomos
tinkamomis finansuoti:

300.1. Projektag vykdancio personalo darbo uzmokes¢io iSlaidos laikomos tinkamomis
finansuoti, jei jy dydis atitinka jprastg projekto vykdytojo, partnerio arba JP projekto vykdytojo darbo
uzmokes¢io praktikg atitinkamos kategorijos pareigoms arba pagal taikomg teise, kolektyvines
sutartis ar oficialig statistikg.

300.2. Darbo uzmokescio islaidos, apimancios apskaiciuota darbo uzmokest] ir su juo
susijusius privalomus mokescius, yra tinkamos finansuoti, jeigu yra iSmokétos uz atlikta darba,
lgyvendinant projekta, arba uz dalyvavimo projekto veiklose laika.

300.3. Tinkamomis finansuoti darbo uzmokescio iSlaidomis taip pat laikomos 1§ individualios
jmonés, mazosios bendrijos ar tikinés bendrijos imamos individualios jmonés savininko, maz0sios
bendrijos nario ar iikinés bendrijos tikrojo nario asmeniniams poreikiams skirtos 1€Sos, kurios
deklaruojamos Valstybinei mokesciy inspekcijai prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos kaip
su darbo santykiais ar jy esme atitinkanciais santykiais susijusios pajamos (nevirSijant Valstybés
duomeny agenttiros apskaiCiuoto vidutinio darbo uzmokesCio (ketvirtiniai duomenys), kuris
Oficialiosios statistikos portale yra skelbiamas paskuting kvietimo dieng, ir susij¢ privalomi darbo
uzmokesc¢io mokesciai. Darbo uzmokescio islaidoms gali biiti priskiriamos vykdant projekto veiklas
patirtos iSlaidos pagal paslaugy (civilines) sutartis su projektg ar jo veiklas vykdan¢iy mazyjy bendrijy
vadovais ir nariais.

301. Netinkamomis finansuoti projekta vykdancio personalo ir projekto dalyviy su darbo
santykiais susijusiomis i§laidomis laikoma:

301.1. piniginés iSmokos, jeigu jos néra skirtos uz atlikta darba;

301.2. islaidos, skirtos tikslinéms atostogoms, pasalpoms (iSskyrus darbdavio mokamg ligos
paSalpa uz pirmas 2 ligos dienas), imokoms i pensijy ir kitus fondus (iSskyrus privalomas pensijy
imokas ir pagal Lietuvos Respublikos pensijy kaupimo jstatymo 8 straipsnio 4 dalj darbuotojo i
pensijos saskaitg mokama pasirinkto dydzio papildoma pensijy imoka);

301.3. darbdavio — projekto vykdytojo, partnerio arba JP projekto vykdytojo — darbuotojui
suteikiama nauda natiira (jvertinta piniginiu ekvivalentu) ir susijusiy darbdavio jsipareigojimy
vykdymo i§laidos.

302. Projekto dalyviy darbo uzmokescio islaidos uz dalyvavimo projekto veiklose laikg yra
tinkamos finansuoti tik kaip projekto vykdytojo, partnerio ir (arba) JP projekto vykdytojo nuosavas
inasas, iSskyrus atvejus, kai projekty finansavimo salygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai,
— RPPI nustatyta kitaip. Netinkamos finansuoti projekto dalyviy su darbo santykiais susijusios
iSlaidos, be Taisykliy 301 punkte nurodyty iSlaidy, taip pat yra iSlaidos uz darbg poilsio ir Svenciy
dienomis, darbg nakt] (iSskyrus, jeigu darbas poilsio ir Sven¢iy dienomis, taip pat naktj vyksta pagal
asmeniui nustatytg individualy darbo laiko grafikg ir (arba) taikoma suminé darbo laiko apskaita
(slenkantis grafikas), iSlaidos savarankiSkai besimokanciy projekto dalyviy darbo uzmokesciui,
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projekto dalyviy darbo uZzmokesCiui uz virSvalandinj darbg, kasmetines atostogas, iSlaidos
kompensacijoms uz nepanaudotas atostogas, iSeitinéms iSmokoms, jeigu valstybés pagalbos
schemoje, projekty finansavimo salygy aprase, kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése
nenustatyta kitaip.

303. Tiesioginéms projekto iSlaidoms negali biiti priskiriamos $ios i$laidos:

303.1. projekto administravimo islaidos:

303.1.1. projekto vykdytojo, partnerio ir (arba) JP projekto vykdytojo darbuotojy darbo
uzmokescio i$laidos uz laika, dirbtg administruojant projekta;

303.1.2. projekta administruojanciy asmeny mokymy projekto administravimo klausimais
1Slaidos;

303.1.3. su projekto administravimo reikmémis susijusiy prekiy jsigijimo islaidos;

303.1.4. su projekto administravimo reikmémis susijusiy patalpy nuomos islaidos;

303.1.5. jrangos, transporto priemoniy, kai jos susijusios su projekto administravimu, nuomos
1Slaidos;

303.1.6. projekto administravimo paslaugy, teisiniy ir kity konsultacijy, bylinéjimosi islaidos;

303.1.7. projekto administravimo reikméms butiny komunaliniy ir rySiy paslaugy islaidos ir
jsigyto ir (arba) nuomojamo turto eksploatavimo i$laidos;

303.1.8. kitos su projekto administravimu susijusios islaidos;

303.2. projekto lésy panaudojimo patikrinimo faktiniy pastebéjimy ataskaitos ir (arba) iSvady
del skirty 1€Sy panaudojimo parengimo paslaugy (audito) pirkimo iSlaidos;

303.3. finansiniy paslaugy pirkimo iSlaidos (avanso draudimo islaidos, kredito jstaigos
mokesciai ir kitos finansiniy paslaugy pirkimo islaidos);

303.4. turto draudimo iSlaidos.

304. JP vykdytojo veiklos JP projekty vykdytojams atrinkti ir JP projekty jgyvendinimui
prizitreéti iSlaidos laikomos projekto administravimo iSlaidomis.

305. Projekto 1éSomis nelaikomos netesybos, baudos ar Kitos projekto vykdytojo, partnerio
arba JP projekto vykdytojo dél sutarciy nevykdymo ar kity priezasc¢iy i$ treciyjy Saliy gautos 1ésos.

306. Kiti specialieji projekty iSlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimai prireikus gali biiti
nustatomi projekty finansavimo salygy aprasSe arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo
salygy aprasas.

TRECIASIS SKIRSNIS
NETINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

307. Igyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti i§laidomis laikoma:

307.1. skolos paliikkanos;

307.2. naudoto turto jsigijimo iSlaidos, iSskyrus atvejus, kai perkamas nekilnojamasis turtas
ar kultiiros vertybés, kai mokymo(si) tikslais perkama jranga ar kitas turtas, kurie bus naudojami ne
pagal pirming savo paskirtj, ar kai vykdomi kulttiros paveldo objekty tvarkomieji paveldosaugos
darbai, taip pat kai naudoto turto jsigijimo iSlaidos numatytos projekty finansavimo salygy aprase
arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy aprasas, o kai jgyvendinami RPPI
projektai, — Gairése;

307.3. naudojamo ilgalaikio turto nusidévéjimo (amortizacijos) sanaudos;

307.4. netesybos, baudos, nuobaudos;

307.5. i8laidos, kurios padidina projekto sanaudas, proporcingai nesukurdamos pridétinés
vertes;

307.6. PIP, taip pat paraiSkos finansuoti JP projekta rengimo iSlaidos (iSskyrus investicijy
projekto ar kity su PIP privalomy teikti dokumenty rengimo islaidas);

307.7. islaidos, patirtos i§ projekto vykdytojo arba partnerio jsigyjant prekes, paslaugas
(jskaitant trumpalaikio ir ilgalaikio turto, taip pat nekilnojamojo turto nuoma) ar darbus;
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307.8. islaidos, kurios anks¢iau buvo finansuotos (apmokétos) i§ valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja valstybé¢ ir (arba) savivaldybés, ES
fondy, kity ES finansinés paramos priemoniy ar kitos tarptautinés paramos 1&sy ir (arba) deklaruotos
(arba pripazintos deklaruotinomis) Europos Komisijai arba kitai tarptautinei institucijai.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
SUPAPRASTINTAI APMOKAMU ISLAIDU DYDZIAI IR APMOKEJIMAS

308. Supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziai nustatomi vadovaujantis Siame skirsnyje
nurodytais principais.

Supaprastintai apmokamy iSlaidy bendrieji principai

309. Supaprastintai apmokamos islaidos yra tinkamos finansuoti, jei galimybé jas apmokéti
supaprastintai i§ anksto (iki projekto sutarties sudarymo) nustatyta projekty finansavimo salygy
apraSe, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése, nurodant supaprastintai apmokamy islaidy
taikymo srit], salygas (jskaitant galimybe jas keisti sudarius projekto sutartj) arba pateikiant nuoroda
1 supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziy nustatymo aprasus, skelbiamus ES investicijy interneto
svetainéje esinvesticijos.It (toliau — svetainé esinvesticijos.lt). Ministerija, rengdama projekty
finansavimo salygy aprasa, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gaires, gali nurodyti tik tuos
supaprastintai apmokamy i§laidy dydzius, kurie yra jtraukti j Supaprastintai apmokamy islaidy dydziy
registra, skelbiamg Europos socialinio fondo agentiiros svetain¢je esf.It.

310. Galimybé taikyti konkrety supaprastintai apmokamy islaidy dydj gali biiti nurodyta
projekty finansavimo salygy aprase, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése, jau sudarius
projekto sutartj, taciau turi biiti atskiriamas naujai nustatyto supaprastintai apmokamy islaidy dydzio
taikymo laikotarpis, kad bty iSvengta dvigubo finansavimo.

311. Kai supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziai néra nustatyti ir ministerija Kreipiasi j
Europos socialinio fondo agentiiros Metodinés pagalbos centrg (toliau — ESFA MPC) su praSymu
supaprastintai apmokamy i$laidy dydzius jtraukti j Supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziy registra,
ministerija yra atsakinga uz supaprastintai apmokamy islaidy dydziy nustatymo tyrimy kokybe
(veikly pagrindimg, argumenty objektyvumag, skaiciavimy tikslumg), nepriklausomai nuo to, kas
atliko Siuos tyrimus.

312. Ministerija, planuodama pazangos priemones ir numatydama joms taikyti naujus j
Supaprastintai apmokamy i§laidy dydziy registrg nejtrauktus supaprastintai apmokamy islaidy dydzius
arba keisdama ] Supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziy registra jau jtrauktus supaprastintai
apmokamy islaidy dydzius, turi gauti ESFA MPC i§vadg, kad numatomi taikyti supaprastintai
apmokamy iSlaidy dydziai nustatyti vadovaujantis teisés akty reikalavimais, laikantis patikimo finansy
valdymo principo ir jtrauktos iSlaidos yra tinkamos finansuoti:

312.1. Jei ministerija supaprastintai apmokamy i$laidy dydj nustato arba keicia pati, ji ESFA
MPC pateikia iSvadai gauti su administruojan¢iosiomis institucijomis suderinta supaprastintai
apmokamy i$laidy dydziy nustatymo aprasa, jo priedus ir kita supaprastintai apmokamy islaidy
dydZziui nustatyti svarbig informacija.

312.2. Jei administruojanciosios institucijos supaprastintai apmokamy islaidy dydj nustato
arba kei¢ia pacios, jos ESFA MPC pateikia iSvadai gauti su ministerija suderinta supaprastintai
apmokamy iSlaidy dydziy nustatymo aprasa, jo priedus ir kita supaprastintai apmokamy iSlaidy
dydZziui nustatyti svarbig informacija.

312.3. Jei ministerijos ar RPT praSymu supaprastintai apmokamy iSlaidy dydj nustato arba
kei¢ia ESFA MPC, jis turi supaprastintai apmokamy islaidy dydziy nustatymo aprasa suderinti su
ministerija ar RPT ir administruojan¢iosiomis institucijomis.
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Fiksuotyjy jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy nustatymo principai

313. Pagal fiksuotuosius jkainius, fiksuotgsias sumas ir fiksuotgsias normas apmokamos
iSlaidos yra tinkamos finansuoti, jeigu fiksuotieji jkainiai, fiksuotosios sumos ir fiksuotosios normos
nustatyti vadovaujantis bent vienu i§ Siy budy:

313.1. saziningu, teisingu ir patikrinamu skaiiavimo metodu, kai naudojami statistiniai
duomenys, vidutinés rinkos kainos, patikrinti ankstesni paramos gavéjy duomenys, jprasta konkreciy
paramos gavéjy taikoma islaidy apskaitos praktika, kita objektyvi informacija ar atlickamas eksperty
vertinimas;

313.2. Lietuvos Respublikos ar ES teisés aktuose arba kituose dokumentuose skelbiamais
i8laidy dydziais, jeigu jie bus taikomi panaSaus pobudzio veikloms.

314. Fiksuotieji jkainiai, fiksuotosios sumos ir fiksuotosios normos nustatomi
vadovaujantis  Fiksuotyjy dydziy nustatymo tyrimo atlikimo gairémis, skelbiamomis
svetainéje esinvesticijos.lt, ir pildant Supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziy nustatymo apraso
forma, skelbiama svetainéje esinvesticijos.t.

315. Fiksuotyjy jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy dydziai nustatomi taip, kad:

315.1. juos taikant iSlaidas biity galima apmokéti tik tada, kai atlickamas konkretus darbas ir
(arba) pasiekiamas konkretus rezultatas, kuriems yra nustatyti supaprastintai apmokamy iSlaidy
dydZiai;

315.2. jie neapimty netinkamy finansuoti iSlaidy;

315.3. buty laikomasi patikimo finansy valdymo principo.

316. Dél nustatyty fiksuotyjy jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy dydziy neturi
biti vieny pareiSkéjy ar projekty vykdytojy arba jy vykdomy veikly pranaSumo prie§ kitus, jei
projektai jgyvendinami tokiomis paciomis sglygomis ir toje pacioje teritorijoje.

317. Jei jgyvendinant vieng projekta taikoma daugiau nei viena supaprastinto iSlaidy
apmokeéjimo schema (pavyzdziui, i§laidos apmokamos pagal fiksuotuosius jkainius ir fiksuotgjg sumg
arba pagal fiksuotuosius jkainius ir fiksuotgjg normg), buitina uztikrinti, kad toms pac¢ioms iSlaidoms
nebiity skiriamas finansavimas daugiau nei vieng kartg pagal skirtingas schemas.

Fiksuotyjuy normy taikymas

318. Fiksuotoji norma netiesioginéms projekto iSlaidoms gali bati nustatyta ir taikoma
apmokant iki 3 procenty tinkamy finansuoti tiesioginiy projekto islaidy, iSskyrus planavimo biidu
atrenkamus projektus, kai projekto verté nevirsija 200 000 (dviejy Simty tukstanciy) eury.

319. Kai jgyvendinami RPPI projektai, netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti gali
biiti nustatyta Taisykliy 318 punkte nurodyta fiksuotoji norma.

320. Fiksuotoji norma taip pat gali buti nustatyta ir taikoma apmokant:

320.1. tiesiogines projekto iSlaidas, kai fiksuotoji norma nustatoma Taisykliy 313 punkte
nurodytais budais;

320.2. projekta vykdancio personalo darbo uzmokescio iSlaidas, kai fiksuotoji norma sudaro
iki 20 procenty visy kity tiesioginiy iSlaidy, uztikrinant lygiateisiSkumo principa. | kitas tiesiogines
iSlaidas negali buti jtraukiamos darby jsigijimo taikant viesajj pirkimg iSlaidos.

Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas

321. Jeigu projekto iSlaidoms ar jy daliai taikomas supaprastintas iSlaidy apmokéjimas,
projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas Siy iSlaidy finansing apskaitg tvarko
vadovaudamiesi teisés aktais, tac¢iau veiklos ataskaitoje, deklaruodami iSlaidas, nurodomg tinkamy
finansuoti iSlaidy sumg apskaiciuoja pagal projekto sutartyje nustatytus supaprastintai apmokamy
iSlaidy dydZius.
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322. Jeigu projekto vykdytojo, partnerio ar JP projekto vykdytojo faktiskai patirtos iSlaidos
(iSlaidos uz jsigytas prekes ar paslaugas, apskaiCiuotas darbo uzmokestis, kitos iSmokos ir pan.) yra
didesnés uz islaidas, apskaicCiuotas taikant nustatytus supaprastintai apmokamy islaidy dydzius,
skirtumas atitinkamai apmokamas i§ projekto vykdytojo, partnerio ar JP projekto vykdytojo nuosavy
1ésy.

323. Kai islaidos apmokamos supaprastintai, o informacija apie patirtas iSlaidas reikalinga
rengiant ar atnaujinant Supaprastintai apmokamy iSlaidy nustatymo aprasus, projekto vykdytojas,
partneris ar JP projekto vykdytojas projekto igyvendinimo metu ir po projekto finansavimo pabaigos
per projekto sutartyje nurodyta projekto dokumenty saugojimo laikotarpj ministerijos ar
administruojanc¢iosios institucijos praSymu privalo pateikti §ig informacija.

324. Islaidos pagal fiksuotuosius jkainius pripazjstamos tinkamomis finansuoti, kai yra
pasiekti tam tikri rezultatai, uz kuriy pasiekimg nustatyti konkretiis fiksuotieji jkainiai.

325. Islaidos pagal fiksuotajg sumg yra tinkamos finansuoti tik tuo atveju, jei yra jvykdytos
numatytos fiksuotosios sumos salygos.

326. Fiksuotoji norma taikoma taip, kaip nustatyta projekty finansavimo salygy aprase, o
kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése.

327. Projekto sutartyje nustatyta netiesioginiy iSlaidy fiksuotoji norma projekto
jgyvendinimo metu negali biiti kei¢iama.

328. Islaidos pagal fiksuotgja normg apmokamos taikant projekto sutartyje nustatyta
fiksuotosios normos dydj proporcingai veiklos ataskaitos mokéjimo prasymo dalyse patvirtintoms
tinkamoms finansuoti i§laidoms, nuo kuriy jos apskai¢iuojamos. Kai administruojancioji institucija
nustato netinkamas finansuoti projekto islaidas, nuo jy pagal fiksuotgja normg apskaiciuotos islaidos
taip pat pripazjstamos netinkamomis finansuoti.

VIl SKYRIUS
KITI PROJEKTU REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA IR KOMUNIKACIJA

329. Projekto vykdytojas, partneris, taip pat JP projekto vykdytojas turi uztikrinti galimybe
valstybés institucijy ar jstaigy praSymu susipazinti su projekto komunikacijos ir matomumo
medziaga, taip pat uztikrinti, kad administruojanciosios institucijos interneto svetainése bei
komunikacijos, matomumo priemonése biity skelbiama:

329.1. projekto vykdytojo, partnerio ir JP projekto vykdytojo pavadinimai (iSskyrus asmens
duomenis);

329.2. projekto pavadinimas, projekto tikslas ir rezultatai, projekto pradzios ir pabaigos data,
bendra projekto verté, 1éSy Saltinio pavadinimas ir finansavimo dydis, projekto igyvendinimo vietos
nuoroda;

329.3. paraiskos finansuoti JP projekta jvertinimo patvirtinimo data, bendra JP projektui
skiriamy finansavimo 1é8y suma, JP projekto veikly vykdymo vieta;

329.4. informacija apie projekto léSomis visa apimtimi ar i§ dalies finansuojamus vieSuosius
pirkimus ir ne perkanciyjy organizacijy pirkimus (toliau kartu — pirkimai): rangovo ir subrangovo,
prekiy tiekéjo ir subteikéjo, paslaugy teikéjo ir subteikéjo pavadinimai (i$skyrus asmens duomenis);

329.5. kita informacija apie projekta ir JP projekta, kurios vieSinimas nepriestarauja teisés
aktams dél su investicijomis susijusiy duomeny ar asmens duomeny vieSinimo.

330. Projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas, iSskyrus fizinius asmenis,
kurie nevykdo individualios veiklos, jgyvendindami informavimo apie projekta veiklg ar kitas
komunikacijos veiklas, susijusias su valstybés biudzeto finansavimu, visuomenei, ziniasklaidai ir
kitoms tikslinéms auditorijoms turi:
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330.1. pranesti apie valstybés biudzeto finansavimg privalomai nurodydamas teiginj:

330.1.1. ,Finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé®, kai projektas 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto 1éSomis;

330.1.2. ,,Bendrai finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé®, kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto l¢Somis;

330.2. aiSkiai ir matomai informuoti tiksling auditorijg tokiomis priemonémis:

330.2.1. Projekto vykdytojo ir partnerio pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir
socialiniuose tinkluose per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pasiraS§ymo dienos paskelbiamas
trumpas projekto aprasymas, kuriame pristatomos visos jgyvendinant projekta suplanuotos veiklos,
poveiklés, nurodomi projekto tikslai bei rezultatai ir informuojama apie gauta valstybés biudzeto
finansavimg. Jeigu partneris | projekto jgyvendinimg jtraukiamas atliekant projekto sutarties keitima,
minéta informacija partnerio pagrindin€je interneto svetain€je (jeigu tokia yra) ir socialiniuose
tinkluose paskelbiama per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pakeitimo, kuriuo partneris buvo
jtrauktas ] projekta, dienos. Taip pat JP projekto vykdytojo pagrinding€je interneto svetainéje (jeigu
tokia yra) ir socialiniuose tinkluose per 20 darbo dieny nuo informacijos dél paraiskos finansuoti JP
projekta patvirtinimo gavimo dienos paskelbiamas trumpas JP projekto apraSymas, kuriame
pristatomos jgyvendinant JP projekta suplanuotos veiklos ir rezultatai ir informuojama apie gauta
valstybés biudzeto finansavima. Projekto ir JP projekto aprasymas interneto svetain€je turi biiti
lengvai randamas ir aiSkiai matomas bent iki projekto pabaigos (ilgalaikiam matomumui uZtikrinti
naujieny rubrika nenaudojama).

330.2.2. Visuomenei ar projekto dalyviams skirtuose dokumentuose, susijusiuose su projekto
jgyvendinimu, aiskiai pateikiama informacija apie gautg valstybés biudzeto finansavimg, 0
komunikacijos medziagoje, susijusioje su investicijy vieSinimu, aiskiai pateikiama informacija apie
valstybés indélj ir nauda. Sis reikalavimas taikomas visiems projektams.

330.2.3. Kai pradedamas jgyvendinti projektas, susijes su investicijomis j infrastruktiira,
visuomenei gerai matomoje vietoje (pavyzdziui, prie pagrindinio jéjimo ] pastata ar organizacijos
vestibiulyje) vie$ai pakabinama ar pastatoma nuolatiné informaciné lentel¢ arba stendas. Sia
priemong jgyvendinti bitina, kai finansuojamas projektas, kurio visos iSlaidos virSija
1 000 000 (vieng milijong) eury.

331. Taisykliy 330.2.1-330.2.3 papunk¢iuose nurodytoms projekto matomumo ir
informavimo apie projektg priemonéms jgyvendinti buitinos iSlaidos projekto vykdytojui apmokamos
supaprastintai taikant fiksuotgja sumg, kurig ministerija nurodo rengdama projekty finansavimo
sglygy aprasg arba kvietima, kai nerengiamas projekty finansavimo sglygy apraSas, o Kai
igyvendinami RPPI projektai, — Gaires (netaikoma partneriui ir JP projekto vykdytojui).

332. Valstybés biudZeto investicijy komunikacija neturi biti naudojama politinei reklamai,
t. y. uz uzmokestj ziniasklaidos priemonése (televizijoje, radijuje, internete, spaudoje ar kt.)
skleidziama informacija apie valstybés politiko, politinés partijos, politinés partijos nario ar politinés
kampanijos dalyvio veikla arba jy vardu.

333. Jei projekto vykdytojas nevykdo Taisyklése nustatyty projekto matomumo,
informavimo apie projekta ir kity komunikacijos reikalavimy ir tinkamai jy neiStaiso arba toks
taisymas negalimas, jam taikoma finansiné iki 3 procenty nuo atitinkamam projektui skirto
finansavimo sumos pataisa. Konkretus finansinés pataisos dydis nustatomas atsizvelgiant |
proporcingumo principg, jvertinus visas su reikalavimy nesilaikymu susijusias aplinkybes (netaikoma
partneriui ir JP projekto vykdytojui).

ANTRASIS SKIRSNIS
HORIZONTALIUJU PRINCIPU IR ATITINKAMU CHARTIJOS NUOSTATU
LAIKYMOSI REIKALAVIMAI
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334. Igyvendinant projektus ir JP projektus (toliau kartu Siame skirsnyje — projektas) turi
biiti laikomasi horizontaliyjy principy ir atitinkamy Chartijos nuostaty bei atsizvelgiama i Jungtiniy
Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas. Visais atvejais projekto jgyvendinimo metu negali buti
pazeisti nustatyti horizontalieji principai ir atitinkamos Chartijos nuostatos.

335. Pagal projekty pobuidj turi biiti sickiama tiesiogiai prisidéti prie horizontaliyjy principy
jgyvendinimo, t.y. nustatomi konkretiis projekto tikslai, konkreti tiksliné grupé, finansuojamos
projekto veiklos, projekto vykdytojai, stebésenos rodikliai, sickiami rezultatai, tinkamos finansuoti
iSlaidos ir pan. Horizontalieji principai:

335.1. darnaus vystymosi, jskaitant reik§mingos zalos nedarymo principa;

335.2. lygiy galimybiy ir nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos,
kilmeés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paziiiry, amziaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybés ir kity aspekty), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo
uztikrinimg (paslaugy, infrastruktiros, fizinés ar e. aplinkos sprendimai, informacijos, transporto
prieinamumas ir pan.);

335.3. inovatyvumo (kiirybingumo) (jgyvendinant veiklas vykdomi inovatyviis vieSieji
pirkimai, taikkomos naujos technologijos, kuriami ar diegiami inovatyvis sprendimai ir pan.).

336. Laikantis darnaus vystymosi horizontaliojo principo remiami aplinkos atzvilgiu tvarts
projektai, kuriuos jgyvendinant laikomasi klimato ir aplinkos apsaugos standarty, atsizvelgiant |
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 11 straipsnj, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos ParyZiaus susitarimg ir reikSmingos zalos
nedarymo principa.

337. Projektams keliami reikalavimai, susij¢ su lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
horizontaliuoju principu:

337.1. Projektais turéty biiti sickiama panaikinti vyry ir motery nelygybe ir (arba) skatinti
vyry ir motery lygybe, kad daugiau motery dalyvauty darbo rinkoje ir biity geriau derinamas
profesinis ir asmeninis gyvenimas, kovojama su skurdo feminizacija ir ly¢iy diskriminacija darbo
rinkoje ir Svietimo bei mokymo sistemose.

337.2. Uztikrinant pricinamumo visiems reikalavimag, jgyvendinant projektus, turi biti
laitkomasi universalaus produkty (gaminiy, paslaugy, transporto, fizinés ar e. aplinkos,
infrastrukttiros), kuriais gali naudotis visi zmonés kuo platesniu mastu, dizaino, neatsizvelgiant j Siy
produkty funkcijas. Ypac turi biiti atsizvelgiama ] prieinamumo (jskaitant informacines ir rysiy
technologijas) uztikrinima negalig turintiems asmenims Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos
9 straipsnyje nurodytomis priemonémis.

338. Konkretus projekty atitikties horizontaliesiems principams ir atitinkamoms Chartijos
nuostatoms ir Siy principy bei atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi reikalavimai nustatomi
projekty finansavimo salygy aprase arba kvietime, kai nerengiamas projekty finansavimo salygy
aprasas, 0 kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPL

TRECIASIS SKIRSNIS
KONKURENCIJOS POLITIKA

339. Administruojancioji institucija, uZtikrindama valstybés pagalbos teikimo pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnj salygy laikymasi:

339.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustato, ar pagal atitinkamo
finansavimo Saltinio priemon¢ finansuoti pateiktam projektui taikomos Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalies nuostatos, ir, jeigu taip, ar tokios valstybés pagalbos
priemonés suderinamos arba gali biiti suderinamos su ES bendraja rinka pagal patvirtinta projekty
finansavimo salygy apraSa, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gaires arba kitg vadovaujantis
valstybés pagalba reglamentuojanciais ES teisés aktais priimta dokuments, kuriame nustatomi
valstybés pagalbos priemonéms taikomi reikalavimai (Europos Komisijos sprendimuose nurodytos
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valstybés pagalbos teikimo salygos (reikalavimai) dél projekto igyvendinimo turi biiti jtrauktos j
projekto sutartj);

339.2. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu
buvo pripazintas ne valstybés pagalba, projekto jgyvendinimo metu, atlickant sutarties pakeitimus,
netaps valstybés pagalba;

339.3. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu
buvo pripazintas suderinamu su ES bendrgja rinka, projekto jgyvendinimo metu, atliekant sutarties
pakeitimus ar skiriant papildomai 1éSy, nepazeis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108
straipsnio 3 dalies ir netaps neteiséta ar netinkamai taikoma pagalba, kaip nustatyta Reglamente (ES)
2015/1589;

339.4. prireikus kreipiasi  valstybés ir kitas institucijas bei jstaigas, kitus subjektus, kurie gali
turéti reikalingos informacijos apie pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio gautg ir gaunamag
valstybés pagalbg ir nereik§minga (de minimis) pagalbg;

339.5. bendradarbiauja su Konkurencijos taryba ir valstybés pagalbos bei nereikSmingos (de
minimis) pagalbos teikéjais;

339.6. kontroliuoja, kad Europos Komisijai nustaCius, kad suteikta neteiséta valstybés
pagalba arba kad valstybés pagalba buvo taikoma netinkamai, taip pat administruojanciajai
institucijai, atliekant projekty jgyvendinimo priezilirg, nustacius, kad valstybés pagalba buvo suteikta
ir (ar) naudojama netinkamai, 1éSos projektui finansuoti biity grazinamos kartu su paliikanomis,
apskaic¢iuotomis vadovaujantis Europos Komisijos patvirtintomis paliikany normomis.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PIRKIMU VYKDYMAS

340. Pareiskejas, projekto vykdytojas ar partneris, kurie yra perkan¢iosios organizacijos
pagal VieSyjy pirkimy jstatyma arba perkantieji subjektai pagal Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatyma, pirkimus vykdo
vadovaudamiesi atitinkamu jstatymu ir jo jgyvendinamaisiais teisés aktais.

341. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. liepos 21 d. nutarimu
Nr. 1133 ,Dél zaliyjy pirkimy tiksly nustatymo ir jgyvendinimo® ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2015 m. birZelio 17 d. nutarimu Nr. 621 ,,Dél perkanciosioms organizacijoms taikomy
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimy prekéms, paslaugoms ir pastatams®, perkanciyjy
organizacijy ir perkanciyjy subjekty pirkimams taikomi Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo®, ir Prekiy, iSskyrus keliy transporto priemones,
kurioms vieSyjy pirkimy ir perkanciyjy subjekty atlieckamy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai, saraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m.
birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154 , D¢l Prekiy, i$skyrus keliy transporto priemones, kurioms viesyjy
pirkimy ir perkanciyjy subjekty atlieckamy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sgraso patvirtinimo*, nustatyti reikalavimai.

342. Perkanciyjy organizacijy ir perkanciyjy subjekty pirkimams, kai jsigyjamos netarsios
transporto priemonés, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly jstatyme, taikomi
Sio jstatymo 15 straipsnyje nustatyti vieSyjy pirkimy reikalavimai.

343. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. liepos 21 d. nutarimu
Nr. 1133 ,,Dél zaliyjy pirkimy tiksly nustatymo ir jgyvendinimo*, pareiskéjai, projekto vykdytojai ir
partneriai, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal VieSyjy pirkimy jstatyma ar perkantieji
subjektai pagal Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatyma (toliau — NPO), vykdydami visus pirkimus, iSskyrus zodziu vykdomus
pirkimus, turi taikyti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
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aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 ,.Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo*, nustatytus zaliyjy pirkimy reikalavimus.

344. NPO pirkimus vykdo pagal Siuos reikalavimus:

344.1. vadovaudamiesi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo principais — laisvo prekiy
judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo
pozitirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais;

344.2. siekdami sudaryti ekonomiskai pagrista pirkimo sutartj, leidziancig jsigyti prekiy,
paslaugy ar darby, racionaliai naudojant projektui skiriamas finansavimo 1ésas;

344.3. siekdami iSvengti konkurencijos iSkraipymo ir uztikrinti visy prekiy tiekéjy, paslaugy
teik€jy ar rangovy lygiateisiSkumg, imtis veiksmingy ir prieinamy priemoniy, kad biity iSvengta
interesy konflikto.

PENKTASIS SKIRSNIS
ASMENS DUOMENU APSAUGOS REIKALAVIMAI

345. Asmens duomenys renkami ir tvarkomi laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyme nustatyty reikalavimy, vadovaujantis kitais administruojan¢iyjy institucijy asmens duomeny
tvarkymg reglamentuojanciais teisés aktais, kuriuose nurodyti konkretiis renkami asmens duomenys
ir $iy duomeny rinkimo tikslai.

SESTASIS SKIRSNIS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS

346. Projektams taikomi Sie dokumenty saugojimo reikalavimai:

346.1. Projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas su projekto jgyvendinimu
susijusius dokumentus privalo saugoti 5 metus po mety, kuriais projekto vykdytojui atliktas
paskutinis mokéjimas, gruodzio 31 dienos.

346.2. Kai projektui valstybés pagalba skirta atsizvelgiant j Europos Komisijos sprendimy
arba ES reglamenty, pagal kuriuos teikiama valstybés pagalba, nuostatas, projekto vykdytojas ir
JP projekto vykdytojas dokumentus turi saugoti Europos Komisijos sprendimuose arba ES
reglamentuose nurodytais terminais, taip pat iki projekto sutartyje nustatyto poprojektinio laikotarpio
pabaigos, bet ne trumpiau kaip iki Taisykliy 346.1 papunktyje nurodyto termino.

346.3. Projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas privalo saugoti dokumentus
ilgiau, nei nustatyta Taisykliy 346.1 ir 346.2 papunkciuose, jei tokia prievolé nustatyta toliau Siame
punkte nurodytuose dokumentuose. Projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas visy su
projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty saugojima organizuoja vadovaudamiesi Bendryjy
dokumenty saugojimo terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d.
jsakymu Nr. V-100 ,D¢l Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo®,
Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011
m. liepos 4 d. jsakymu Nr. V-118 ,,.Dél Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo*,
Dokumenty saugojimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodZzio
28 d. jsakymu Nr. V-157 ,D¢l Dokumenty saugojimo taisykliy patvirtinimo®, Nevalstybiniy
organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. V-152 , D¢l
Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos
taisykliy patvirtinimo*.
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346.4. Projekto dokumenty saugojimo terminai gali biiti pratesti dél administraciniy ir (ar)
teisminiy procediry. Administruojancioji institucija informuoja projekto vykdytoja apie pratesta
dokumenty saugojimo terming ir inicijuoja projekto sutarties keitima.

346.5. Projekto vykdytojas ir partneris (kai dokumentai susij¢ su partnerio jvykdytomis
veiklomis) privalo saugoti §iuos dokumentus:

346.5.1. P]P ir pridedamus dokumentus bei kitus su projekto ar JP projekto atranka susijusius
dokumentus;

346.5.2. projekto jgyvendinimo sutarties ir visy papildomy susitarimy ar rasty dél projekto
sutarties pakeitimo originalus;

346.5.3. islaidy ir pasiekty stebésenos rodikliy reikSmiy pagrindimo dokumenty originalus
(i8skyrus rezultato, kuriam taikomas supaprastintai apmokamy islaidy dydis, pasiekimo jrodymo
dokumentus, kuriuos saugo JP projekto vykdytojas);

346.5.4. susirasin¢jimo su administruojancigja institucija dokumentus;

346.5.5. pirkimy vykdymo dokumenty originalus;

346.5.6. jgyvendinty informavimo apie projekta priemoniy jrodymo dokumentus.

346.6. JP projekto vykdytojas privalo saugoti §iuos dokumentus:

346.6.1. susirasinéjimo su administruojancigja institucija ir (ar) JP vykdytoju dokumentus;

346.6.2. rezultato, kuriam taikomas supaprastintai apmokamy islaidy dydis, pasiekimo
jrodymo dokumentus;

346.6.3. jgyvendinty informavimo apie JP projekta priemoniy jrodymo dokumentus.

347. Projekto vykdytojas, partneris ir JP projekto vykdytojas privalo projekto jgyvendinimo
metu ir po projekto finansavimo pabaigos projekto dokumenty saugojimo laikotarpiu, nustatytu
vadovaujantis Taisykliy 346.1, 346.2 ir 346.4 papunk¢iais:

347.1. uztikrinti su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty (jskaitant elektroninius
dokumentus, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ar elektroninése laikmenose)
saugumg ir prieinamumg administruojanciosios institucijos, ministerijos, Valstybés kontrolés,
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos, Specialiyjy tyrimy tarnybos, Konkurencijos tarybos
atstovams;

347.2. sudaryti Taisykliy 347.1 papunktyje nurodytoms jstaigoms galimybe patikrinti
projekto rezultatus projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
SKUNDU NAGRINEJIMAS

348. Pareisk¢jai ir projekty vykdytojai administruojanciosios institucijos sprendimus ar
veiksmus (neveikimg) skundzia Lietuvos administraciniy gin€y komisijai arba Vilniaus apygardos
administraciniam teismui jstatymy nustatyta tvarka.

) VIl SKYRIUS
PAREISKEJU IR PROJEKTU VYKDYTOJU KONSULTAVIMAS

349. Administruojancioji institucija savo nustatyta tvarka:

349.1. konsultuoja galimus pareiSkéjus, organizuoja informacinius susitikimus ir mokymus
del projekty atrankos tvarkos ir projekty finansavimo salygy;

349.2. siekdama uZtikrinti veiksminga ir tinkamg projekto jgyvendinima, teikia projekty
vykdytojams reikalinga informacija, organizuoja mokymus, rengia kitas informavimo ir mokymo
priemones.

350. Informacija apie informacinius  susitikimus ir  mokymus  skelbiama
administruojanciosios institucijos interneto svetainéje.
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IX SKYRIUS
INFORMACIJOS SKELBIMAS INTERNETO SVETAINEJE

351. Informacija apie teikiamg finansavima, $io finansavimo praSymo ir gavimo tvarka,
projekty jgyvendinimo reikalavimus, jgyvendinamus ir baigtus jgyvendinti projektus, renginius, taip
pat naujienos, teisés aktai, reglamentuojantys valstybés biudzeto investicijy administravima,
metodiniai nurodymai ir rekomendacijos bei kita informacija skelbiami administruojanciosios
institucijos ir ministerijos interneto svetainése.

352. Projekto jgyvendinimo metu sukurti produktai (parengtos metodikos, leidiniai,
galimybiy studijos, atlikti tyrimai ir pan.) ir (ar) informacija apie juos skelbiami projekto vykdytojo
ir ministerijos interneto svetainése, iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojas nurodo, kad Sios
informacijos skelbimas priestarauty Lietuvos Respublikos teisés aktams. Uz produkty turinj ir jy
skelbimg projekto vykdytojo interneto svetainéje atsakingas projekto vykdytojas, o uz informacijos
apie juos skelbimg ministerijos interneto svetaing¢je atsakinga ministerija.

353. Projekty finansavimo salygy aprasai, Gairés, kvietimy planai, kvietimy teikti paraiskas
planas ir kvietimai, kai nerengiami projekty finansavimo salygy aprasai, skelbiami ministerijos
interneto svetainés skiltyje ,,Planavimo dokumentai® (netaikoma, jeigu nurodoma informacija,
sudaranti valstybés ar tarnybos paslapt], kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos
paslapCiy jstatyme).

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

354. Administruojanc¢iosios institucijos funkcijy atlikimas finansuojamas i§ valstybés
biudzeto asignavimy testinei veiklai, o dél papildomo 1éSy poreikio Sioms funkcijoms atlikti
sprendziama Ministro Pirmininko, finansy ministro ir atitinkamos valdymo srities ministro
pasitarimuose dé¢l atitinkamy mety planuojamy asignavimy ir siekiamy rezultaty atitinkamose
valstybés veiklos srityse, jvertinant konkrecios jstaigos veikly apimtis ir turimg finansavima.

355. Asignavimy valdytojai informacija apie pazangos priemoniy projekty jgyvendinima
teikia Ministro Pirmininko, finansy ministro ir atitinkamos valdymo srities ministro pasitarimams dél
atitinkamy mety planuojamy asignavimy ir siekiamy rezultaty atitinkamose valstybés veiklos srityse.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Isakymas

Nr. 1K-274, 2023-07-18, paskelbta TAR 2023-07-18, i. k. 2023-14756

Dél finansy ministro 2023 m. liepos 4 d. jsakymo Nr. 1K-257 ,,Dél finansy ministro 2021 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr.
1K-227 ,,Dél Strateginio valdymo metodikos taikymo* pakeitimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Isakymas

Nr. 1K-428, 2023-12-29, paskelbta TAR 2023-12-30, i. k. 2023-26084

Dél finansy ministro 2023 m. liepos 4 d. isakymo Nr. 1K-257 ,,Dél finansy ministro 2021 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr.
1K-227 ,,Dél Strateginio valdymo metodikos taikymo* pakeitimo* pakeitimo
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